DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 25 listopada 2021 r.
Poz. 2140

USTAWA
z dnia 1 pazdziernika 2021 r.

0 zmianie ustawy 0 obrocie instrumentami finansowymi oraz niektérych innych ustaw? 2

Art. 1. W ustawie z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 328, 355, 680,

1505 i 1595) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

w art. 3:
a) pkt 4d otrzymuje brzmienie:

,»4d) rozporzadzeniu 575/2013 — rozumie si¢ przez to rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogdw ostroznosciowych dla instytucji kredytowych
oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z pozn. zm.Y);”,

1

2)

3)

Niniejsza ustawa:

1) w zakresie swojej regulacji wdraza dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2034 z dnia 27 listopada 2019 .
w sprawie nadzoru ostrozno$ciowego nad firmami inwestycyjnymi oraz zmieniajaca dyrektywy 2002/87/WE, 2009/65/WE,
2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE i 2014/65/UE (Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019, str. 64, Dz. Urz. UE L 195 z 19.06.2020,
str. 120 oraz Dz. Urz. UE L 405 z 02.12.2020, str. 84);

2) shuzy stosowaniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie wymo-
26w ostrozno$ciowych dla firm inwestycyjnych oraz zmieniajacego rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 575/2013, (UE)
nr 600/2014 i (UE) nr 806/2014 (Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 20 z 24.01.2020, str. 26 oraz Dz. Urz.
UE L 405 z 02.12.2020, str. 79).

Niniejsza ustawa zmienia si¢ ustawy: ustawe z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe, ustawe z dnia 29 sierpnia 1997 r. o listach

zastawnych i bankach hipotecznych, ustawe z dnia 7 grudnia 2000 r. o funkcjonowaniu bankdéw spédtdzielczych, ich zrzeszaniu sig

i bankach zrzeszajacych, ustawg z dnia 28 lutego 2003 r. — Prawo upadto$ciowe, ustawe z dnia 14 marca 2003 r. o Banku Gospo-

darstwa Krajowego, ustawe z dnia 27 maja 2004 r. o funduszach inwestycyjnych i zarzadzaniu alternatywnymi funduszami inwesty-

cyjnymi, ustawe zdnia 29 lipca 2005r. 0 nadzorze nad rynkiem kapitalowym, ustawe z dnia 29 lipca 2005 r. o ofercie publicznej

i warunkach wprowadzania instrumentéw finansowych do zorganizowanego systemu obrotu oraz o spotkach publicznych, ustawe

z dnia 21 lipca 2006 r. 0 nadzorze nad rynkiem finansowym, ustawe z dnia 5 listopada 2009 r. o spotdzielczych kasach oszczedno$-

ciowo-kredytowych, ustawe z dnia 12 lutego 2010 r. o rekapitalizacji niektorych instytucji oraz o rzadowych instrumentach stabilizacji

finansowej, ustawe z dnia 19 sierpnia 2011 r. o ustugach ptatniczych, ustawe z dnia 15 stycznia 2015 r. o0 obligacjach, ustawe z dnia

15 maja 2015 r. — Prawo restrukturyzacyjne, ustawe z dnia 5 sierpnia 2015 r. 0 nadzorze makroostrozno$ciowym nad systemem finan-

sowym i zarzadzaniu kryzysowym w systemie finansowym, ustawg z dnia 11 wrzesnia 2015 r. 0 dziatalno$ci ubezpieczeniowej i reaseku-

racyjnej, ustawe z dnia 10 czerwca 2016 r. 0 Bankowym Funduszu Gwarancyjnym, systemie gwarantowania depozytow oraz przy-
musowej restrukturyzacji, ustawe z dnia 15 grudnia 2017 r. o dystrybucji ubezpieczen, ustawe z dnia 6 marca 2018 r. 0 zasadach
uczestnictwa przedsigbiorcow zagranicznych i innych 0s6b zagranicznych w obrocie gospodarczym na terytorium Rzeczypospolitej

Polskiej, ustawe z dnia 12 kwietnia 2018 r. o0 zasadach pozyskiwania informacji o niekaralnosci osob ubiegajacych si¢ o zatrudnie-

nie i osob zatrudnionych w podmiotach sektora finansowego, ustawe z dnia 4 kwietnia 2019 r. 0 wspieraniu dziatalno$ci naukowe;j

z Funduszu Polskiej Nauki oraz ustawe z dnia 25 lutego 2021 r. 0 zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,

str. 6, Dz. Urz. UE L 11 z 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.2016, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.

UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 z 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 z28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111

2 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,

str. 1, Dz. Urz. UE L 328 z18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z11.03.2021, str. 1 oraz

Dz. Urz. UE L 116 7 06.04.2021, str. 25.
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2)
3)

4)

b) po pkt 4zb dodaje sig¢ pkt 4zc w brzmieniu:

,»4zc) rozporzadzeniu 2019/2033 — rozumie si¢ przez to rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/2033 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie wymogdw ostroznoéciowych dla firm inwestycyjnych oraz
zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 575/2013, (UE) nr 600/2014 i (UE) nr 806/2014
(Dz. Urz. UE L 314 7 05.12.2019, str. 1, z pozn. zm.*);”,

c) po pkt 36 dodaje sie pkt 36a w brzmieniu:
»36a) domu maklerskim stosujacym rozporzadzenie 575/2013 — rozumie si¢ przez to dom maklerski:
a) wobec ktorego zostata wydana decyzja, o ktorej mowa w art. 110ac ust. 1, lub
b) o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. a lub b lub ust. 5 rozporzadzenia 2019/2033;”,
d) uchyla si¢ pkt 61,
e) dodaje si¢ pkt 62 w brzmieniu:
,»02) przepisach prawa bankowego stosowanych przez niektére domy maklerskie — rozumie si¢ przez to przepisy
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe oraz aktow wykonawczych wydanych na jej podstawie,

ktére na podstawie art. 4 ust. 2—4 tej ustawy stosuje si¢ do domow maklerskich stosujacych rozporzadze-
nie 575/2013.”;

uchyla sie art. 13b;
w art. 69h ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. W przypadku gdy dom maklerski wykonuje czynnosci, o ktorych mowa w ust. 1, przepisy art. 3a, art. 73 ust. 6a,
art. 76, art. 82a ust. 1 i 3, art. 83a ust. 3a—3f i 3h-4d, art. 83b ust. 1-3 i 7-17 oraz art. 83¢c—83j stosuje sie odpowiednio,
z tym ze do lokat strukturyzowanych, ktorych konstrukcja nie utrudnia klientowi lub potencjalnemu klientowi zro-
zumienia ryzyka zwigzanego ze stopa zwrotu lub zrozumienia kosztow likwidacji lokaty przed terminem, jezeli spenio-
ne sg warunki okreslone w art. 83h ust. 5 pkt 2—4, przepisoéw art. 83h ust. 1-4 nie stosuje sie.”;

w art. 82:

a) wust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,»2) oswiadczenia cztonkow zarzadu albo wspdlnikow lub komplementariuszy w spotce osobowej, rady nad-
zorczej, komisji rewizyjnej, o ile jest ustanowiona, jak rowniez innych osob, ktore odpowiadajg za rozpocze-
cie przez wnioskodawce dziatalno$ci maklerskiej lub beda nig kierowac, z wytaczeniem wspolnikow oraz
komplementariuszy w przypadku domu maklerskiego dziatajacego w formie spotki osobowej, ktorym nie
przystuguje prawo prowadzenia spraw spotki lub jej reprezentowania zgodnie z przepisami ustawy z dnia
15 wrzesnia 2000 r. — Kodeks spotek handlowych, ze nie byly uznane prawomocnym orzeczeniem za winne
popehienia przestepstwa skarbowego, przestepstwa przeciwko wiarygodno$ci dokumentow, mieniu, obrotowi
gospodarczemu, obrotowi pieniedzmi i papierami warto§ciowymi, przestepstw lub wykroczen okreslonych
w art. 305, art. 307 lub art. 308 ustawy z dnia 30 czerwca 2000 r. — Prawo wilasnosci przemystowej, prze-
stepstwa okre$lonego w ustawach, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 ustawy z dnia 21 lipca 2006 r. o nadzorze
nad rynkiem finansowym, przestgpstwa stanowigcego naruszenie rownowaznych przepisdéw obowigzujacych
w innych panstwach czionkowskich oraz ze w okresie 3 lat poprzedzajacych dzien ztozenia wniosku nie
zostaly ukarane w trybie administracyjnym przez wlasciwy organ nadzoru innego panstwa cztonkowskiego
za naruszenie przepisdOw wdrazajacych dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia
26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkdéw dopuszczenia instytucji kredytowych do dziatalnosci oraz nadzoru
ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi, zmieniajgcg dyrektywe 2002/87/WE i uchylajacag dyrekty-
wy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 338, z pozn. zm.”), przepisow
rozporzadzenia 575/2013, przepisdow wdrazajacych dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/2034 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie nadzoru ostrozno$ciowego nad firmami inwestycyjnymi oraz
Zmieniajaca dyrektywy 2002/87/WE, 2009/65/WE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE i 2014/65/UE
(Dz. Urz. UE L 314 7 05.12.2019, str. 64, z pozn. zm.”) lub przepisow rozporzadzenia 2019/2033;”,

b) w ust. 2 uchyla si¢ pkt 8;

4)

5)

6)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 20 z 24.01.2020, str. 26 oraz Dz. Urz. UE L 405 z 02.12.2020,
str. 79.

Zmiany wymienionej dyrektywy zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 73, Dz. Urz. UE L 60 z 28.02.2014, str. 34,
Dz. Urz. UE L 173 2 12.06.2014, str. 190, Dz. Urz. UE L 337 z 23.12.2015, str. 35, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 1, Dz. Urz.
UE L 156 z 19.06.2018, str. 43, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 253, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019, str. 64, Dz. Urz.
UE L 203 z 26.06.2020, str. 95, Dz. Urz. UE L 212 z 03.07.2020, str. 20 oraz Dz. Urz. UE L 68 z 26.02.2021, str. 14.

Zmiany wymienionej dyrektywy zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 195 z 19.06.2020, str. 120 oraz Dz. Urz. UE L 405 z 02.12.2020,
str. 84.
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5)

6)

7)

8)

9)

10)
11)

w art. 83a:

a) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,»J. Firma inwestycyjna zarzadza ryzykiem w swojej dziatalno$ci, przy czym dom maklerski oraz maty dom
maklerski, o ktorych mowa odpowiednio w art. 110a ust. 1 pkt 4 i 9b, stosuja w tym zakresie przepisy oddziatu 2a.”,

b) uchyla sig ust. 6;
art. 93b otrzymuje brzmienie:

»Art. 93b. W celu zapewnienia przestrzegania przez firme inwestycyjng przepisOw ustawy, przepisow wyko-
nawczych wydanych na jej podstawie, przepisow prawa bankowego stosowanych przez niektore domy maklerskie,
przepiséw rozporzadzenia 575/2013, rozporzadzenia 600/2014, rozporzadzenia 2017/565, rozporzadzenia 2019/2033
oraz innych bezpo$rednio stosowanych przepisow prawa Unii Europejskiej majacych zastosowanie do firmy inwestycyj-
nej Komisja moze zaleci¢ zaprzestanie w Wyznaczonym terminie dziatania naruszajgcego te przepisy lub niepodej-
mowanie takiego dziatania w przyszto$ci.”;

art. 97 otrzymuje brzmienie:

»Art. 97. Dom maklerski utrzymuje kapitat zatozycielski zgodny ze struktura okreslong w art. 9 rozporzadzenia
2019/2033.”;

w art. 98:
a) ust. 1-3 otrzymuja brzmienie:

,»1. Kapitat zatozycielski domu maklerskiego na prowadzenie dziatalno$ci maklerskiej wynosi co najmniej
réwnowarto$¢ w zlotych 150 000 euro.

2. W przypadku gdy dom maklerski nie prowadzi dziatalnosci, o ktorej mowa w art. 69 ust. 2 pkt 8 lub ust. 4
pkt 1, kapitat zatozycielski wynosi co najmniej rownowarto$¢ w ztotych 75 000 euro.

3. W przypadku gdy dom maklerski prowadzi dziatalnos$¢, o ktorej mowa w art. 69 ust. 2 pkt 3, 7 lub 9,
kapitat zalozycielski wynosi co najmniej rdwnowartos¢ w ztotych 750 000 euro.”,

b) uchyla si¢ ust. 4,

€) uchyla sie ust. 8-9b,

d) wust. 10 wyrazy ,,ust. 1-4” zastepuje si¢ wyrazami ,,ust. 1-3”,
e) uchyla sie ust. 11;

w art. 100 w ust. 3b wyrazy ,,oddziatu 2a oraz rozporzadzenia 575/2013” zastgpuje si¢ wyrazami ,,oddziatu 2a i roz-
porzadzenia 2019/2033 lub przepiséw prawa bankowego stosowanych przez niektéore domy maklerskie i rozporza-
dzenia 575/2013”;

w art. 102¢ uchyla si¢ ust. 5;
w art. 103:

a) ust. 1c otrzymuje brzmienie:

»lc. Liczba funkcji cztonka zarzgdu lub rady nadzorczej petionych jednoczesnie przez czlonka zarzadu
lub rady nadzorczej domu maklerskiego stosujgcego rozporzadzenie 575/2013 powinna by¢ uzalezniona od
indywidualnych okolicznosci oraz charakteru, skali i stopnia ztozono$ci dziatalnosci domu maklerskiego.”,

b) w ust. 1d wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

,»Czlonek zarzadu lub rady nadzorczej domu maklerskiego stosujacego rozporzadzenie 575/2013, spetniajacego
co najmniej jeden z warunkow okreslonych w ust. 1h, moze sprawowac jednocze$nie nie wigcej niz:”,

c) wust. 1e w pkt 2 lit. b otrzymuje brzmienie:

,»b) W ktorych dom maklerski stosujacy rozporzadzenie 575/2013 posiada znaczny pakiet akcji, 0 ktorym mowa
w art. 4 ust. 1 pkt 36 rozporzadzenia 575/2013.”,

d) ust. 1f otrzymuje brzmienie:

,,1f. Przepisu ust. 1d nie stosuje sie do funkcji sprawowanych przez cztonka zarzgdu lub rady nadzorczej
domu maklerskiego stosujacego rozporzadzenie 575/2013 w podmiotach nieprowadzacych dziatalno$ci gospo-
darczej, jak rowniez do reprezentantow Skarbu Panstwa.”,



Dziennik Ustaw —4 - Poz. 2140

e) wust. 1g zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

»Na wniosek rady nadzorczej Komisja, biorac pod uwage w szczegolnosci zakres, skale i ztozonos¢ dziatalnosci
prowadzonej przez dom maklerski stosujacy rozporzadzenie 575/2013, moze wyrazi¢ zgode na sprawowanie
przez cztonka zarzadu lub rady nadzorczej, o ktérych mowa w ust. 1d, jednej dodatkowej funkcji czlonka rady
nadzorczej ponad ograniczenia przewidziane w ust. 1d i le, jezeli nie zagrozi to nalezytemu wykonywaniu przez
cztonka zarzadu lub rady nadzorczej powierzonych mu obowigzkéw w tym domu maklerskim.”,

f) ust. 1h-3 otrzymujg brzmienie:

,»1h. Przepis ust. 1d ma zastosowanie do domu maklerskiego stosujacego rozporzadzenie 575/2013 spehniaja-
cego co najmniej jeden z warunkow:

1)  instrumenty finansowe wyemitowane przez taki dom maklerski zostaly dopuszczone do obrotu na rynku
regulowanym;

2)  udziat takiego domu maklerskiego w aktywach sektora doméw maklerskich jest nie mniejszy niz 2%;

3)  udziat takiego domu maklerskiego W funduszach wlasnych sektora doméw maklerskich jest nie mniejszy
niz 2%.
2. W przypadku domu maklerskiego dziatajacego w formie spotki osobowej wymogi okreslone w ust. 1-1b

maja zastosowanie do komplementariuszy lub wspolnikéw, ktérym przystuguje prawo prowadzenia spraw spotki
lub jej reprezentowania, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 15 wrzesénia 2000 r. — Kodeks spotek handlowych.

3. Przepisy:

1) ust. 1-1b stosuje si¢ rowniez do inwestycyjnej spotki holdingowej, 0 ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 23
rozporzadzenia 2019/2033, oraz do finansowej spotki holdingowej o dziatalnosci mieszanej, o ktorej mowa
w art. 4 ust. 1 pkt 40 rozporzadzenia 2019/2033, o ile spotka ta jest podmiotem dominujagcym wobec domu
maklerskiego;

2)  ust. 1c—1h stosuje si¢ rowniez do:
a) inwestycyjnej spotki holdingowej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporzadzenia 2019/2033,

b) finansowej spotki holdingowej o dzialalnosci mieszanej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 40 rozporza-
dzenia 2019/2033,

c) finansowej spotki holdingowej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 20 rozporzadzenia 575/2013

—o0ile spotka ta jest podmiotem dominujagcym wobec domu maklerskiego stosujacego rozporzadzenie
575/2013.”,

g) uchylasie ust. 41i5;
12) uchyla sig art. 103a;
13) wdziale IV w rozdziale 1 tytut oddziatu 2a otrzymuje brzmienie:

»Szczegblne zasady prowadzenia dziatalnos$ci przez domy maklerskie i mate domy maklerskie”;
14) wart. 110a:

a) wust. 1:

uchyla si¢ pkt 1-3,

pkt 4 i 5 otrzymujg brzmienie:

»4) domu maklerskim — rozumie si¢ przez to dom maklerski nieb¢dacy mata i niepowigzang wzajemnie
firmg inwestycyjng w rozumieniu art. 12 ust. 1 rozporzadzenia 2019/2033;

5) finansowej spoice holdingowej — rozumie sie przez to finansowg spotke holdingowa, o ktdrej mowa
w art. 4 ust. 1 pkt 16 rozporzadzenia 2019/2033;”,

— pkt 6 otrzymuje brzmienie:

,0)  finansowej spotce holdingowej o dzialalno$ci mieszanej — rozumie si¢ przez to finansowa spotke holdingo-
wa 0 dziatalnoéci mieszanej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 40 rozporzadzenia 2019/2033;”,

— uchyla sie pkt 6a,
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po pkt 6a dodaje sie pkt 6aa w brzmieniu:

»0aa) grupie firm inwestycyjnych — rozumie si¢ przez to grupe firm inwestycyjnych, o ktérej mowa w art. 4
ust. 1 pkt 25 rozporzadzenia 2019/2033, w sktad ktorej wchodzi co najmniej jeden dom maklerski lub
maty dom maklerski;”,

po pkt 6b dodaje si¢ pkt 6¢ w brzmieniu:

,6¢) holdingu mieszanym — rozumie si¢ przez to podmiot dominujacy niebedacy finansowa spotka holdingo-
wa, inwestycyjna spotka holdingowa, instytucja kredytows, firmg inwestycyjna w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 22 rozporzadzenia 2019/2033 ani finansowa spotka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej, do
ktérego podmiotéw zaleznych nalezy co najmniej jeden dom maklerski lub maty dom maklerski;”,

uchyla sie pkt 7,

pkt 8 otrzymuje brzmienie:

»8) instytucji finansowej — rozumie si¢ przez to instytucje finansowa, 0 ktérej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 14
rozporzadzenia 2019/2033;”,

po pkt 9 dodaje si¢ pkt 9a—9c w brzmieniu:

,»,9a) inwestycyjnej spolce holdingowej — rozumie si¢ przez to inwestycyjng spotke holdingowa, o ktorej
mowa w art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporzadzenia 2019/2033;

9b) malym domu maklerskim — rozumie si¢ przez do dom maklerski, o ktérym mowa w art. 95 ust. 1, bedacy
malg i niepowigzang wzajemnie firmg inwestycyjna w rozumieniu art. 12 ust. 1 rozporzadzenia 2019/2033;

9c) na zasadzie skonsolidowanej — rozumie si¢ przez to na zasadzie skonsolidowanej w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 12 rozporzadzenia 2019/2033;”,

pkt 10 otrzymuje brzmienie:

,»10) podmiocie dominujagcym — rozumie si¢ przez to jednostke¢ dominujaca, 0 ktérej mowa w art. 4 ust. 1
pkt 42 rozporzadzenia 2019/2033, jak rowniez podmiot uznany przez Komisje za dominujacy zgodnie
Z ust. 2;”,

po pkt 10 dodaje sie pkt 10a w brzmieniu:

,»10a) podmiocie prowadzacym handel towarami i uprawnieniami do emisji — rozumie si¢ przez to podmiot
prowadzacy handel towarami i uprawnieniami do emisji w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 150 rozporza-
dzenia 575/2013;”,

pkt 11 otrzymuje brzmienie:

»11) podmiocie zaleznym — rozumie si¢ przez to jednostke zalezna, 0 ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 51 roz-
porzadzenia 2019/2033;”,

po pkt 11 dodaje sie pkt 11a i 11b w brzmieniu:

,»11a) polityce wynagrodzen neutralnej pod wzgledem plci — rozumie si¢ przez to polityke wynagrodzen opartg
na zasadzie jednakowego wynagrodzenia za jednakowa prace lub za pracg o jednakowej wartosci;

11b) przedsigbiorstwie ustug pomocniczych — rozumie si¢ przez to przedsiebiorstwo ustug pomocniczych,
0 ktorym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia 2019/2033;”,

uchyla si¢ pkt 12-14,
pkt 15 i 15a otrzymuja brzmienie:

»15) unijnej dominujacej finansowej spotce holdingowej o dziatalnosci mieszanej — rozumie si¢ przez to
unijng dominujgcy finansowa spotke holdingowa o dziatalno$ci mieszanej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1
pkt 58 rozporzadzenia 2019/2033;

15a) unijnej dominujgcej firmie inwestycyjnej — rozumie si¢ przez to unijng dominujacg firme inwestycyjng,
0 ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 56 rozporzadzenia 2019/2033;”,

po pkt 15a dodaje si¢ pkt 15b w brzmieniu:

»15b)unijnej dominujacej inwestycyjnej spotce holdingowej — rozumie si¢ przez to unijng dominujacg inwesty-
cyjna spotke holdingowa, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 57 rozporzadzenia 2019/2033;”,

uchyla si¢ pkt 16,
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15)

— pkt 17 otrzymuje brzmienie:

»17) zagranicznej firmie inwestycyjnej — rozumie si¢ przez to firme¢ inwestycyjna, o ktérej mowa w art. 4
ust. 1 pkt 22 rozporzadzenia 2019/2033, z siedzibg w innym panstwie cztonkowskim;”,

— dodaje si¢ pkt 18 w brzmieniu:

,»18) zgodnosci z grupowym testem kapitatowym — rozumie si¢ przez to zachowanie przez podmiot dominujacy
w grupie firm inwestycyjnych zgodnosci z wymogami, 0 ktérych mowa w art. 8 rozporzadzenia 2019/2033.”,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Komisja moze, w drodze decyzji, uzna¢ za podmiot dominujgcy wobec domu maklerskiego lub matego
domu maklerskiego osobe fizyczna, osobg prawna lub jednostke organizacyjng nieposiadajaca osobowosci
prawnej, jezeli wywiera ona znaczacy wplyw na ten dom maklerski lub maty dom maklerski zgodnie z art. 96
ust. 3.”;

po art. 110a dodaje si¢ art. 110aa—110ad w brzmieniu:

,Art. 110aa. 1. Przepisy art. 110ab, art. 110ad-110c, art. 110d, art. 110f-110ga, art. 110i-110m, art. 1100-110q,
art. 110v, art. 110va, art. 110w ust. 1, 3-5i 7, art. 110y ust. 1 i art. 110z stosuje si¢ takze do matego domu maklerskiego.
Przepisow art. 110v nie stosuje si¢ do malego domu maklerskiego w zakresie dotyczacym zmiennych sktadnikow
wynagrodzenia.

2. Jezeli maty dom maklerski przestanie spelnia¢ warunki okreslone w art. 12 ust. 1 rozporzadzenia 2019/2033,
niezwlocznie powiadamia o tym Komisjg. W takim przypadku, w terminie 12 miesiecy od dnia, w ktorym przestat
spetnia¢ te warunki, zapewnia zgodno$¢ prowadzonej dziatalnosci takze z dotyczacymi domow maklerskich przepisami
niniejszego oddziatu niewymienionymi w ust. 1 zdanie pierwsze oraz z dotyczacymi doméw maklerskich przepisami
wykonawczymi wydanymi na podstawie art. 110x i z przepisami wykonawczymi wydanymi na podstawie art. 110zaa,
z tym ze przepisy art. 110v, w zakresie dotyczacym zmiennych sktadnikoéw wynagrodzenia, stosuje do wynagrodzenia
przyznanego za rok obrotowy nastgpujacy po roku obrotowym, w ktorym przestal spetnia¢ warunki okreslone w art. 12
ust. 1 rozporzadzenia 2019/2033.

3. W przypadku gdy dom maklerski spetni warunki okreslone w art. 12 ust. 1 rozporzadzenia 2019/2033
i powiadomi Komisj¢ o ich spetnieniu, przepisy niniejszego oddziatu dotyczace doméw maklerskich, z wyjatkiem
przepiséw, o ktorych mowa w ust. 1 zdanie pierwsze, oraz dotyczace doméw maklerskich przepisy wykonawcze wydane
na podstawie art. 110x i przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 110zaa przestaje si¢ do niego stosowac po
uptywie 6 miesi¢cy od dnia, w ktorym spehit te warunki, o ile warunki te byty spetnione nieprzerwanie przez caty
ten okres 6 miesiecy.

Art. 110ab. 1. Przepisy niniejszego oddziatu stosuje si¢ do domu maklerskiego na poziomie jednostkowym.

2. W przypadku udzielenia przez Komisj¢ zezwolenia, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1 lub 4 rozporzadzenia
2019/2033, do domu maklerskiego objetego grupowym testem kapitalowym stosuje si¢ przepisy niniejszego oddziatu
na poziomie jednostkowym.

3. Do domu maklerskiego objetego konsolidacja ostrozno$ciowa zgodnie z art. 7 rozporzadzenia 2019/2033
stosuje si¢ przepisy niniejszego oddziatu na poziomie jednostkowym oraz na zasadzie skonsolidowane;.

4. W przypadku gdy podmiot dominujgcy majacy siedzibe w panstwie cztonkowskim przedtozy Komisji opini¢
prawna, ze stosowanie przepisdw niniejszego oddziatu do podmiotu majacego siedzibe w panstwie niebedacym pan-
stwem cztonkowskim, bedacego podmiotem zaleznym od tego podmiotu dominujacego, bytoby niezgodne z prawem
panstwa, w ktérym ten podmiot zalezny ma siedzib¢, do domu maklerskiego nie stosuje si¢ przepisow niniejszego
oddziatu na zasadzie skonsolidowanej w zakresie tego podmiotu zaleznego.

5. W przypadku gdy stosowanie przepisow niniejszego oddziatu do podmiotu zaleznego, o ktérym mowa w ust. 4,
przestanie by¢ niezgodne z prawem panstwa, w ktorym ten podmiot zalezny ma siedzibe, przepisy niniejszego oddziatu
stosuje si¢ na zasadzie skonsolidowanej do domu maklerskiego w zakresie tego podmiotu zaleznego. O ustaniu takiej
niezgodnosci podmiot dominujacy, o ktorym mowa w ust. 4, niezwlocznie informuje Komisje.

Art. 110ac. 1. W przypadku gdy:

1)  dom maklerski w ramach prowadzonej dziatalnosci maklerskiej wykonuje czynnosci, o ktérych mowa w art. 69
ust. 2 pkt 3 lub 7, oraz

2)  catkowita warto$¢ skonsolidowanych aktywow domu maklerskiego obliczona jako $rednia z ostatnich 12 miesigcy
jest rbwna rownowarto$ci w ztotych kwoty 5 000 000 000 euro lub przekracza te warto$¢, oraz
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16)

17)

3)  dom maklerski spetnia co najmniej jeden z nastepujacych warunkow:

a) wykonuje czynnosci, o ktéorych mowa w pkt 1, na taka skale, ze jego upadtos¢ lub trudnosci finansowe
moga prowadzi¢ do ryzyka systemowego, o ktorym mowa w art. 4 pkt 15 ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 r.

0 nadzorze makroostroznosciowym nad systemem finansowym i zarzadzaniu kryzysowym w systemie finan-
sowym (Dz. U. z 2021 r. poz. 140, 680, 1598 i 2140),

b) jest cztonkiem rozliczajgcym, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 3 rozporzadzenia 2019/2033,

c) ze wzglgdu na wielko$¢, charakter, skalg i ztozono$¢ dziatalnosci domu maklerskiego, z uwzglednieniem
zasady proporcjonalnosci oraz znaczenia domu maklerskiego dla gospodarki Unii Europejskiej lub gospo-
darki Rzeczypospolitej Polskiej, znaczenia dziatalno$ci transgranicznej domu maklerskiego lub wzajem-
nych powigzan domu maklerskiego z systemem finansowym, uzasadnione jest stosowanie przez ten dom
maklerski przepisoéw rozporzadzenia 575/2013 zgodnie z art. 1 ust. 2 lit. ¢ rozporzadzenia 2019/2033

— Komisja moze, w drodze decyzji, nakaza¢ stosowanie przez ten dom maklerski przepiséw rozporzadzenia 575/2013,
zgodnie z art. 1 ust. 2 lit. ¢ rozporzadzenia 2019/2033.

2. Decyzji, o ktorej mowa w ust. 1, nie wydaje si¢ dla domoéw maklerskich bedacych podmiotami prowadzacymi
handel towarami i uprawnieniami do emisji.

3. Komisja uchyla decyzje, o ktorej mowa w ust. 1, w przypadku gdy warunki wydania takiej decyzji, okreslone
W ust. 1, przestaja by¢ spetnione.

4. Komisja niezwlocznie informuje Europejski Urzad Nadzoru Bankowego o wydaniu i uchyleniu decyzji,
0 ktérej mowa w ust. 1.

5. Rownowarto$¢ w ztotych kwoty wyrazonej w euro, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 2, oblicza si¢ wedtug $redniego
kursu euro ogtaszanego przez Narodowy Bank Polski w dniu bilansowym, na ktory zostato sporzadzone ostatnie
zbadane sprawozdanie finansowe za rok obrotowy.

Art. 110ad. W przypadku gdy stosuje si¢ przepisy art. 8 rozporzadzenia 2019/2033, Komisja obejmuje nadzorem
nad zgodnoscig z grupowym testem kapitalowym takze inwestycyjna spotke holdingows i finansowg spotke holdingowa
0 dziatalno$ci mieszanej, wchodzace w sktad grupy firm inwestycyjnych, do ktorej nalezy dom maklerski.”;

w art. 110b:

a) wust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,»2) skuteczne procedury w celu identyfikacji ryzyka, na ktore jest lub moze by¢ narazony, lub ryzyka, ktore
stwarza lub moze stwarza¢ dla innych, jego szacowania i monitorowania, a takze zarzadzania tym ryzykiem;”,

b) po ust. 2 dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:

»2a. System zarzadzania ryzykiem w domu maklerskim uwzglgdnia otoczenie makroekonomiczne oraz
cykl koniunkturalny domu maklerskiego. Zarzad domu maklerskiego poswigca wystarczajaco duzo czasu na za-
pewnienie prawidlowego dziatania systemu zarzadzania ryzykiem.”,

c) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Dom maklerski, ktorego §rednia warto$¢ aktywow bilansowych i pozycji pozabilansowych jest wyzsza
niz rownowarto$¢ w ztotych 100 000 000 euro w czteroletnim okresie bezposrednio poprzedzajacym dany rok
obrotowy, ustanawia komitet do spraw ryzyka. Zadaniem komitetu jest wspieranie zarzagdu domu maklerskiego
W zakresie zarzadzania ryzykiem.”,

d) dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

4. Rownowarto$¢ w ztotych kwoty wyrazonej w euro, 0 ktdrej mowa w ust. 3, oblicza si¢ wedtug Sredniego
kursu euro ogtaszanego przez Narodowy Bank Polski, obowigzujagcego w ostatnim dniu roboczym odpowied-
niego roku obrotowego.”;

w art. 110c:
a) wust. 2:

— pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) okresla strategic domu maklerskiego w zakresie zarzadzania ryzykiem, zapewnia jej wykonanie i prze-
prowadzanie okresowych przegladow tej strategii;”,

— po pkt 2 dodaje si¢ pkt 2a w brzmieniu:

»2a) zapewnia odpowiednie zasoby, niezb¢dne do prawidlowego funkcjonowania systemu zarzadzania ryzy-
kiem;”,
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18)
19)

20)

21)

b)

c)

— w pkt 3 kropke zastepuje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt 4 i 5 w brzmieniu:

»4) okresla mechanizmy nadzoru zgodnos$ci dziatania domu maklerskiego z przepisami prawa, kontroli
wewngtrznej 1 audytu wewngetrznego, w tym procedury wewnetrzne i ksiggowe;

5)  okresla polityke wynagrodzen, o ktorej mowa w art. 110v ust. 1, ktora jest zgodna z zasadami nalezytego
i skutecznego zarzadzania ryzykiem oraz sprzyja takiemu zarzadzaniu ryzykiem.”,

W ust. 3 wyrazy ,,system zarzadzania ryzykiem” zastgpuje si¢ wyrazami ,,akceptowalny ogélny poziom ryzyka
domu maklerskiego”,

ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Rada nadzorcza domu maklerskiego oraz komitet do spraw ryzyka, jezeli zostat powotany, maja prawo
dostepu do informacji dotyczacych ryzyka zwigzanego z dzialalno$cia domu maklerskiego, w szczegdlnosci
moga zada¢ informacji od 0s6b wykonujgcych w domu maklerskim funkcje w zakresie zarzadzania ryzykiem
oraz wyjasnien od ekspertow zewnetrznych §wiadczacych ushugi w zakresie zarzadzania ryzykiem na rzecz domu
maklerskiego.”;

uchyla sie art. 110ca i art. 110cb;

art. 110d otrzymuje brzmienie:

1)

2)

,Art. 110d. Na potrzeby stosowania:

rozporzadzenia 2019/2033 zarzad domu maklerskiego uznaje si¢ za organ zarzadzajacy w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 39 rozporzadzenia 2019/2033,

rozporzadzenia 575/2013 — w przypadku domu maklerskiego stosujacego rozporzadzenie 575/2013 — zarzad
domu maklerskiego uznaje si¢ za organ zarzadzajacy w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 9 rozporzadzenia 575/2013

— chyba Ze przepisy odrebne stanowig inaczej.”;

w art. 110e:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,»1. Dom maklerski dokonuje oszacowania kapitalu wewnetrznego i aktywoéw plynnych. Kapital wewnetrzny
i aktywa plynne powinny zosta¢ oszacowane w taki sposob, zeby ich wysoko$¢, rodzaj i struktura zapewniaty
pokrycie istotnych zidentyfikowanych rodzajow i skali ryzyka, ktore dom maklerski stwarza lub moglby stwarzaé
dla innych oraz na ktore jest lub moze by¢ narazony. Dom maklerski opracowuje i wdraza rozwigzania, strategie
i procedury stuzace do oszacowania i utrzymywania kapitatu wewnetrznego i aktywow ptynnych.”,
b) po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:
,,la. Rozwigzania, strategie i procedury, o ktérych mowa w ust. 1, sg odpowiednie, skuteczne, kompletne
i proporcjonalne do charakteru, skali i ztozonosci dziatalnosci danego domu maklerskiego. Dom maklerski pod-
daje je regularnym przegladom wewn¢trznym.”,
c) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,»2. Dom maklerski utrzymuje w kazdym czasie:
1) poziom funduszy wilasnych, o ktérych mowa w art. 9 rozporzadzenia 2019/2033, nie nizszy niz poziom
kapitatu wewnetrznego;
2)  aktywa ptynne na poziomie nie nizszym niz wynika to z 0szacowania dokonanego zgodnie z ust. 1.”,
d) wuchyla si¢ ust. 3,
e) uchyla si¢ ust. 5,
f) dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:
,,0. Komisja moze, w drodze decyzji, objaé obowigzkami, o ktorych mowa w ust. 1-2, maly dom maklerski,
w zakresie, w jakim uzna to za uzasadnione ze wzgledu na poziom ryzyka wynikajgcego z modelu biznesowego
matego domu maklerskiego.”;
art. 110f otrzymuje brzmienie:

,Art. 110f. 1. W ramach sprawowanego nadzoru Komisja uwzglednia potencjalny wptyw swoich decyzji na

stabilno$¢ systemow finansowych w innych panstwach cztonkowskich, a takze w Unii Europejskiej, w szczegdlno$ci
w sytuacjach nadzwyczajnych.
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2. W przypadku gdy dom maklerski prowadzi dziatalno$¢ na terytorium innego panstwa cztonkowskiego, zwane-
go dalej ,,przyjmujacym panstwem czlonkowskim”, w zakresie okreslonym w przepisach niniejszego oddzialu oraz
rozporzadzenia 2019/2033, nadzdr nad dziatalnos$cig tego domu maklerskiego sprawuje Komisja.

3. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 2, Komisja wspotpracuje z wlasciwymi organami nadzoru przyjmuja-
cych panstw cztonkowskich, na terytorium ktorych dom maklerski prowadzi dziatalno$¢, zwanymi dalej ,,wlasciwy-
mi organami przyjmujacego panstwa czlonkowskiego”, i w zakresie niezbgdnym do wykonywania obowigzkow
okreslonych w przepisach niniejszego oddzialu oraz rozporzadzenia 2019/2033 niezwlocznie przekazuje tym orga-
nom niezbg¢dne informacje, dotyczace:

1)  struktury zarzadzania i wlasno$ci w domu maklerskim;
2)  spelniania przez dom maklerski wymogow w zakresie funduszy wlasnych;
3)  speiania wymogow dotyczacych ryzyka koncentracji i wymogow ptynnosci w domu maklerskim;

4)  procedur administracyjnych i ksiggowych oraz mechanizméw kontroli wewnetrznej, nadzoru zgodnosci dzia-
talnosci z prawem oraz audytu wewnetrznego w domu maklerskim;

5)  innych istotnych czynnikow, ktore moga wptywac na ryzyko stwarzane przez dom maklerski.

4. W przypadku ustalenia przez Komisje, ze dziatalno$¢ domu maklerskiego moze powodowaé zagrozenie
ochrony klientow lub stabilnosci systemu finansowego w przyjmujacym panstwie cztonkowskim, Komisja nie-
zwlocznie powiadamia wlasciwy organ przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.

5. W przypadku otrzymania od wiasciwego organu przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego informacji 0 dziatal-
nosci domu maklerskiego na terytorium tego przyjmujacego panstwa cztonkowskiego Komisja wykorzystuje te infor-
macje, sprawujac nadzor nad domem maklerskim, w szczegdlnosci w celu unikniecia zagrozenia ochrony klientow
lub stabilno$ci systemu finansowego W przyjmujacym panstwie cztonkowskim. Na wniosek wiasciwego organu przyj-
mujacego panstwa cztonkowskiego Komisja wyjasnia, w jaki sposdb uwzglednita informacje uzyskane od tego organu.

6. W przypadku gdy wlasciwy organ przyjmujacego panstwa czlonkowskiego nie wspotpracuje z Komisja,
Komisja moze skierowa¢ informacj¢ w tym zakresie do Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego. Komisja moze
skierowa¢ taka informacj¢ takze w przypadku, gdy wlasciwy organ przyjmujacego panstwa cztonkowskiego podjat
wobec domu maklerskiego dziatania, z ktorymi Komisja si¢ nie zgadza.

7. W przypadku gdy zagraniczna firma inwestycyjna prowadzi dziatalno$¢ na terytorium Rzeczypospolitej Pol-
skiej, Komisja wspotpracuje z wlasciwymi organami panstwa cztonkowskiego, ktore sprawuja nad zagraniczng firma
inwestycyjna nadzor w zakresie odpowiadajacym przepisom niniejszego oddziatu oraz przepisow rozporzadzenia
2019/2033, zwanymi dalej ,,wlasciwymi organami panstwa czlonkowskiego pochodzenia”, w szczegdlnosci moze
zwracac¢ si¢ o informacje dotyczace zagranicznej firmy inwestycyjnej okreslone w ust. 3.

8. W przypadku gdy dziatalno$¢ zagranicznej firmy inwestycyjnej na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
stwarza zagrozenie dla klientow majacych siedzib¢ lub miejsce zamieszkania lub przebywajacych na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej, Iub dla stabilnosci systemu finansowego w Rzeczypospolitej Polskiej, Komisja niezwlocznie
przekazuje odpowiednie informacje, w zakresie niezb¢dnym do wykonywania obowiazkéw okreslonych w przepisach
niniejszego oddziatu oraz rozporzadzenia 2019/2033, wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego pochodzenia
i moze zwroci¢ si¢ do tego organu o podjecie wlasciwych dziatan w celu zapobiezenia tym zagrozeniom. Komisja
moze zwroci¢ si¢ jednoczesnie o przekazanie informacji o dziataniach podjetych przez wilasciwy organ panstwa
cztonkowskiego pochodzenia. Jezeli Komisja uzna dziatania podjete przez wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego
pochodzenia za nieskuteczne, po powiadomieniu tego organu, Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego oraz Euro-
pejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw WartoSciowych, moze podja¢ dziatania w celu ochrony klientéw, na
rzecz ktorych $wiadczone sa ustugi, lub stabilnosci systemu finansowego. Komisja moze takze skierowa¢ informacje
0 niewystarczajacej wspolpracy ze strony wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego pochodzenia do Europejskiego
Urzedu Nadzoru Bankowego.

9. Dla oceny spehienia warunku, o ktérym mowa w art. 23 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢ rozporzadzenia 2019/2033,
Komisja moze zwrécié¢ si¢ do wlasciwego organu w innym panstwie cztonkowskim, w ktorym czlonek rozliczajgcy
w rozumieniu art. 2 pkt 14 rozporzadzenia 648/2012 ma siedzibe, o przekazanie informacji dotyczacych modelu i para-
metréw dotyczacych depozytu zabezpieczajacego, wykorzystywanych do obliczania wymogu dotyczacego tego depozytu
dla domu maklerskiego.

10. Na zadanie wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego pochodzenia i w zakresie niezbednym dla oceny
spetienia warunku, o ktéorym mowa w art. 23 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢ rozporzadzenia 2019/2033, Komisja prze-
kazuje temu organowi informacje dotyczace modelu i parametrow dotyczacych depozytu zabezpieczajacego, wymaganego
przez czlonka rozliczajacego w rozumieniu art. 2 pkt 14 rozporzadzenia 648/2012, majacego siedzib¢ na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, wykorzystywanych do obliczania wymogu dotyczacego tego depozytu dla zagranicznej
firmy inwestycyjnej.”;
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22)

23)

w art. 110fa:

a) ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

,»2. Posrednig unijng jednostkg dominujacag moze by¢ unijna dominujgca instytucja kredytowa w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 29d rozporzadzenia 575/2013, unijna dominujgca finansowa spotka holdingowa w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 31 rozporzadzenia 575/2013 albo unijna dominujaca finansowa spétka holdingowa 0 dziatalnosci
mieszanej w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 33 rozporzadzenia 575/2013, ktoérych dziatalno$é¢ zostata zatwierdzona
przez wlasciwe wladze nadzorcze innego panstwa albo zostata zatwierdzona zgodnie z art. 48q ust. 3 ustawy z dnia
29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe.

3. W przypadku gdy do grupy z panstwa trzeciego, o ktorej mowa w ust. 1, nie nalezy instytucja kredytowa,
posrednig unijng jednostka dominujaca moze by¢ unijna dominujgca firma inwestycyjna w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 29b rozporzadzenia 575/2013.”,

b) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,»0. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 5 pkt 1, gdy obowiazek rozdzielenia dziatalnosci, o ktérym mowa
W tym przepisie, zwigzany jest z dziatalno$cig o charakterze inwestycyjnym, jednym z podmiotéw bedacych posred-
nig unijng jednostka dominujaca moze by¢ unijna dominujgca firma inwestycyjna w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 29b rozporzadzenia 575/2013.”;

art. 110g otrzymuje brzmienie:

»Art. 110g. 1. W przypadku gdy dom maklerski jest unijng dominujaca firmg inwestycyjna, Komisja sprawuje
nad grupg firm inwestycyjnych nadzor na zasadzie skonsolidowanej lub nadzér nad zgodnoscia z grupowym testem
kapitalowym.

2. W przypadku gdy podmiot dominujgcy domu maklerskiego jest unijng dominujgcg inwestycyjng spotka hol-
dingowa lub unijna dominujaca finansowa spotka holdingowa o dzialalno$ci mieszanej, Komisja sprawuje nad grupa
firm inwestycyjnych nadzor na zasadzie skonsolidowanej lub nadzér nad zgodnoscig z grupowym testem kapitatowym.

3. W przypadku gdy podmiotem dominujagcym wobec domu maklerskiego i zagranicznej firmy inwestycyjnej
jest ta sama unijna dominujgca inwestycyjna spotka holdingowa lub ta sama unijna dominujgca finansowa spotka
holdingowa o0 dziatalnos$ci mieszanej, Komisja sprawuje nad grupg firm inwestycyjnych nadzér na zasadzie skonso-
lidowanej lub nadzoér nad zgodnoscia z grupowym testem kapitalowym, jezeli ta unijna dominujaca inwestycyjna
spotka holdingowa lub ta unijna dominujaca finansowa spotka holdingowa o dziatalnosci mieszanej ma siedzibe na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

4. W przypadku gdy podmiotami dominujacymi wobec domu maklerskiego oraz zagranicznej firmy inwesty-
cyjnej sa:
1)  co najmniej dwie inwestycyjne spotki holdingowe, z ktorych co najmniej jedna ma siedzibe na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej i co najmniej jedna ma siedzibe w innym panstwie cztonkowskim, w ktorym ma siedzibe ta
zagraniczna firma inwestycyjna, lub

2)  co najmniej dwie finansowe spotki holdingowe o dziatalno$ci mieszanej, z ktorych co najmniej jedna ma siedzibe
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i co najmniej jedna ma siedzib¢ w innym panstwie cztonkowskim,
w ktorym ma siedzibg ta zagraniczna firma inwestycyjna, lub

3)  co najmniej jedna inwestycyjna spétka holdingowa oraz co najmniej jedna finansowa spotka holdingowa
0 dziatalno$ci mieszanej, z ktorych co najmniej jedna ma siedzibg na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i co
najmniej jedna ma siedzib¢ w innym panstwie czlonkowskim, w ktorym ma siedzib¢ ta zagraniczna firma
inwestycyjna

— Komisja sprawuje nad grupa firm inwestycyjnych nadzoér na zasadzie skonsolidowanej lub nadzor nad zgodnoscia
z grupowym testem kapitalowym, jezeli zadna z zagranicznych firm inwestycyjnych w grupie firm inwestycyjnych
nie ma wigkszej sumy bilansowej od domu maklerskiego nalezacego do tej grupy firm inwestycyjnych.

5. W przypadku gdy podmiotem dominujagcym domu maklerskiego i zagranicznej firmy inwestycyjnej jest ta sama
inwestycyjna spotka holdingowa lub ta sama finansowa spdtka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej i jednocze$nie ta
inwestycyjna spotka holdingowa lub finansowa spotka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej ma siedzibe w innym
panstwie cztonkowskim, innym niz panstwo, w ktérym udzielono zagranicznej firmie inwestycyjnej zezwolenia na
wykonywanie dziatalno$ci maklerskiej, Komisja sprawuje nad grupg firm inwestycyjnych nadzor na zasadzie skon-
solidowane;j lub nadzor nad zgodnoscia z grupowym testem kapitatowym, jezeli zadna z zagranicznych firm inwestycyj-
nych w grupie firm inwestycyjnych nie ma wickszej sumy bilansowej od domu maklerskiego nalezacego do tej grupy
firm inwestycyjnych.
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24)

6. Komisja i wtasciwy organ nadzoru nad zagraniczng firmg inwestycyjng moga uzgodni¢, w drodze porozu-
mienia, odstgpienie od kryteriow okreslonych w ust. 3-5, jezeli ich zastosowanie jest niewltasciwe ze wzgledu na
specyfike domu maklerskiego lub zagranicznej firmy inwestycyjnej i istotno$¢ ich dziatalno$ci w poszczegdlnych
panstwach cztonkowskich, oraz ustali¢, ze Komisja albo wiasciwy organ nadzoru nad zagraniczng firmg inwestycyj-
ng bedzie sprawowac nad grupg firm inwestycyjnych nadzoér na zasadzie skonsolidowanej lub nadzér nad zgodnoscia
z grupowym testem kapitalowym. W takim przypadku Komisja, przed zawarciem porozumienia, umozliwia wyraze-
nie opinii przez odpowiednig unijng dominujgca inwestycyjng spotke holdingowa, unijng dominujacg finansowa
spotke holdingowa o dziatalnosci mieszanej lub dom maklerski albo zagraniczng firme¢ inwestycyjng o najwickszej
sumie bilansowej ze wszystkich podmiotéw wchodzacych w sktad grupy firm inwestycyjnych bedacych domami
maklerskimi lub zagranicznymi firmami inwestycyjnymi, chyba Ze taka opinia zostata wyrazona wobec wlasciwego
organu nadzoru z innego panstwa cztonkowskiego.

7. Komisja powiadamia Komisj¢ Europejska i Europejski Urzad Nadzoru Bankowego o zawarciu porozumienia,
0 ktérym mowa w ust. 6.”;

po art. 110g dodaje si¢ art. 110ga w brzmieniu:

»Art. 110ga. 1. Komisja sprawuje nadzor skonsolidowany zgodnie z przepisami cze¢sci pierwszej tytutu I roz-
dziahlu 1 i rozdziatu 2 sekcji 1 rozporzadzenia 575/2013, w przypadku gdy:

1)  dom maklerski stosujacy rozporzadzenie 575/2013 jest dominujacg firmg inwestycyjng z panstwa cztonkow-
skiego w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 29a rozporzadzenia 575/2013 lub unijng dominujaca firmg inwestycyjna
w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 29b rozporzadzenia 575/2013 i zaden z jego podmiotéw zaleznych nie jest insty-
tucja kredytowa;

2)  podmiotem dominujacym domu maklerskiego stosujacego rozporzadzenie 575/2013 jest dominujaca finansowa
spotka holdingowa z pafistwa cztonkowskiego w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 30 rozporzadzenia 575/2013, do-
minujgca finansowa spotka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej z panstwa czlonkowskiego w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 32 rozporzadzenia 575/2013, unijna dominujaca finansowa spétka holdingowa w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 31 rozporzadzenia 575/2013 lub unijna dominujgca finansowa spotka holdingowa o dziatalnosci
mieszanej w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 33 rozporzadzenia 575/2013, i zaden z podmiotow zaleznych od tych
spétek nie jest instytucja kredytowa;

3)  podmiotem dominujagcym wobec domu maklerskiego stosujacego rozporzadzenie 575/2013 oraz wobec przy-
najmniej jednej zagranicznej firmy inwestycyjnej jest ta sama dominujaca finansowa spotka holdingowa
z panstwa cztonkowskiego w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 30 rozporzadzenia 575/2013, ta sama dominujgca finan-
sowa spotka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej z panstwa cztonkowskiego w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 32
rozporzadzenia 575/2013, ta sama unijna dominujgca finansowa spotka holdingowa w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 31 rozporzadzenia 575/2013 lub ta sama unijna dominujgca finansowa spotka holdingowa o dziatalnosci
mieszanej w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 33 rozporzgdzenia 575/2013, i zaden z podmiotow zaleznych od tych
spotek nie jest instytucja kredytowa, oraz:

a) zadna z takich zagranicznych firm inwestycyjnych nie ma wyzszej sumy bilansowej niz taki dom maklerski
stosujacy rozporzadzenie 575/2013 lub

b) taczna suma bilansowa domow maklerskich stosujacych rozporzadzenie 575/2013 bedacych podmiotami
zaleznymi od takich spolek jest wigksza od kazdej z tacznych sum bilansowych takich zagranicznych firm
inwestycyjnych majacych siedzib¢ w tym samym panstwie cztonkowskim.

2. Komisja i wlasciwy organ nadzoru sprawujacy nadzor nad zagraniczng firma inwestycyjng moga uzgodnié,
w drodze porozumienia, odstgpienie od kryteriow okreslonych w ust. 1 pkt 1 lub pkt 3 lit. a, jezeli ich zastosowanie
jest niewlasciwe z uwagi na specyfike domu maklerskiego stosujacego rozporzadzenie 575/2013 lub zagranicznej
firmy inwestycyjnej i wzgledna istotno$¢ ich dziatalno$ci w poszezegdlnych panstwach cztonkowskich lub potrzebe
zapewnienia ciagglosci nadzoru skonsolidowanego sprawowanego przez Komisje albo ten wlasciwy organ nadzoru,
oraz ustali¢, ze Komisja albo wlasciwy organ nadzoru sprawujacy nadzoér nad zagraniczng firmg inwestycyjng bedzie
sprawowac nadzor skonsolidowany. W takim przypadku Komisja, przed zawarciem porozumienia, umozliwia wyra-
Zenie opinii przez unijng dominujgca finansowg spotke holdingowa w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 31 rozporzadzenia
575/2013, unijng dominujaca finansowa spotke holdingowa o dziatalno$ci mieszanej w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 33
rozporzadzenia 575/2013, unijng dominujgca firme¢ inwestycyjna w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 29b rozporzadzenia
575/2013 lub firme¢ inwestycyjna w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 2 rozporzadzenia 575/2013 o najwigkszej sumie bilan-
sowej, 0 ktorych mowa w ust. 1 pkt 1 lub pkt 3 lit. a.

3. Komisja powiadamia Komisj¢ Europejska i Europejski Urzad Nadzoru Bankowego o zawarciu porozumienia,
0 ktérym mowa w ust. 2.
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25)
26)

4. W przypadku wystapienia sytuacji nadzwyczajnej, w tym sytuacji okre$lonej w art. 18 rozporzadzenia Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji
Komisji 2009/78/WE (Dz. Urz. UE L 331 z 15.12.2010, str. 12, z pozn. zm.”), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem
1093/2010”, lub sytuacji niekorzystnych zmian na rynkach, ktora potencjalnie zagraza ptynnosci na rynku i stabilno$ci
systemu finansowego w panstwie cztonkowskim, w ktorym podmioty nalezace do grupy w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 138 rozporzadzenia 575/2013, w sktad ktorej wchodzi dom maklerski stosujgcy rozporzadzenie 575/2013, otrzymaty
zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci lub w ktorym uzyskaty zatwierdzenie dziatalnosci, Komisja, sprawujac nadzor
skonsolidowany, zawiadamia 0 tym niezwtocznie Europejski Urzad Nadzoru Bankowego, Europejska Rade do spraw
Ryzyka Systemowego, Komitet Stabilnosci Finansowej i Narodowy Bank Polski oraz przekazuje im informacje Klu-
czowe dla wykonywania ich zadan.

5. W przypadku gdy Narodowy Bank Polski uzyska informacje o wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej, o ktorej
mowa w ust. 4, zawiadamia 0 tym niezwlocznie Komisje.

6. Jezeli do prawidtowego wykonywania nadzoru skonsolidowanego przez Komisj¢ niezbedne sg informacje
0 wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej, o ktorej mowa w ust. 4, bedace w posiadaniu innego wiasciwego organu nadzoru,
Komisja zwraca si¢ bezposrednio do tego organu o ich udostepnienie.

7. W celu wykonywania nadzoru skonsolidowanego Komisja ustanawia kolegia wtasciwych wiadz nadzorczych
i przewodniczy tym kolegiom. Przepisy art. 141f ust. 18-21 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe sto-
suje si¢ odpowiednio.

8. Komisja moze zawiera¢ z wlasciwymi organami nadzoru innych panstw cztonkowskich porozumienia okresla-
jace zakres i tryb wspotpracy przy wykonywaniu nadzoru skonsolidowanego, a takze okre$lajace zakres i tryb dzia-
tania kolegiow, o ktorych mowa w ust. 7. Komisja informuje Europejski Urzad Nadzoru Bankowego o zawarciu oraz
0 tresci takich porozumien. Przepisy art. 141f ust. 3—4 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe stosuje si¢
odpowiednio.

9. W przypadku gdy Komisja sprawuje nadzor skonsolidowany, przekazuje zainteresowanym wiasciwym orga-
nom nadzoru innych panstw cztonkowskich oraz Europejskiemu Urz¢dowi Nadzoru Bankowego dane dotyczace
struktury prawnej oraz struktury zarzadzania i struktury organizacyjnej grupy w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 138 roz-
porzadzenia 575/2013, do ktoérej nalezg podmioty, o ktorych mowa w ust. 1, w tym:

1) informacje o istnieniu bliskich powigzan miedzy podmiotami wchodzgcymi w skiad takiej grupy;

2)  opis systemu zarzadzania podmiotéw wchodzacych w sktad takiej grupy, w tym systemu zarzadzania ryzykiem
i systemu kontroli wewnetrznej oraz polityki wynagrodzen, o ktérej mowa w art. 110v ust. 1.”;

uchyla sie art. 110h;
art. 110i-1101 otrzymuja brzmienie:

At 110i. W przypadku wystapienia sytuacji nadzwyczajnej, w tym okreslonej w art. 18 rozporzadzenia
1093/2010, lub wystapienia niekorzystnych zmian na rynkach, potencjalnie zagrazajacych ptynnosci na rynku i stabilno-
$ci systemu finansowego Rzeczypospolitej Polskiej i innego panstwa cztonkowskiego, w ktorym zagranicznej firmie
inwestycyjnej nalezacej do tej samej grupy firm inwestycyjnych co dom maklerski udzielono zezwolenia na wyko-
nywanie dziatalnoéci maklerskiej, Komisja, w ramach sprawowanego nadzoru na zasadzie skonsolidowanej lub nad-
zoru nad zgodnoscia z grupowym testem kapitatlowym, zawiadamia o tym niezwlocznie Europejski Urzad Nadzoru
Bankowego, Europejska Rad¢ do spraw Ryzyka Systemowego i wlasciwy organ nadzoru nad ta zagraniczng firma
inwestycyjna, i przekazuje im informacje niezbgdne do realizacji ich zadan.

Art. 110j. 1. W przypadku gdy Komisja sprawuje nad grupg firm inwestycyjnych nadzor na zasadzie skonsoli-
dowanej lub nadzér nad zgodnoscia z grupowym testem kapitalowym, moze ustanowié¢ kolegium ztozone
z wiasciwych organow nadzoru, zwane dalej ,,kolegium”, w celu utatwienia wykonywania zadan w zakresie koordy-
nacji dziatan i wspdtpracy Komisji i whasciwych organéw nadzoru nad zagranicznymi firmami inwestycyjnymi,
a takze zapewnienia koordynacji dziatan i wspoétpracy z wlasciwymi organami nadzoru z panstw niebedgcych pan-
stwami cztonkowskimi, w szczegolnosci gdy jest to konieczne do celow stosowania art. 23 ust. 1 akapit pierwszy
lit. ¢ i ust. 2 rozporzadzenia 2019/2033, a takze w celu umozliwienia dokonywania wymiany i aktualizacji stosow-
nych informacji na temat modelu dotyczacego depozytu zabezpieczajgcego z wlasciwymi organami nadzoru sprawu-
jacymi nadzor nad kwalifikujacymi si¢ kontrahentami centralnymi w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 45 rozporzadzenia
2019/2033.

7)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 287 z 29.10.2013, str. 5, Dz. Urz. UE L 60 z 28.02.2014,
str. 34, Dz. Urz. UE L 173 z12.06.2014, str. 190, Dz. Urz. UE L 225 z 30.07.2014, str. 1, Dz. Urz. UE L 337 z 23.12.2015, str. 35,
Dz. Urz. UE L 291 7 16.11.2018, str. 1, Dz. Urz. UE L 314 7 05.12.2019, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 334 z 27.12.2019, str. 1.
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2. W sktad kolegium wchodza wlasciwe organy nadzoru sprawujace nadzor nad podmiotami zaleznymi od
domu maklerskiego, unijnej dominujacej inwestycyjnej spotki holdingowej lub unijnej dominujacej finansowej spotki
holdingowej 0 dziatalno$ci mieszanej. W uzasadnionych przypadkach w sktad kolegium moga wchodzi¢ takze wiasciwe
organy nadzoru z panstw niebedacych panstwami cztonkowskimi, jezeli podmiot z takiego panstwa wchodzi w sktad
grupy firm inwestycyjnych, a w panstwie tym obowiazujg przepisy dotyczace zachowania tajemnicy zawodowe;j,
ktore, w opinii Komisji, sg rownowazne z zasadami okreslonymi w dziale VI, a w opinii wszystkich wiasciwych orga-
néw nadzoru z innych panstw cztonkowskich wchodzacych w sktad kolegium sg zgodne z zasadami wynikajgcymi
z ich rownowaznych przepiséw prawa. Prawo udzialu w kolegium przystuguje takze Europejskiemu Urzedowi Nad-
zoru Bankowego.

3. W uzasadnionych przypadkach Komisja moze ustanowi¢ kolegium takze w przypadku, gdy podmioty zalezne
domu maklerskiego, unijnej dominujacej inwestycyjnej spotki holdingowej Iub unijnej dominujacej finansowej spotki
holdingowej o dziatalno$ci mieszanej maja siedzibe w panstwie niebedacym panstwem cztonkowskim.

4. Ustanowienie i okreslenie zasad funkcjonowania kolegium nastepuje na podstawie porozumienia zawartego
Z wlasciwymi organami nadzoru. Jezeli wlasciwy organ nadzoru odmawia zawarcia porozumienia, Komisja moze
zwroci¢ si¢ o pomoc do Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego zgodnie z art. 19 rozporzadzenia 1093/2010.

5. Kolegium umozliwia:
1)  wymiang informacji, o ktorej mowa w art. 110i;

2)  koordynowanie wnioskow o udzielenie informacji, w przypadku gdy jest to niezbedne do utatwienia nadzoru
na zasadzie skonsolidowanej, zgodnie z art. 7 rozporzadzenia 2019/2033;

3)  koordynowanie wnioskoéw o udzielenie informacji, w przypadku gdy wicksza liczba wtasciwych organow nad-
zoru wchodzacych w sktad kolegium zwraca si¢ do wlasciwego organu nadzoru panstwa cztonkowskiego,
w ktorym ma siedzibe cztonek rozliczajacy w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 3 rozporzadzenia 2019/2033, albo do
wlasciwego organu nadzoru panstwa cztonkowskiego sprawujacego nadzor nad kwalifikujacym sie kontrahentem
centralnym w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 45 rozporzadzenia 2019/2033, o informacje o modelu i parametrach
dotyczacych depozytu zabezpieczajacego stosowanych do obliczania wymogu dotyczacego tego depozytu dla
domu maklerskiego lub zagranicznych firm inwestycyjnych nalezacych do tej samej grupy firm inwestycyj-
nych co dom maklerski;

4)  wymiane¢ informacji miedzy wiasciwymi organami nadzoru oraz wymiang informacji z Europejskim Urzedem
Nadzoru Bankowego zgodnie z art. 21 rozporzagdzenia 1093/2010, a takze z Europejskim Urzedem Nadzoru
Gield i Papierow Wartosciowych zgodnie z art. 21 rozporzadzenia 1095/2010;

5)  osigganie porozumienia w odniesieniu do przekazywania zadan i obowigzkéw miedzy whasciwymi organami
nadzoru na zasadzie dobrowolnosci;

6)  ustalenie wymogdw nadzorczych w sposob zapobiegajacy zb¢dnemu powielaniu wymogow nadzorczych.

6. W przypadku ustanowienia kolegium przez Komisj¢ przewodniczy ona posiedzeniom kolegium i podejmuje
decyzje. Komisja, z odpowiednim wyprzedzeniem, informuje cztonkow kolegium o sposobie organizacji posiedzen
oraz kwestiach, ktore maja by¢ omawiane na tych posiedzeniach, w tym 0 ewentualnych dziataniach, ktére powinny
zosta¢ podjete przez kolegium.

7. Komisja informuje cztonkéw kolegium o decyzjach podjetych w trakcie posiedzen lub zastosowanych $rod-
kach. Podejmujac decyzje, Komisja uwzglednia zasadno$¢ dziatalno$ci nadzorczej, ktéra ma zosta¢ zaplanowana lub
podlega¢ koordynacji przez kolegium.

8. W przypadku gdy dom maklerski jest podmiotem zaleznym w grupie firm inwestycyjnych, nad ktéra nadzor
na zasadzie skonsolidowanej lub nadzoér nad zgodnoscig z grupowym testem kapitalowym sprawuje wlasciwy organ
nadzoru z innego panstwa cztonkowskiego, Komisja moze bra¢ udziat w kolegium ztozonym z wlasciwych organdéw
nadzoru powotanym przez ten wlasciwy organ nadzoru, zawrze¢ odpowiednie porozumienie w zakresie ustanowie-
nia i okreslenia zasad funkcjonowania takiego kolegium, przekazywac i uzyskiwa¢ informacje, zgtasza¢ wnioski,
a w uzasadnionych przypadkach zwrdci¢ si¢ o pomoc do Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego zgodnie z art. 19
rozporzadzenia 1093/2010.

Art. 110k. 1. Komisja wspotpracuje z whasciwymi organami nadzoru w zakresie sprawowanego nad grupg firm
inwestycyjnych nadzoru na zasadzie skonsolidowanej lub nadzoru nad zgodnoécia z grupowym testem kapitatowym,
w szczegolnosei przekazuje im informacje niezbedne do wykonywania zadan nadzorczych lub zwraca si¢ do nich
0 udostepnienie takich informacji.
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2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, moga obejmowaé w szczegdlno$ci informacje o:

1)  strukturze prawnej grupy firm inwestycyjnych oraz jej strukturze zarzadzania, w tym strukturze organizacyjnej,
w odniesieniu do:

a) podmiotoéw objetych nadzorem,
b) podmiotéw nieobjetych nadzorem,
€) podmiotéw dominujacych

—w zakresie, 0 ktorym mowa w przepisach niniejszego oddziatu lub réownowaznych przepisach obowiazuja-
cych w innym panstwie cztonkowskim;

2)  wiasciwych organach nadzoru dla podmiotow objetych nadzorem, o ktorym mowa w przepisach niniejszego
oddzialu lub réwnowaznych przepisach obowiazujacych w innym panstwie cztonkowskim, wchodzacych w sktad
grupy firm inwestycyjnych;

3)  procedurach gromadzenia informacji od podmiotéw wchodzacych w sktad grupy firm inwestycyjnych oraz wery-
fikacji tych informacji;

4)  niekorzystnych sytuacjach w podmiotach wchodzacych w sktad grupy firm inwestycyjnych, mogacych mie¢
powazny wptyw na dom maklerski lub zagraniczng firme¢ inwestycyjng wchodzace w sktad grupy firm inwesty-
cyjnych;

5)  sankcjach natozonych:
a) zgodnie z art. 167 w zwiazku z naruszeniem przepisow niniejszego oddziatu lub rozporzadzenia 2019/2033,

b) na podstawie rownowaznych przepisow obowigzujacych w innym panstwie cztonkowskim w zwigzku z ich
naruszeniem lub naruszeniem przepisoéw rozporzadzenia 2019/2033;

6)  srodkach nadzorczych podjetych przez Komisje zgodnie z przepisami niniejszego oddziatu lub przez wiasciwe
organy nadzoru zgodnie z rownowaznymi przepisami obowigzujacymi w innym panstwie cztonkowskim, jezeli
jest to istotne dla zadan nadzorczych sprawowanych przez Komisje lub wlasciwe organy nadzoru.

3. Komisja moze powiadomi¢ Europejski Urzad Nadzoru Bankowego o przypadku, w ktérym:

1)  wilasciwy organ nadzoru sprawujacy nadzér nad zagraniczng firmg inwestycyjng wchodzacg w sktad grupy
firm inwestycyjnych nie przekazat niezbednych informacji, o ktorych mowa w ust. 1;

2)  wniosek o wspotprace, w szczegdlnosci dotyczacy wymiany istotnych informacji, zostat odrzucony przez wiasciwy
organ nadzoru sprawujacy nadzor nad zagraniczng firmg inwestycyjng wchodzaca w sktad grupy firm inwesty-
cyjnych lub nie podjeto w jego sprawie zadnych dziatan w odpowiednim terminie.

4. Komisja przeprowadza konsultacje z wtasciwymi organami nadzoru sprawujacymi nadzor nad zagraniczny-
mi firmami inwestycyjnymi wchodzacymi w sktad grupy firm inwestycyjnych przed podjgciem decyzji, ktora moze by¢
istotna dla sprawowanego przez nie nadzoru, w sprawach:

1)  zmian w strukturze wiascicielskiej, strukturze organizacyjnej lub strukturze zarzadzania zagranicznych firm
inwestycyjnych wchodzacych w sktad grupy firm inwestycyjnych, w przypadku zmian wymagajacych zatwier-
dzenia przez Komisje¢ lub zezwolenia Komisji;

2) nalozenia na dom maklerski sankcji zgodnie z art. 167, w zwiazku z naruszeniem przepisow niniejszego od-
dziatu lub rozporzadzenia 2019/2033, lub natozenia $rodka nadzorczego, o ktorym mowa w art. 110y ust. 3.

5. Komisja, w ramach sprawowanego nadzoru nad domem maklerskim nalezagcym do grupy firm inwestycyjnych,
nad ktorg nadzor na zasadzie skonsolidowanej lub nadzoér nad zgodnoscia z grupowym testem kapitatowym sprawuje
wiasciwy organ nadzoru z innego panstwa cztonkowskiego, moze zwroci¢ si¢ do tego wlasciwego organu nadzoru
o informacje w zakresie, 0 ktorym mowa w ust. 2, dotyczace zagranicznych firm inwestycyjnych wchodzacych w sktad
grupy firm inwestycyjnych, do ktoérej nalezy dom maklerski.

6. Komisja, podejmujac decyzj¢ w sprawie natozenia na dom maklerski sankcji zgodnie z art. 167, w zwiazku
Z naruszeniem przepisoOw niniejszego oddziatu Iub rozporzadzenia 2019/2033, zwraca si¢ o opini¢ do wiasciwego organu
nadzoru sprawujacego nad grupg firm inwestycyjnych nadzor na zasadzie skonsolidowanej lub nadzor nad zgodnoscia
z grupowym testem kapitatowym.

7. Komisja moze odstgpi¢ od przeprowadzenia konsultacji, o ktorych mowa w ust. 4, w przypadku gdy jest to
niezbedne do zapewnienia wykonania decyzji, o ktorej mowa w ust. 4. W takim przypadku Komisja niezwlocznie infor-
muje wiasciwe organy nadzoru o odstgpieniu od przeprowadzenia konsultacji.
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27)

28)
29)

8. Komisja moze zwroci¢ si¢ do wlasciwych organdow nadzoru z innych panstw cztonkowskich o przeprowa-
dzenie weryfikacji informacji dotyczacych zagranicznej firmy inwestycyjnej, inwestycyjnej spotki holdingowe;j, finan-
sowej spotki holdingowej o dziatalno$ci mieszanej, instytucji finansowej, przedsigbiorstwa ustug pomocniczych,
holdingu mieszanego lub podmiotu zaleznego, majgcych siedzibe w panstwie cztonkowskim, w tym podmiotu zalez-
nego bedacego zaktadem ubezpieczen.

9. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 8, Komisja moze zwréci¢ si¢ o umozliwienie Komisji lub jej upowaz-
nionym przedstawicielom przeprowadzenia takiej weryfikacji.

10. Jezeli Komisja otrzyma od wlasciwego organu nadzoru z innego panstwa czlonkowskiego wniosek o prze-
prowadzenie weryfikacji informacji dotyczacych domu maklerskiego, inwestycyjnej spotki holdingowej, finansowe;j
spotki holdingowej o dziatalnosci mieszanej, instytucji finansowej, przedsiebiorstwa ustug pomocniczych, holdingu
mieszanego lub podmiotu zaleznego, majacych siedzib¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w tym podmiotu
zaleznego bedacego zaktadem ubezpieczen, przeprowadza ja we wlasnym zakresie lub umozliwia jej przeprowadze-
nie przez wlasciwy organ nadzoru sktadajacy wniosek albo biegtego rewidenta lub firme audytorska lub inny pod-
miot posiadajacy wiedze specjalistyczng. Przepisy art. 25 ust. 3—7 ustawy o nadzorze stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 110l. Na zadanie Komisji lub jej upowaznionego przedstawiciela osoby uprawnione do reprezentowania
podmiotu dominujacego wobec domu maklerskiego, inwestycyjnej spotki holdingowej, finansowej spotki holdingowe;j
0 dziatalno$ci mieszanej, holdingu mieszanego lub innych podmiotow wchodzacych w sktad grupy firm inwestycyj-
nych, do ktorej nalezy dom maklerski, niezwlocznie sporzadzaja i przekazuja, na koszt odpowiednio tego podmiotu
dominujacego, tych spotek, tego holdingu lub tych innych podmiotéw wchodzacych w sktad grupy firm inwestycyj-
nych, do ktorej nalezy dom maklerski, kopie dokumentéw i informacji oraz udzielaja wyjasnien, w celu umozliwienia
Komisji sprawowania nadzoru nad domem maklerskim.”;

w art. 110m:

a) ust. 1i2 otrzymuja brzmienie:

,»1. Na zgdanie Komisji lub jej upowaznionego przedstawiciela, skierowane bezposrednio lub za posred-
nictwem domu maklerskiego, holding mieszany oraz podmioty zalezne tego holdingu przekazujg, na wiasny
koszt, informacje niezbedne do sprawowania nadzoru nad domem maklerskim, okre§lone w tym zadaniu.

2. Na zadanie Komisji lub jej upowaznionego przedstawiciela osoby uprawnione do reprezentowania holdingu
mieszanego lub podmiotu zaleznego tego holdingu lub osoby wchodzace w sktad statutowych organdéw tego
holdingu lub jego podmiotu zaleznego, niezwlocznie sporzadzaja i przekazuja, na koszt odpowiednio tego holdingu
lub jego podmiotu zaleznego, kopie dokumentéw i informacji oraz udzielajg wyjasnien w celu umozliwienia
Komisji sprawowania nadzoru nad domem maklerskim, bedgcym podmiotem zaleznym tego holdingu.”,

b) uchyla si¢ ust. 3,

€) ust. 4-6 otrzymujg brzmienie:

»4. W przypadku gdy podmiot dominujacy domu maklerskiego jest holdingiem mieszanym, Komisja
w ramach sprawowanego nadzoru monitoruje transakcje dokonywane miedzy domem maklerskim a holdingiem
mieszanym lub jego podmiotami zaleznymi.

5. Dom maklerski wprowadza procedury zarzadzania ryzykiem, w tym procedury sprawozdawcze i ksiggowe,
w celu identyfikacji, pomiaru, monitorowania i kontrolowania transakcji dokonywanych z jego podmiotem dominu-
jacym bedacym holdingiem mieszanym i podmiotami zaleznymi tego holdingu.

6. Dom maklerski zgtasza Komisji istotng transakcje z podmiotami, o ktéorych mowa w ust. 4.”,

d) dodaje si¢ ust. 7 w brzmieniu:

,»71. Procedury, o ktorych mowa w ust. 5, oraz istotne transakcje, o ktorych mowa w ust. 6, podlegaja kon-
troli Komisji.”;

uchyla si¢ art. 110n;
art. 1100 i art. 110p otrzymuja brzmienie:

»Art. 1100. 1. W przypadku gdy dom maklerski nalezacy do grupy firm inwestycyjnych jest podmiotem zaleznym
podmiotu, ktéry ma siedzibg w panstwie niebedagcym panstwem cztonkowskim, i nadzor nad tym domem maklerskim
nie jest sprawowany przez Komisje w ramach nadzoru nad grupg firm inwestycyjnych na zasadzie skonsolidowane;j
lub w ramach nadzoru nad zgodnoscig z grupowym testem kapitatowym, Komisja ocenia, czy dom maklerski podlega
nadzorowi sprawowanemu przez organ nadzoru panstwa niebedacego panstwem cztonkowskim na zasadach réwno-
waznych do ustanowionych w przepisach niniejszego oddziatu i czesci pierwszej rozporzadzenia 2019/2033.
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30)

2. W przypadku gdy ocena, o ktérej mowa w ust. 1, nie wykaze petnej rownowaznosci, Komisja moze podjaé
dziatania nadzorcze zmierzajace do zapewnienia celéw nadzoru zgodnie z art. 7 lub art. 8 rozporzadzenia 2019/2033.
Komisja podejmuje te dziatania, jezeli petnitaby rolg organu sprawujgcego nad grupa firm inwestycyjnych nadzor na
zasadzie skonsolidowanej lub nadzér nad zgodnoscig z grupowym testem kapitalowym zgodnie z przepisami niniej-
szego oddziatu, gdyby podmiot dominujacy miat swoja siedzib¢ w panstwie cztonkowskim. Komisja podejmuje
dziatania po konsultacji z wlasciwymi organami nadzoru sprawujacymi nadzor nad zagranicznymi firmami inwesty-
cyjnymi nalezacymi do grupy firm inwestycyjnych. Komisja informuje wtasciwe organy nadzoru sprawujgce nadzor
nad zagranicznymi firmami inwestycyjnymi nalezacymi do grupy firm inwestycyjnych, Europejski Urzad Nadzoru
Bankowego i Komisje Europejska o podjetych dziataniach nadzorczych.

3. W przypadku, o0 ktérym mowa w ust. 2, Komisja moze, w drodze decyzji, nakaza¢ domowi maklerskiemu
podjecie dziatan w celu zmiany struktury grupy firm inwestycyjnych w taki sposob, aby podmiotem dominujacym
wobec tego domu maklerskiego stata si¢ inwestycyjna spotka holdingowa lub finansowa spotka holdingowa 0 dziatalnosci
mieszanej, ktorej siedziba znajduje si¢ w panstwie cztonkowskim, oraz zastosowac przepisy art. 7 lub art. 8 rozporza-
dzenia 2019/2033 do tej inwestycyjnej spotki holdingowej lub finansowej spotki holdingowej o dziatalno$ci mieszane;.

Art. 110p. 1. Dom maklerski dokumentuje systemy oraz procesy, o ktorych mowa w przepisach niniejszego od-
dzialu oraz rozporzadzenia 2019/2033, oraz rejestruje transakcje, w sposob umozliwiajacy Komisji nadzor nad zgod-
noscig dziatalnosci domu maklerskiego z tymi przepisami.

2. Dom maklerski przechowuje i archiwizuje dokumenty i inne no$niki informacji, zawierajace procedury, stra-
tegie, sprawozdania, raporty i analizy sporzadzone w zwiagzku z dziatalno$cig domu maklerskiego w ramach:

1)  systemu zarzadzania ryzykiem,

2)  szacowania kapitalu wewnetrznego i aktywow plynnych oraz dokonywania przegladow procesu szacowania
i utrzymywania kapitatu wewnetrznego i aktywow ptynnych,

3)  stosowania metod obliczania wymogow w zakresie funduszy wiasnych, o ktéorych mowa w art. 22 rozporza-
dzenia 2019/2033, ktorych zastosowanie wymaga zezwolenia Komisji,

4)  polityki wynagrodzen, o ktorej mowa w art. 110v ust. 1

— 0 ktorych mowa w przepisach niniejszego oddziatu oraz rozporzadzenia 2019/2033, oraz przechowuje i archiwizuje
dokumenty dotyczace wykonywanych przez dom maklerski w tym zakresie czynno$ci i prowadzonych polityk,
a takze dokumenty i no$niki zawierajace inne informacje, ktérych sporzadzenia lub przekazania wymagaja przepisy
niniejszego oddziatlu, przepisy prawa bankowego stosowane przez niektore domy maklerskie, przepisy rozporzadze-
nia 2019/2033 lub rozporzadzenia 575/2013.

3. Dom maklerski przechowuje i archiwizuje dokumenty i inne no$niki informacji, o ktorych mowa w ust. 2,
przez 5 lat, liczac od pierwszego dnia roku nastgpujacego po roku, w ktérym te dokumenty i inne nosniki sporzadzono.”;

art. 110r otrzymuje brzmienie:

,Art. 110r. 1. Komisja dokonuje badania i oceny nadzorczej regulacji, strategii, procesdéw i mechanizméw
wdrozonych przez dom maklerski w zakresie zarzadzania ryzykiem, w tym w celu realizacji przepiséw niniejszego
oddziatu i rozporzadzenia 2019/2033.

2. W zakresie badania i oceny nadzorczej, o ktérym mowa w ust. 1, Komisja ocenia rodzaje ryzyka:
1)  na ktore jest lub moze by¢ narazony dom maklerski;
2)  jakie dziatalno$¢ domu maklerskiego stwarza dla rynku kapitatowego;
3)  jakie dziatalno$¢ domu maklerskiego stwarza dla innych podmiotow;
4)  ujawnione w ramach testow warunkow skrajnych.

3. Badania i oceny nadzorczej w odniesieniu do matego domu maklerskiego Komisja dokonuje tylko w przypad-
ku, gdy jest to uzasadnione wielkoscia, charakterem, skalg lub zlozonoScia jego dziatalnosci, w formie odpowiedniej
dla matego domu maklerskiego.

4. Komisja przekazuje Europejskiemu Urzedowi Nadzoru Bankowego informacje w zakresie:

1)  funkcjonowania badania i oceny nadzorczej, w tym o kryteriach i metodach stosowanych w badaniu i ocenie
nadzorczej;

2)  kryteriow uwzglgdnianych przy wydawaniu decyzji lub zalecen, o ktérych mowa odpowiednio w art. 110y
i art. 110ya.

5. Komisja zamieszcza na swojej stronie internetowej kryteria i metody stosowane w badaniu i ocenie nadzor-
czej domoéw maklerskich lub malych domow maklerskich.”;
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31)
32)

33)

uchyla si¢ art. 110s i art. 110t;
art. 110u otrzymuje brzmienie:

»Art. 110u. 1. W przypadku gdy dom maklerski stosuje do obliczania wymogdéw w zakresie funduszy wiasnych
metody obliczania wymogéw w zakresie funduszy wiasnych, o ktérych mowa w art. 22 rozporzadzenia 2019/2033,
ktérych zastosowanie wymaga zezwolenia Komisji, Komisja, nie rzadziej niz raz na 3 lata, weryfikuje spelnianie
przez dom maklerski warunkow okreslonych dla uzyskania takiego zezwolenia.

2. Na potrzeby weryfikacji, 0 ktorej mowa w ust. 1, dom maklerski przekazuje na zadanie Komisji wyniki obliczen
wymogow w zakresie funduszy wlasnych uzyskane przy pomocy metod, na ktore uzyskat zezwolenie, wraz z objasnie-
niem tych metod.

3. W ramach weryfikacji, o ktorej mowa w ust. 1, Komisja w szczegolnosci:
1)  uwzglednia:
a) zmiany w dziatalnosci domu maklerskiego zaistniate od czasu udzielenia zezwolenia na stosowanie metod
obliczania wymogéw w zakresie funduszy wiasnych, o ktorych mowa w art. 22 rozporzadzenia 2019/2033,

ktorych zastosowanie wymaga zezwolenia Komisji, lub od czasu ostatniej weryfikacji dokonanej zgodnie
z ust. 1 oraz

b) zasady stosowania metod, na ktére dom maklerski uzyskat zezwolenie, w odniesieniu do nowych produktow;

2)  ocenia, czy dom maklerski stosuje prawidtowe i aktualne techniki i praktyki w odniesieniu do metod, na ktore
uzyskat zezwolenie.

4. Jezeli w ramach weryfikacji, o ktorej mowa w ust. 1, zostanie stwierdzone istotne niedoszacowanie w zakresie
pokrycia ryzyka przez stosowane na podstawie zezwolenia metody, w celu jego usunigcia oraz skorygowania jego
negatywnych skutkow Komisja, w drodze decyzji, nakazuje domowi maklerskiemu przyjecie wyzszych mnoznikow,
naklada dodatkowy wymodg w zakresie funduszy wiasnych lub podejmuje inne dziatania zmierzajace do przywrocenia
zgodnosci stosowanej na podstawie zezwolenia metody z przepisami rozporzadzenia 2019/2033.

5. Jezeli w odniesieniu do stosowanej na podstawie zezwolenia metody dotyczacej ryzyka dla rynku liczne
przekroczenia, 0 ktorych mowa w art. 366 rozporzadzenia 575/2013, wskazuja, Ze metoda ta przestala by¢ wystar-
czajaco doktadna, Komisja uchyla zezwolenie na stosowanie tej metody przez dom maklerski lub nakazuje domowi
maklerskiemu jej zmian¢ w terminie ustalonym przez Komisje.

6. W przypadku gdy dom maklerski przestat spetnia¢ okreslone w przepisach rozporzadzenia 2019/2033 wy-
mogi niezbedne do stosowania metody, na stosowanie ktorej uzyskat zezwolenie, Komisja moze nakaza¢ domowi
maklerskiemu przedstawienie planu przywrocenia zgodno$ci z tymi wymogami wraz ze wskazaniem terminu jego
realizacji, chyba ze zaprzestanie spemiania takich wymogow nie stanowi istotnego naruszenia. W przypadku gdy
w ocenie Komisji realizacja planu nie przywroci petnej zgodnosci z wymogami lub jezeli wskazany przez dom maklerski
termin jest nieodpowiedni, Komisja moze nakaza¢ domowi maklerskiemu zmiang tego planu. W przypadku gdy dom
maklerski nie przywroci w terminie zgodnosci z wymogami lub gdy brak zgodnos$ci z tymi wymogami stanowi istotne
naruszenie, Komisja cofa zezwolenie na stosowanie danej metody lub ogranicza zakres udzielonego zezwolenia do
obszarow, w ktorych spetniane sg te wymogi lub w ktorych zgodno$é z tymi wymogami moze zostaé osiggnicta
W odpowiednim terminie.”;

wart. 110v:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,,1. Dom maklerski sporzadza i stosuje polityke wynagrodzen dla osob, ktorych dziatalnos¢ zawodowa ma
istotny wptyw na profil ryzyka domu maklerskiego, obejmujgcg wynagrodzenia i uznaniowe $wiadczenia emerytal-
ne, zwang dalej ,,polityka wynagrodzen”. Polityka wynagrodzen w domu maklerskim jest politykg wynagrodzen
neutralng pod wzglgdem pici.”,

b) uchyla si¢ ust. 1la-1le,

C) ust.4i5 otrzymuja brzmienie:

,»4. Komisja gromadzi i analizuje informacje publikowane przez domy maklerskie zgodnie z art. 51 akapit
pierwszy lit. ¢ i d rozporzadzenia 2019/2033 oraz informacje dotyczace zroéznicowania wynagrodzenia ze wzgledu
na ple¢, przekazywane przez domy maklerskie, w celu monitorowania tendencji i praktyk w zakresie polityki
wynagrodzen stosowanej przez domy maklerskie.

5. Dom maklerski, w terminie do dnia 30 czerwca kazdego roku, przekazuje Komisji dane o liczbie 0sob
okreslonych w ust. 1, ktorych taczne wynagrodzenie w poprzednim roku wyniosto co najmniej rownowartosé
w zlotych 1 000 000 euro, wraz z informacjami dotyczacymi stanowisk zajmowanych przez te osoby i ich zakresu
obowiazkow oraz wartosci gtéwnych sktadnikéw wynagrodzenia, przyznanych premii, nagréd dlugookreso-
wych oraz odprowadzonych sktadek emerytalnych.”,
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34)

35)

d)

€)

f)

ust. 7 i 8 otrzymuja brzmienie:

»7. Rownowarto$¢ w ztotych kwoty wyrazonej w euro, o0 ktoérej mowa w ust. 5, oblicza si¢ wedtug $red-
niego kursu euro oglaszanego przez Narodowy Bank Polski, obowigzujacego w ostatnim dniu roboczym roku,
za ktory przekazywane sa dane zgodnie z ust. 5.

8. Dom maklerski, ktorego $rednia warto$¢ aktywow bilansowych i pozycji pozabilansowych w czteroletnim
okresie bezposrednio poprzedzajacym dany rok obrotowy jest wyzsza niz rownowarto$¢ w ztotych 100 000 000 euro,
ustanawia zrownowazony pod wzgledem ptci komitet do spraw wynagrodzen. Przepis art. 110b ust. 4 stosuje si¢
odpowiednio.”,

po ust. 8 dodaje si¢ ust. 8a i 8b w brzmieniu:

»3a. Cztonkami komitetu do spraw wynagrodzen moga by¢ jedynie czlonkowie rady nadzorczej domu
maklerskiego. Komitet do spraw wynagrodzen moze by¢ ustanawiany na poziomie grupy kapitatowej, do ktorej
nalezy dom maklerski.

8b. Komitet do spraw wynagrodzen wspiera zarzad domu maklerskiego w przygotowaniu rozwigzan doty-
czacych wynagrodzen zgodnie z politykg wynagrodzen, biorac pod uwagg interes publiczny oraz dlugoterminowe
interesy akcjonariuszy, udziatowcoéw lub inwestorow domu maklerskiego oraz innych oséb lub podmiotéw po-
siadajacych interes prawny albo faktyczny w sprawach zwiazanych z domem maklerskim. Komitet do spraw
wynagrodzen wydaje niezalezne opinie na temat polityki wynagrodzen i praktyk w zakresie wynagrodzen zwia-
zanych z zarzadzaniem ryzykiem, kapitatem i ptynnoscia.”,

uchyla sie ust. 9i 10;

po art. 110v dodaje sie art. 110va w brzmieniu:

,Art. 110va. Dom maklerski, ktory korzysta z finansowego wsparcia pochodzacego ze $rodkow publicznych,

W szczegolnoscei na podstawie ustawy z dnia 12 lutego 2009 r. 0 udzielaniu przez Skarb Panstwa wsparcia instytucjom
finansowym (Dz. U. z 2016 r. poz. 1436 oraz z 2021 r. poz. 1598) lub ustawy z dnia 12 lutego 2010 r. o rekapitalizacji
niektorych instytucji oraz o rzadowych instrumentach stabilizacji finansowej (Dz. U. z 2018 r. poz. 124, z 2019 .
poz. 1798 oraz z 2021 r. poz. 1598 i 2140):

1)
2)

nie wyplaca cztonkom zarzadu i rady nadzorczej zmiennych sktadnikéw wynagrodzenia;

w przypadku zagrozenia spetniania wymogow w zakresie funduszy wtasnych, okreslonych w przepisach prawa
oraz wynikajacych z indywidualnych decyzji dotyczacych domu maklerskiego oraz terminowego wycofania
si¢ ze wsparcia pochodzacego ze Srodkow publicznych, ogranicza zmienne sktadniki wynagrodzenia osob nie-
bedacych cztonkami zarzadu lub rady nadzorczej do odsetka zysku netto.”;

w art. 110w:

a)

b)
c)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Dom maklerski posiadajacy oddziat lub podmiot zalezny bedacy instytucjg finansowa w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 26 rozporzadzenia 575/2013 w innym panstwie cztonkowskim lub panstwie niebgdgcym panstwem
cztonkowskim podaje w sprawozdaniu z dziatalnoéci, o ktorym mowa w ustawie z dnia 29 wrze$nia 1994 r.
0 rachunkowosci, dodatkowo dane dotyczace takiego oddziatu lub podmiotu zaleznego, obejmujace:

1)  nazwe oddziatu lub podmiotu zaleznego oraz charakter dziatalnos$ci i lokalizacje¢ geograficzng dziatalnosci,
2)  przychody w danym roku wykazane w sprawozdaniu finansowym,

3)  liczbe pracownikow w przeliczeniu na pelne etaty,

4)  zysk lub strate przed opodatkowaniem,

5)  podatek dochodowy,

6)  otrzymane wsparcie pochodzace ze srodkow publicznych

— odrgbnie dla oddziatow i podmiotéw zaleznych posiadanych w innych panstwach cztonkowskich i panstwach
niebegdacych panstwami cztonkowskimi.”,

uchyla si¢ ust. 2,

ust. 3 otrzymuje brzmienie:
,»3. Informacje, 0 ktorych mowa w ust. 1, podlegaja badaniu przez biegtego rewidenta.”,
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36)

37)
38)

d) ust. 6i 7 otrzymuja brzmienie:

,,0. Komisja moze, w drodze decyzji, nakaza¢ domowi maklerskiemu lub matemu domowi maklerskiemu,
0 ktérym mowa w art. 46 ust. 2 rozporzadzenia 2019/2033:

1)  oglaszanie cze¢$ciej niz raz do roku informacji, o ktérych mowa w art. 46 rozporzadzenia 2019/2033, oraz
okresli¢ terminy ich oglaszania;

2)  stosowanie wskazanego przez Komisje sposobu oglaszania informacji innych niz zamieszczone w Sprawo-
zdaniu finansowym.

7. Komisja moze, w drodze decyzji, nakaza¢ podmiotowi dominujgcemu wobec domu maklerskiego co-
roczne oglaszanie, w pelnym zakresie lub przez zamieszczenie odestan do odpowiednich dostgpnych publicznie
dokumentow, opisu formy prawnej tego podmiotu oraz struktury zarzadzania i struktury organizacyjnej grupy
firm inwestycyjnych.”;

art. 110x otrzymuje brzmienie:

»Art. 110X. Minister wtasciwy do spraw instytucji finansowych okresli, w drodze rozporzadzenia:

1)  szczegdtowe warunki i sposob szacowania przez dom maklerski oraz maty dom maklerski objety obowigzkami,
0 ktoérych mowa w art. 110e ust. 1-2, kapitatu wewngtrznego i aktywow ptynnych oraz dokonywania przegla-
dow procesu szacowania i utrzymywania tego kapitatu i tych aktywow,

2)  szczegdtowe warunki i sposob funkcjonowania systemu zarzadzania ryzykiem w domu maklerskim i matym
domu maklerskim, w tym sktad, szczegotowe zadania i sposob funkcjonowania komitetu do spraw ryzyka,

3)  sposdb przeprowadzania oraz szczegdlowy zakres badania i oceny nadzorczej,

4)  szczegoOtowy zakres polityki wynagrodzen, w tym kategorie osob, dla ktorych sporzadza si¢ i do ktorych stosu-

je si¢ polityke wynagrodzen, a takze sposob jej ustalania i dokonywania jej przegladow oraz ocen
—majac na wzgledzie potrzebg zapewnienia skutecznego funkcjonowania organéw domu maklerskiego i matego domu
maklerskiego, nalezytego podejécia do podejmowanego ryzyka w zakresie prowadzonej dziatalno$ci, wiasciwego
funkcjonowania systemu zarzadzania ryzykiem, szacowania kapitatu wewnetrznego i aktywow ptynnych, realizacji
celow badania i oceny nadzorczej, a takze sprawnego ich przebiegu, jak réwniez zapewnienia wlasciwego funkcjo-
nowania w domu maklerskim i matym domu maklerskim polityki wynagrodzen, w tym wyeliminowania negatywnego
wplywu systemow wynagrodzen na nalezyte zarzadzanie ryzykiem, oraz uwzgledniajac rozwigzania umozliwiajgce
Komisji monitorowanie prawidtowosci stosowanych w domach maklerskich i matych domach maklerskich wewnetrz-
nych rozwiagzan w zakresie zarzadzania.”;

uchyla sie¢ art. 110xa;
w art. 110y:
a) wust. 1:

— wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

»W przypadku naruszenia przez dom maklerski przepisdéw niniejszego oddziatu lub rozporzadzenia 2019/2033

oraz gdy zachodzi uzasadnione prawdopodobienstwo ich naruszenia przez dom maklerski w okresie kolejnych

12 miesiecy, Komisja moze, w drodze decyzji:”,

— pkt 1-6 otrzymuja brzmienie:

»1) mnakaza¢ zmiang stosowanych rozwiazan, procedur, mechanizméw i strategii w zakresie systemu zarza-
dzania ryzykiem oraz szacowania i utrzymywania kapitalu wewngtrznego i aktywow plynnych;

2)  nakaza¢ sporzadzenie w ciaggu 12 miesiecy planu przywrdcenia stanu zgodnego z przepisami prawa; w de-
cyzji tej Komisja moze wskaza¢ termin realizacji tego planu;

3) nakaza¢ zastosowanie szczeg6lnych zasad polityki w zakresie wyceny aktywow lub zastosowanie szcze-
golnego kwalifikowania aktywow w zakresie wymogow dotyczacych funduszy wlasnych;

4)  nakazaé ograniczenie zakresu prowadzonej przez dom maklerski dziatalno$ci, w tym nakaza¢ domowi
maklerskiemu zbycie zorganizowanej czg¢sci przedsigbiorstwa, ktora stanowi zagrozenie dla stabilnosci
finansowej domu maklerskiego;

5) nakaza ograniczenie ryzyka w prowadzonej dziatalnosci, w tym ryzyka powierzenia wykonywania
czynnosci, o ktorym mowa w art. 2 pkt 3 rozporzadzenia 2017/565;

6) nakazac ograniczenie wysokoséci zmiennego skladnika wynagrodzenia, jako wyznaczonego procentu
przychodu netto domu maklerskiego, w przypadku gdy jego utrzymanie w tej wysokosci zagraza spet-
nianiu wymogow adekwatnosci kapitatowe;j;”,
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b)
c)

d)
e)

— pkt 8 i 9 otrzymuja brzmienie:

,»8) ograniczy¢ wyptate zyskow lub zakaza¢ wyplaty zyskow akcjonariuszom, udzialowcom lub posiada-
czom instrumentéw dodatkowych zaliczonych zgodnie z przepisami czesci drugiej tytutu pierwszego
rozdziatu 3 rozporzadzenia 575/2013 do kapitatu dodatkowego Tier | domu maklerskiego, w przypadku
gdy takie ograniczenie lub taki zakaz nie stanowi niewykonania zobowigzania przez dom maklerski;

9)  natozy¢ na dom maklerski dodatkowe wymogi w zakresie ptynnosci zgodnie z art. 110yb;”,

— dodaje si¢ pkt 10-12 w brzmieniu:

,10) nalozy¢ dodatkowe obowiagzki sprawozdawcze lub zwigkszy¢ czestotliwos§¢ sprawozdawczosci w stosun-
ku do obowiazkow okreslonych w przepisach rozporzadzenia 2019/2033, w tym w zakresie sprawo-
zdawczo$ci dotyczacej adekwatnosci kapitalowej i pltynnosci, gdy jest to niezbedne do celow sprawo-
wanego nadzoru i nie prowadzi do przekazywania danych tozsamych z danymi przekazywanymi na
podstawie przepiséw tego rozporzadzenia;

11) nakazaé ograniczenie ryzyka, na jakie jest narazone bezpieczenstwo sieci i systemow informacyjnych
domu maklerskiego;

12) nakaza¢ dostosowanie funduszy wiasnych i aktywow ptynnych w przypadku istotnych zmian w dzia-
falno$ci domu maklerskiego.”,

uchyla si¢ ust. 2,

ust. 3 otrzymuje brzmienie:
»3. W przypadku gdy z badania i oceny nadzorczej lub weryfikacji, o ktorej mowa w art. 110u, wynika, ze:

1)  dom maklerski jest narazony na istotne ryzyko lub stwarza istotne ryzyko, ktére nie zostatlo pokryte
W cato$ci lub zostalo pokryte w niewystarczajacym stopniu wymogiem w zakresie funduszy wtasnych,
W szczegolnosci wymogiem opartym o wspotczynnik K, o ktérym mowa w czesci trzeciej lub czwartej
rozporzadzenia 2019/2033, lub

2)  dom maklerski nie spelnia wymogow okre$lonych w art. 110b, art. 110c lub art. 110e, a zastosowanie in-
nych $rodkéw nadzorczych moze nie zapewni¢ we wlasciwym stopniu i czasie przestrzegania wymogow
okre$lonych w przepisach niniejszego oddziatu i rozporzadzenia 2019/2033, lub

3)  korekty ostroznej wyceny portfela handlowego sa niewystarczajace, aby umozliwi¢ domowi maklerskiemu,
w normalnych warunkach rynkowych, sprzedaz lub zabezpieczenie w krotkim czasie jego pozycji w instru-
mentach finansowych bez ponoszenia znaczacych strat, lub

4)  niespehienie wymogow dotyczacych uzyskania zezwolenia na stosowanie modeli wewngtrznych, o ktorych
mowa W art. 22 rozporzadzenia 2019/2033, moze doprowadzi¢ do nieadekwatnych poziomoéw kapitahu,
lub

5) dom maklerski systematycznie uchyla si¢ od osiagni¢cia lub utrzymywania odpowiedniego poziomu
i odpowiedniej struktury funduszy witasnych, niezb¢dnych do spehienia zalecen w zakresie funduszy wias-
nych, o ktérych mowa w art. 110ya

— Komisja moze, w drodze decyzji, nakaza¢ domowi maklerskiemu utrzymywanie funduszy wlasnych przewyz-
szajacych wymogi okreslone w art. 11 rozporzadzenia 2019/2033.”,

uchyla si¢ ust. 3a-5,

dodaje sie ust. 6-10 w brzmieniu:

,,0. Wymogi w zakresie funduszy wiasnych sg niewystarczajace do pokrycia ryzyk, o ktorych mowa w ust. 3
pkt 1, w przypadku gdy poziom, rodzaj i struktura kapitalu wewngtrznego, ktore Komisja uznata za adekwatne
na podstawie badania i oceny nadzorczej w zakresie szacowania dokonanego przez dom maklerski zgodnie
z art. 110e, sa wyzsze niz wymog w zakresie funduszy wtasnych domu maklerskiego okreslony w czesci trzeciej
lub czwartej rozporzadzenia 2019/2033. Kapital wewnetrzny uznany przez Komisj¢ za adekwatny moze obejmo-
wac ryzyka wyltaczone z zakresu wymogu w zakresie funduszy wiasnych okreslonego w czgsci trzeciej lub czwartej
rozporzadzenia 2019/2033.

7. Komisja nakazuje domowi maklerskiemu spetnianie wymogu w zakresie dodatkowych funduszy wiasnych,
0 ktorym mowa w ust. 3, w wysokosci okreslonej jako réznica migdzy kapitalem uznanym przez Komisj¢ za
adekwatny a wymogiem w zakresie funduszy wlasnych okre§lonym w czgsci trzeciej lub czwartej rozporzadze-
nia 2019/2033.
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39)

40)

8. Komisja, nakazujac domowi maklerskiemu spetnianie wymogu w zakresie dodatkowych funduszy wias-
nych, o ktérym mowa w ust. 3, okresla, ze:

1)  co najmniej 75% wymogu w zakresie dodatkowych funduszy wiasnych stanowi kapitat Tier I, o ktorym
mowa W art. 9 rozporzadzenia 2019/2033;

2)  co najmniej 75% kapitatu Tier I, o ktorym mowa w pkt 1, sktada si¢ z kapitatu podstawowego Tier I,
0 ktérym mowa w art. 9 rozporzadzenia 2019/2033;

3)  kapital, o ktérym mowa w pkt 1 i 2, nie moze by¢ wykorzystywany w celu spetnienia wymogow w zakresie
funduszy wlasnych, okreslonych w art. 11 ust. 1 lit. a, b lub ¢ rozporzadzenia 2019/2033.

9. Komisja, na podstawie oceny indywidualnych przypadkow, jezeli uzna to za uzasadnione, moze, w drodze
decyzji, natozy¢ wymog w zakresie dodatkowych funduszy wiasnych zgodnie z ust. 3 i 6-8 na maty dom maklerski.

10. Komisja informuje Bankowy Fundusz Gwarancyjny o natozeniu wymogow w zakresie dodatkowych
funduszy wlasnych zgodnie z ust. 3 na dom maklerski, o ktorym mowa w art. 98 ust. 3.”;

po art. 110y dodaje si¢ art. 110ya i art. 110yb w brzmieniu:

»Art. 110ya. 1. Komisja moze zaleci¢ domowi maklerskiemu utrzymywanie funduszy wlasnych na poziomie,
ktory Komisja uznaje za adekwatny dla kapitatlu wewngtrznego domu maklerskiego, o ktorym mowa w art. 110e.
Ustalona w ten sposob wysoko$¢ funduszy wlasnych moze przewyzsza¢ wymogi okreslone w czesci trzeciej rozpo-
rzadzenia 2019/2033 oraz wymogi w zakresie dodatkowych funduszy wtasnych natozone zgodnie z art. 110y ust. 3.
W zaleceniu Komisja okresla termin zwigkszenia funduszy wtasnych domu maklerskiego.

2. Komisja, wydajac zalecenie, o ktorym mowa w ust. 1, uwzglgdnia zasady proporcjonalnosci oraz wielko$¢,
znaczenie systemowe, charakter, skale i zZtozono$§¢ dziatalnosci domu maklerskiego oraz bierze pod uwagg koniecznosé
zapewnienia, aby cykliczne wahania koniunktury gospodarczej nie prowadzity do naruszenia przez dom maklerski
wymogow w zakresie funduszy wiasnych, w tym dodatkowych funduszy wiasnych, o ktéorych mowa w art. 110y ust. 3,
lub nie zagrazaly zdolnosci domu maklerskiego do likwidacji i zaprzestania dziatalnosci w uporzadkowany sposob.

3. W przypadku gdy z badania i oceny nadzorczej lub weryfikacji, o ktoérej mowa w art. 110u, wynika ze wy-
sokos¢ funduszy wilasnych zalecona przez Komisje zgodnie z ust. 1 nie jest wystarczajaca, Komisja moze zaleci¢
domowi maklerskiemu utrzymywanie innego poziomu funduszy wilasnych, wskazujac termin na dostosowanie ich
wysoko$ci przez dom maklerski.

4. Komisja informuje Bankowy Fundusz Gwarancyjny o wydaniu domowi maklerskiemu, o ktorym mowa
w art. 98 ust. 3, zalecen okre$lonych w ust. 1 i 3.

Art. 110yb. 1. Komisja moze natozy¢ wymogi, 0 ktorych mowa w art. 110y ust. 1 pkt 9, jezeli na podstawie
badania i oceny nadzorczej lub weryfikacji, o ktorej mowa w art. 110u, stwierdzi, ze dom maklerski albo maty dom
maklerski, nieposiadajacy zwolnienia, o ktorym mowa w art. 43 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia 2019/2033:

1)  jest narazony na istotne ryzyko ptynnos$ci niepokryte w catosci lub pokryte w niewystarczajagcym stopniu wy-
mogiem ptynnosci okreslonym w czgsci pigtej rozporzadzenia 2019/2033 lub

2)  nie spelnia wymogoéw okreslonych w art. 110b, art. 110c lub art. 110e, a zastosowanie innych $rodkéow nadzor-
czych moze nie zapewni¢ we wlasciwym stopniu i czasie przestrzegania wymogoéw ptynnosci, o ktérych mowa
W przepisach niniejszego oddziatu i rozporzadzenia 2019/2033.

2. Wymogi ptynno$ci sg niewystarczajace do pokrycia ryzyka, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1, w przypadku
gdy poziomy i rodzaje aktywow ptynnych, ktore Komisja uznata za adekwatne na podstawie badania i oceny nadzor-
czej w zakresie szacowania dokonanego przez dom maklerski zgodnie z art. 110e, sg wyzsze niz wymog plynnos$ci
okreslony w czesci piatej rozporzadzenia 2019/2033.

3. Komisja okres$la dodatkowe wymogi w zakresie ptynnosci, o ktorych mowa w art. 110y ust. 1 pkt 9, jako
réznice migdzy poziomem aktywow ptynnych, ktore uznata za adekwatne na podstawie badania i oceny nadzorczej,
0 ktorym mowa w ust. 2, a wymogiem plynnosci okreslonym w cze$ci piatej rozporzadzenia 2019/2033. Dom maklerski
spelnia dodatkowe wymogi w zakresie ptynno$ci przez utrzymywanie aktywow ptynnych, o ktorych mowa w art. 43
ust. 1 rozporzadzenia 2019/2033, w odpowiedniej wysokosci.”;

w art. 110z:
a) wust 1:

— wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

»Komisja lub jej upowazniony przedstawiciel moga zada¢ przekazywania, jednorazowo lub okresowo, in-
formacji dotyczacych spelniania obowigzkow okreslonych w przepisach niniejszego oddziatu lub rozporza-
dzenia 2019/2033, jezeli sg one niezb¢dne do wykonywania nadzoru, od:”,
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41)
42)

43)

44)

— pkt 2 otrzymuje brzmienie:
»2) inwestycyjnej spolki holdingowej, finansowej spotki holdingowej, finansowej spotki holdingowej
0 dziatalno$ci mieszanej lub holdingu mieszanego, majacych siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej;”,
b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Na zgdanie Komisji lub jej upowaznionego przedstawiciela osoby uprawnione do reprezentowania
domu maklerskiego lub wchodzace w sktad jego organow albo pozostajace z domem maklerskim w stosunku
pracy sporzadzaja i przekazuja, na koszt domu maklerskiego:

1)  dodatkowe informacje sprawozdawcze, niezwlocznie lub okresowo, w tym w zakresie sprawozdawczos$ci
dotyczacej sytuacji kapitalowej lub poziomu plynnosci;

2)  inne informacje niezbedne do wykonywania nadzoru w zakresie okreslonym w przepisach niniejszego od-
dziahu lub rozporzadzenia 2019/2033.”;

uchyla si¢ art. 110za;
po art. 110za dodaje si¢ art. 110zaa i art. 110zab w brzmieniu:

,»Art. 110zaa. Minister wlasciwy do spraw instytucji finansowych, po zasi¢gnigciu opinii Komisji, moze okresli¢,
W drodze rozporzadzenia, ekspozycje podlegajace wylaczeniu z zakresu stosowania przepisow art. 37 rozporzadze-
nia 2019/2033, majac na uwadze spetnienie warunkéw okreslonych w art. 41 ust. 2 tego rozporzadzenia.

Art. 110zab. W przypadku domu maklerskiego, ktory swiadczy ustuge prowadzenia rejestru akcjonariuszy,
0 ktorym mowa w art. 328" § 1 ustawy z dnia 15 wrze$nia 2000 r. — Kodeks spotek handlowych, wartosci akcji zare-
jestrowanych w rejestrze akcjonariuszy nie wlicza si¢ do wartosci aktywow zabezpieczonych i objetych administro-
waniem, 0 ktérych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 29 rozporzadzenia 2019/2033.”;

po art. 110zh dodaje si¢ art. 110zha w brzmieniu:

,»Art. 110zha. Przepisow niniejszego oddziatu nie stosuje si¢ do doméw maklerskich, o ktorych mowa w art. 110zi
ust. 1 pkt 4, oraz doméw maklerskich stosujacych rozporzadzenie 575/2013, z zastrzezeniem art. 110zza ust. 41 5.”;

w art. 110zi:
a) wust. 1:
— uchyla si¢ pkt 1-3,
— pkt 4 otrzymuje brzmienie:

»4) domu maklerskim — rozumie si¢ przez to dom maklerski, o ktorym mowa w art. 98 ust. 3, ktory nie jest
domem maklerskim stosujacym rozporzadzenie 575/2013;”,

— uchyla si¢ pkt 5,

— pkt 6 otrzymuje brzmienie:

,»0) finansowej spotce holdingowej o dziatalno$ci mieszanej — rozumie si¢ przez to finansowa spotke holdin-
gowa 0 dziatalno$ci mieszanej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 40 rozporzadzenia 2019/2033;”,

— w pkt 8 wyraz ,,grupy” zastepuje sie¢ wyrazami ,,grupy firm inwestycyjnych”,
— uchyla si¢ pkt 9,

— po pkt 9 dodaje sie pkt 9a w brzmieniu:
,9a) grupie firm inwestycyjnych — rozumie sie przez to grupe firm inwestycyjnych, o ktérej mowa w art. 110a
ust. 1 pkt 6aa;”,
— pkt 10-13 otrzymujg brzmienie:
,»10) holdingu mieszanym — rozumie si¢ przez to holding mieszany, o ktorym mowa w art. 110a ust. 1 pkt 6c;

11) instytucji — rozumie si¢ przez to dom maklerski lub firm¢ inwestycyjna, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1
pkt 22 rozporzadzenia 2019/2033, z siedzibg w innym panstwie cztonkowskim, ktora jest objeta wy-
mogiem dotyczacym kapitalu zatozycielskiego w wysokosci 750 000 euro;

12) instytucji finansowej — rozumie si¢ przez to instytucj¢ finansowa, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 14
rozporzadzenia 2019/2033;

13) instytucji kredytowej — rozumie si¢ przez to instytucj¢ kredytowa, 0 ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 8
rozporzadzenia 2019/2033;”,



Dziennik Ustaw - 23— Poz. 2140

— po pkt 13 dodaje sie pkt 13a w brzmieniu:

»13a) inwestycyjnej spotce holdingowej — rozumie si¢ przez to inwestycyjng spotke holdingowa, o ktorej
mowa w art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporzadzenia 2019/2033;”,

uchyla si¢ pkt 14,

po pkt 14 dodaje si¢ pkt 14a w brzmieniu:

,»14a) nadzorze na zasadzie skonsolidowanej — rozumie si¢ przez to nadzor nad grupg firm inwestycyjnych na
zasadzie skonsolidowanej, o ktorym mowa w art. 110g;”,

w pkt 15 wyraz ,,grupy” zastepuje si¢ wyrazami ,,grupy firm inwestycyjnych”,
w pkt 17 wyraz ,,grupy” zastepuje si¢ wyrazami ,,grupy firm inwestycyjnych”,
pkt 18 otrzymuje brzmienie:

,»18) podmiocie zaleznym — rozumie si¢ przez to jednostke zalezng, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 51 roz-
porzadzenia 2019/2033;”,

uchyla si¢ pkt 20 i 21,

pkt 22 otrzymuje brzmienie:

»22) unijnej dominujacej finansowej spotce holdingowej o dzialalnosci mieszanej — rozumie si¢ przez to
unijng dominujacyg finansowa spotke holdingowa o dziatalno$ci mieszanej, 0 ktorej mowa w art. 4 ust. 1
pkt 58 rozporzadzenia 2019/2033;”,

po pkt 22 dodaje sie pkt 22a i 22b w brzmieniu:

»22a)unijnej dominujacej firmie inwestycyjnej — rozumie si¢ przez to unijng dominujacg firme inwestycyjna,
0 ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 56 rozporzadzenia 2019/2033;

22b) unijnej dominujacej inwestycyjnej spotce holdingowej — rozumie si¢ przez to unijng dominujaca inwesty-
cyjna spotke holdingowa, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 57 rozporzadzenia 2019/2033;”,
uchyla si¢ pkt 23,

pkt 24 otrzymuje brzmienie:

,»24) unijnej jednostce dominujacej — rozumie si¢ przez to unijng dominujacg firme¢ inwestycyjna, unijng
dominujaca inwestycyjna spotke holdingowa lub unijng dominujaca finansowg spotke holdingowa
0 dziatalno$ci mieszane;j.”,

b) uchyla si¢ ust. 2;
45) wart. 110zj:

a)
b)

c)

d)

W ust. 1 wyraz ,,grupie” zastepuje si¢ wyrazami ,,grupie firm inwestycyjnych”,
w ust. 2 wyrazy ,,art. 110zk ust. 2-11” zastepuje si¢ wyrazami ,art. 110zk ust. 2, 31 5-117,
w ust. 3:

— w pkt 6 wyraz ,,grupie” zast¢puje si¢ wyrazami ,,grupie firm inwestycyjnych”,

— w pkt 10 wyrazy ,,art. 110e oraz zgodnie z przepisami rozporzadzenia 575/2013” zastepuje si¢ wyrazami

»art. 110e lub art. 110y ust. 3 oraz zgodnie z przepisami rozporzadzenia 2019/2033”,

— uchyla si¢ pkt 12,
W ust. 4:
— w pkt 1 wyraz ,,grupy” zastepuje si¢ wyrazami ,,grupy firm inwestycyjnych”,

— w pkt 2 po wyrazie ,,instytucje” dodaje si¢ wyrazy ,,lub instytucje kredytowe”;

46) wart. 110zk:

a) wust. 3 wyrazy ,,ust. 2 1 4-10” zastepuje si¢ wyrazami ,,ust. 2 i 5-107,

b) uchyla si¢ ust. 4;
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47) w art. 110zI ust. 1-3 otrzymuja brzmienie:

,»1. Dom maklerski bedacy unijna dominujaca firmg inwestycyjng albo unijna dominujaca inwestycyjna spotka
holdingowa oraz unijna dominujaca finansowa spotka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej, nad ktorymi Komisja
sprawuje nadzor na zasadzie skonsolidowanej, sa obowigzane posiada¢ grupowe plany naprawy. Grupowy plan naprawy
moze okresla¢ dziatania, ktore powinny zosta¢ podjete przez ten dom maklerski, t¢ unijng dominujaca inwestycyjna
spotke holdingowa oraz t¢ unijng dominujaca finansowa spotke holdingowa o dziatalno$ci mieszanej, jak rowniez
poszczegdlne podmioty zalezne.

2. Celem grupowego planu naprawy jest poprawa sytuacji finansowej grupy firm inwestycyjnych lub podmio-
tow powigzanych bedacych instytucjami, z jednoczesnym uwzglednieniem sytuacji finansowej innych podmiotow
powiazanych. Grupowy plan naprawy zapewnia koordynacj¢ dzialan w odniesieniu do unijnej jednostki dominujace;j
i podmiotow zaleznych.

3. Do grupowego planu naprawy przepisy art. 110zj ust. 3-6 i art. 110zk ust. 5 i 12 stosuje si¢ odpowiednio.
Grupowy plan naprawy moze uwzgledniaé umowy, 0 ktorych mowa w art. 110zr ust. 1. Grupowy plan naprawy
okresla informacje, o ktorych mowa w art. 110zj ust. 3, w odniesieniu do grupy firm inwestycyjnych, domu makler-
skiego oraz poszczegdlnych podmiotow zaleznych.”;

48) wart. 110zm:

a) w ust. 1 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

»Dom maklerski bedacy unijng dominujacg firmg inwestycyjng albo unijna dominujgca inwestycyjna spotka
holdingowa oraz unijna dominujaca finansowa spotka holdingowa o dziatalnos$ci mieszanej, o ktorych mowa
w art. 110zl ust. 1, sg obowigzane przedstawi¢ grupowy plan naprawy w terminie 6 miesiecy od dnia, w ktorym
uzyskatly status odpowiednio domu maklerskiego bedacego unijng dominujacg firma inwestycyjng, unijnej do-
minujacej inwestycyjnej spotki holdingowej albo unijnej dominujacej finansowej spotki holdingowej o dziatal-
no$ci mieszane;j.”,

b) wust. 2:
— w pkt 1 wyraz ,,grupie” zastepuje sie¢ wyrazami ,,grupie firm inwestycyjnych”,
— uchyla si¢ pkt 2,

c) w ust. 3 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

»Komisja dazy do osiagnigcia porozumienia z wlasciwymi organami nadzoru dla podmiotow zaleznych wcho-
dzacych w sktad grupy firm inwestycyjnych w zakresie:”,

d) wust. 5 wyrazy ,art. 110zk ust. 4-8” zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 110zk ust. 5-8”,
e) wust. 9 wyraz ,,grupy” zastepuje si¢ wyrazami ,,grupy firm inwestycyjnych”;
49) wart. 110zn:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. W przypadku domu maklerskiego bedacego podmiotem zaleznym od unijnej jednostki dominujace;j,
nad ktora nadzor na zasadzie skonsolidowanej sprawuje whasciwy organ nadzoru z innego panstwa cztonkow-
skiego, Komisja dazy do osiagniecia porozumienia z tym wlasciwym organem nadzoru oraz z innymi wilasci-
wymi organami nadzoru, w terminie 4 miesiecy od dnia przekazania Komisji grupowego planu naprawy przez
wlasciwy organ nadzoru sprawujacy nadzor na zasadzie skonsolidowanej, w zakresie spraw, o ktérych mowa
w art. 110zm ust. 3, w tym moze przekaza¢ temu organowi stanowisko w zakresie, 0 ktorym mowa w art. 110zm
ust. 3 pkt 1 lub 3, w odniesieniu do unijnej jednostki dominujace;j.”,

b) dodaje si¢ ust. 7 w brzmieniu:

»71. W przypadku gdy dom maklerski jest objety nadzorem skonsolidowanym sprawowanym zgodnie
z przepisami czgéci pierwszej tytutu II rozdziatu 1 irozdziatu 2 sekcji 1 rozporzadzenia 575/2013, przepisy
ust. 1-6 stosuje si¢ odpowiednio.”;

50) wart. 110zp w ust. 2:
a) w pkt 1 po wyrazach ,,inne instytucje” dodaje si¢ przecinek i wyrazy ,.instytucje kredytowe”,
b) w pkt 2 po wyrazach ,.inne instytucje” dodaje si¢ przecinek i wyrazy ,.instytucje kredytowe”,
c) uchyla si¢ pkt 4;

51) wuchyla si¢ art. 110zg;
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52)

53)

54)

55)

w art. 110zr ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Objety nadzorem na zasadzie skonsolidowanej dom maklerski i objeta wspolnie z nim nadzorem na zasa-
dzie skonsolidowanej unijna jednostka dominujaca, holding mieszany oraz ich podmioty zalezne w panstwach
cztonkowskich lub w panstwach niebgdacych panstwami czlonkowskimi bedace instytucjami lub instytucjami finan-
sowymi moga zawiera¢ umowy dotyczace udzielenia wsparcia finansowego dowolnej stronie tej umowy na wypadek
zaistnienia w odniesieniu do tej strony przestanek zastosowania srodkoéw wezesnej interwencji okreslonych w art. 110zz,
jezeli sg spetnione warunki okreslone w art. 110zs—110zy.”;

w art. 110zs:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Umowa, o ktorej mowa w art. 110zr ust. 1, moze obejmowac jeden lub wigkszg liczb¢ podmiotow za-
leznych w grupie firm inwestycyjnych i przewidywaé w szczegdlnosci wsparcie finansowe ze strony podmiotu
dominujacego na rzecz podmiotow zaleznych, ze strony podmiotéw zaleznych na rzecz podmiotu dominujacego
lub migdzy podmiotami zaleznymi w grupie firm inwestycyjnych.”,

b) w ust. 3 wyraz ,,grupy” zastepuje si¢ wyrazami ,,grupy firm inwestycyjnych”,
C) wust.5:
— w pkt 3 wyraz ,,grupy” zastepuje si¢ wyrazami ,,grupy firm inwestycyjnych”,
— w pkt 4 wyraz ,,grupa” zastepuje sie¢ wyrazami ,,grupg firm inwestycyjnych”,
d) wust. 6 wyraz ,,grupy” zastepuje sie¢ wyrazami ,,grupy firm inwestycyjnych”,
e) w ust. 7 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Dom maklerski lub inne objete nadzorem na zasadzie skonsolidowanej podmioty, o ktérych mowa w art. 110zr
ust. 1, mogg udzieli¢ wsparcia finansowego réwniez w przypadku, gdy nie zawarly umowy, jezeli udzielenie
wsparcia nie stanowi zagrozenia dla grupy firm inwestycyjnych.”,

f) ust. 8 otrzymuje brzmienie:

»8. Umowa, o ktorej mowa w art. 110zr ust. 1, moze zosta¢ zawarta jedynie w przypadku, gdy w momen-
cie zawierania umowy zadna ze stron nie spelnia warunkow do zastosowania srodkow wcezesnej interwencji.”;

w art. 110zt:
a) W pkt 2 wyraz ,,grupie” zastepuje sie wyrazami ,,grupie firm inwestycyjnych”,
b) pkt 7 otrzymuje brzmienie:

»7) W momencie udzielania wsparcia finansowego dom maklerski udzielajacy wsparcia finansowego spetnia
wymagania okre$lone w oddziale 2a, przepisach wykonawczych wydanych na podstawie art. 110x oraz
natozone na dom maklerski dodatkowe wymogi, o ktéorych mowa w art. 110y ust. 1 pkt 9 i art. 110yb,
a udzielenie wsparcia finansowego nie spowoduje naruszenia tych wymagan przez dom maklerski, chyba
ze zgody na to udzieli Komisja;”,

€) uchyla sie pkt 8;
w art. 110zu:

a) wust. 1 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

»W przypadku gdy Komisja sprawuje nadzor na zasadzie skonsolidowanej nad domem maklerskim bedacym
unijng dominujaca firma inwestycyjna, zawarcie przez dom maklerski umowy, o ktérej mowa w art. 110zr ust. 1,
wymaga zgody Komisji wydanej na wniosek domu maklerskiego o zatwierdzenie umowy.”,

b) wust. 5 wyraz ,,grupa” zastgpuje si¢ wyrazami ,,grupa firm inwestycyjnych”,
c) ust. 9 otrzymuje brzmienie:

,»9. Komisja, sprawujac nadzor nad domem maklerskim bedacym podmiotem zaleznym od unijnej dominuja-
cej firmy inwestycyjnej, majacym staé si¢ strong umowy, o ktorej mowa w art. 110zr ust. 1, dazy do osiggniecia
porozumienia w zakresie, 0 ktorym mowa w ust. 5, w terminie 4 miesiecy od dnia przekazania przez unijng dominu-
jaca firme inwestycyjng wniosku o zatwierdzenie umowy wiasciwemu organowi nadzoru nad tg unijng dominu-
jaca firmg inwestycyjng. Przed uplywem terminu 4 miesiecy Komisja moze przekaza¢ wiasciwemu organowi
nadzoru nad t3 unijng dominujacg firmg inwestycyjna stanowisko lub zwroci¢ si¢ do Europejskiego Urzedu
Nadzoru Bankowego zgodnie z art. 19 rozporzadzenia 1093/2010.”,
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d)

dodaje sie ust. 10 w brzmieniu:

»10. W przypadku gdy dom maklerski jest objety nadzorem skonsolidowanym sprawowanym zgodnie
z przepisami czgéci pierwszej tytutu II rozdziatu 1 irozdziatu 2 sekcji 1 rozporzadzenia 575/2013, przepisy
ust. 1-9 stosuje si¢ odpowiednio.”;

56) art. 110zv i art. 110zw otrzymuja brzmienie:

»Art. 110zv. 1. Zawarcie umowy, 0 ktorej mowa w art. 110zr ust. 1, ktorej strong mialby sie sta¢ dom maklerski,

wymaga zgody walnego zgromadzenia albo zgromadzenia wspdlnikow domu maklerskiego.

2. Zarzad domu maklerskiego co roku sktada walnemu zgromadzeniu albo zgromadzeniu wspdlnikow, wraz ze

sprawozdaniem z dziatalnos$ci, sprawozdanie z wykonania umowy, o ktérej mowa w art. 110zr ust. 1.

Art. 110zw. Po udzieleniu zgody, o ktorej mowa w art. 110zu, Komisja przekazuje kopi¢ umowy, o ktorej

mowa w art. 110zr ust. 1, a takze kopie zmian tej umowy Bankowemu Funduszowi Gwarancyjnemu oraz organom
do spraw przymusowej restrukturyzacji w innych panstwach cztonkowskich wtasciwym dla podmiotow zaleznych,
ktére sa stronami umowy.”;

57) wart. 110zx:

a)

b)

d)

e)
f)

9)

w ust. 1 w pkt 1 wyrazy ,,skonsolidowany nad grupa, w ktorej sktad wchodzi dom maklerski” zastepuje sie wyra-
zami ,,na zasadzie skonsolidowanej”,

W ust. 2 wyrazy ,,umowy dotyczacej wsparcia finansowego w ramach grupy” zastepuje si¢ wyrazami ,,umowy,
0 ktérej mowa w art. 110zr ust. 1,7,

w ust. 9:

— pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) wlasciwemu organowi nadzoru sprawujacemu nadzor na zasadzie skonsolidowanej — w przypadku gdy
Komisja nie sprawuje nadzoru na zasadzie skonsolidowanej nad domem maklerskim;”,

— W pkt 4 wyraz ,,skonsolidowany” zastepuje si¢ wyrazami ,,na zasadzie skonsolidowane;j”,

ust. 10 otrzymuje brzmienie:

,»10. W przypadku gdy wlasciwy organ nadzoru w innym panstwie cztonkowskim zakazal udzielenia albo
ograniczyt udzielenie wsparcia finansowego domowi maklerskiemu albo innemu podmiotowi powigzanemu,
Komisja jako organ sprawujacy nadzor na zasadzie skonsolidowanej albo sprawujac nadzér nad domem makler-
skim bedgcym podmiotem zaleznym, moze, w razie powziecia watpliwosci co do tej decyzji, w terminie 2 dni
roboczych od dnia jej otrzymania, ztozy¢ wniosek do Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego o udzielenie
wsparcia w osiggnieciu porozumienia zgodnie z art. 31 lit. ¢ rozporzadzenia 1093/2010.”,

w ust. 12 wyraz ,,skonsolidowany” zast¢puje si¢ wyrazami ,,na zasadzie skonsolidowane;j”,

ust. 13 otrzymuje brzmienie:

,»13. Jezeli wlasciwy organ nadzoru z innego panstwa cztonkowskiego zakazatl udzielenia albo ograniczy?t
podmiotowi powigzanemu, nad ktorym sprawuje nadzor, udzielenie wsparcia finansowego domowi maklerskie-
mu, a wsparcie finansowe bylo przewidziane w grupowym planie naprawy, Komisja moze zwr6ci¢ si¢ do wias-
ciwego organu nadzoru, ktory sprawuje nadzor na zasadzie skonsolidowanej, o ponowng weryfikacj¢ grupowe-
go planu naprawy, zgodnie z art. 110zn. W przypadku gdy Komisja sprawuje nadzor na zasadzie skonsolidowa-
nej, podejmuje dziatania w sprawie weryfikacji grupowego planu naprawy zgodnie z art. 110zm.”,

ust. 15 otrzymuje brzmienie:

»15. Jezeli Komisja zglosita sprzeciw wobec planowego udzielenia wsparcia finansowego albo ograniczyta
udzielenie wsparcia finansowego przez dom maklerski podmiotowi powiazanemu albo wtasciwy organ nadzoru
z innego panstwa czlonkowskiego zakazal udzielenia albo ograniczyl podmiotowi powiazanemu, nad ktorym
sprawuje nadzor, udzielenie wsparcia finansowego podmiotowi powigzanemu, a wsparcie finansowe bylto prze-
widziane w grupowym planie naprawy i Komisja sprawuje nadzor na zasadzie skonsolidowanej, na wniosek
wlasciwego organu nadzoru z innego panstwa cztonkowskiego dla podmiotu powigzanego, ktoremu odmowiono
wsparcia finansowego lub ograniczono wsparcie finansowe, Komisja zaleca domowi maklerskiemu albo jego
podmiotowi dominujagcemu bgdacemu unijng jednostka dominujaca zmiang grupowego planu naprawy.”;

58) art. 110zy otrzymuje brzmienie:

»Art. 110zy. Dom maklerski podaje do publicznej wiadomosci, zgodnie z art. 46 rozporzadzenia 2019/2033,

informacje, czy jest strong umowy, o ktorej mowa w art. 110zr ust. 1.”;
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59) wart. 110zz:

a)

b)

c)

d)

w ust. 1 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

»Jezeli ze wzgledu na szybko pogarszajaca sie sytuacje finansowa domu maklerskiego, w tym pogarszajaca sie
plynnos¢, rosnaca warto$¢ pozyczek zagrozonych udzielonych przez dom maklerski lub koncentracje ekspozy-
cji, dom maklerski narusza albo z duzym prawdopodobienstwem naruszy przepisy art. 98, oddziatu 2a, przepisy
rozporzadzenia 2019/2033, przepisy art. 3-7, art. 14—17, art. 24, art. 25 lub art. 26 rozporzadzenia 600/2014,
niezaleznie od $rodkow nadzorczych przewidzianych w art. 110y, Komisja, w drodze decyzji, moze zastosowac
wobec domu maklerskiego nastgpujace srodki wczesnej interwencji:”,

po ust. 1 dodaje sie ust. 1a w brzmieniu:

,,1a. Srodki, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 9, Komisja moze zastosowaé takze wobec domu maklerskiego
stosujacego rozporzadzenie 575/2013, jezeli ze wzgledu na szybko pogarszajaca si¢ sytuacje finansowa tego
domu maklerskiego, w tym pogarszajacg si¢ ptynno$é¢, rosngcg warto$¢ pozyczek zagrozonych udzielonych
przez ten dom maklerski lub koncentracj¢ ekspozycji, narusza on albo z duzym prawdopodobienstwem naruszy
przepisy art. 98, przepisy prawa bankowego stosowane przez niektore domy maklerskie, przepisy rozporzadze-
nia 575/2013, przepisy art. 3-7, art. 1417, art. 24, art. 25 lub art. 26 rozporzadzenia 600/2014, niezaleznie od $rod-
kow nadzorczych podejmowanych zgodnie z art. 138 ust. 2 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe.”,

ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Przy ocenie sytuacji finansowej domu maklerskiego Komisja moze bra¢ pod uwage w szczego6lnosci
zachowanie przez dom maklerski wymogdéw funduszy wilasnych okreslonych w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia
2019/2033, powiekszonych o 19 punktéw procentowych.”,

ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,»5. W decyzji, 0 ktorej mowa w ust. 1 i 1a, Komisja moze okresli¢ termin jej wykonania.”;

60) w art. 110zza w ust. 1 w zdaniu pierwszym po wyrazach ,,domu maklerskiego” dodaje si¢ wyrazy ,,lub domu makler-
skiego stosujacego rozporzadzenie 575/2013”;

61) wart. 110zzb:

a)

b)

d)
e)
f)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Jezeli przestanki zastosowania §rodkow, o ktorych mowa w art. 110zz i art. 110zza, zostang spetnione
w odniesieniu do domu maklerskiego bedacego unijng dominujaca firma inwestycyjng albo w odniesieniu do
unijnej dominujacej inwestycyjnej spotki holdingowej albo unijnej dominujacej finansowej spotki holdingowe;j
0 dziatalno$ci mieszanej, Komisja, w przypadku gdy sprawuje nadzor na zasadzie skonsolidowanej, powiadamia
o tym Europejski Urzad Nadzoru Bankowego oraz zainteresowane wlasciwe organy nadzoru wchodzace w sktad
kolegium.”,

w ust. 3 wyraz ,,skonsolidowany” zastepuje si¢ wyrazami ,,na zasadzie skonsolidowanej”,

ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. W przypadku gdy Komisja zostanie powiadomiona przez wlasciwy organ nadzoru z innego panstwa
cztonkowskiego o planowanym zastosowaniu $rodkow rownowaznych do §rodkow przewidzianych w art. 110zz
lub art. 110zza wobec instytucji bedacej podmiotem zaleznym od unijnej jednostki dominujacej objetej nadzorem
na zasadzie skonsolidowanej sprawowanym przez Komisj¢, Komisja moze przekaza¢ temu wlasciwemu organowi
nadzoru stanowisko w zakresie wptywu planowanych $rodkéw na grupe firm inwestycyjnych oraz na podmioty
powiazane w terminie 3 dni roboczych od dnia otrzymania powiadomienia.”,

w ust. 5 wyraz ,,skonsolidowany” zastepuje si¢ wyrazami ,,na zasadzie skonsolidowanej”,
W ust. 6 wyraz ,,skonsolidowany” zaste¢puje si¢ wyrazami ,,na zasadzie skonsolidowane;j”,

ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,»71. Jezeli przestanki zastosowania §rodkow, o ktéorych mowa w art. 110zz i art. 110zza, zostang spetnione
W odniesieniu do domu maklerskiego bedacego podmiotem zaleznym od unijnej jednostki dominujacej objete;j
nadzorem na zasadzie skonsolidowanej sprawowanym przez wiasciwy organ nadzoru z innego panstwa czion-
kowskiego, Komisja powiadamia o tym Europejski Urzad Nadzoru Bankowego oraz ten wiasciwy organ nadzoru
sprawujacy nadzor na zasadzie skonsolidowanej. Wydajac decyzje, Komisja uwzglgdnia stanowisko wiasciwego
organu nadzoru sprawujgcego nadzor na zasadzie skonsolidowanej z innego panstwa cztonkowskiego, jezeli zostata
ona wyrazona w terminie 3 dni roboczych od dnia otrzymania przez ten wlasciwy organ nadzoru powiadomienia
od Komisji. Komisja powiadamia 0 wydaniu decyzji organ sprawujacy nadzor na zasadzie skonsolidowanej, po-
zostate wlasciwe organy nadzoru w ramach kolegium oraz Europejski Urzad Nadzoru Bankowego.”,
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62)
63)

64)

65)

66)

g) wust. 8 wyraz ,,skonsolidowanym” zastepuje si¢ wyrazami ,,na zasadzie skonsolidowane;j”,
h) w ust. 9 wyraz ,,skonsolidowany” zastepuje si¢ wyrazami ,,na zasadzie skonsolidowanej”,

i) dodaje si¢ ust. 16 w brzmieniu:

,»16. W przypadku gdy dom maklerski jest objety nadzorem skonsolidowanym sprawowanym zgodnie z prze-
pisami czgsci pierwszej tytutu II rozdziatu 1 i rozdziatu 2 sekcji 1 rozporzadzenia 575/2013, przepisy ust. 1-15
stosuje si¢ odpowiednio.”;

uchyla si¢ art. 110zzc;

w art. 111 w ust. 2 w pkt 3 wyrazy ,,i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrek-
tywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE lub przepisow rozporzadzenia 575/2013” zastepuje si¢ wyrazami ,, , zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE, przepisow rozporzadzenia 575/2013,
przepisow wdrazajacych dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2034 z dnia 27 listopada 2019r.
W sprawie nadzoru ostroznosciowego nad firmami inwestycyjnymi oraz zmieniajgca dyrektywy 2002/87/WE, 2009/65/WE,
2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE i 2014/65/UE lub przepisoéw rozporzadzenia 2019/2033”;

w art. 115:

a) W ust. 4 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) podlegania przez zagraniczna osob¢ prawng w panstwie jej siedziby wymogom w zakresie adekwatnosci
kapitatowej rownowaznym z wymogami okreslonymi w przepisach oddziatu 2a i rozporzadzenia 2019/2033;”,

b) dodaje si¢ ust. 9-11 w brzmieniu:

,»9. Komisja, corocznie, przekazuje Europejskiemu Urzgdowi Nadzoru Gietd i Papieréw Warto$ciowych
liste zagranicznych oso6b prawnych, o ktorych mowa w ust. 1.

10. Komisja informuje Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papierow Warto§ciowych, na wniosek tego
Urzedu, o:

1)  wydanych zezwoleniach, 0 ktérych mowa w ust. 1, oraz 0 zmianach tych zezwolen;

2)  rodzaju wykonywanych czynnos$ci oraz zakresie i skali dziatalno$ci prowadzonej przez oddziaty, o ktorych
mowa w ust. 1;

3)  kwocie przychodow i catkowitych aktywow oddziatéw, o ktorych mowa w ust. 1;
4)  nazwie grupy kapitatlowej, do ktorej nalezy zagraniczna osoba prawna, o ktérej mowa w ust. 1.

11. Komisja wspotpracuje z whasciwymi organami nadzoru sprawujacymi nadzor nad podmiotami wchodza-
cymi w sktad grupy kapitalowej, do ktorej nalezy zagraniczna osoba prawna, o ktorej mowa w ust. 1, Europej-
skim Urzgdem Nadzoru Gield i Papierow Wartosciowych oraz Europejskim Urzgdem Nadzoru Bankowego.”;

w art. 115a ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Wylaczenie, o ktorym mowa w ust. 1, nie obejmuje proponowania klientowi przez podmiot, o0 ktérym mo-
wa w ust. 1, ani przez podmiot lub osobg¢ dziatajace w jego imieniu lub podmiot pozostajacy z nim w bliskich powia-
zaniach ustugi dotyczacej instrumentow finansowych innego rodzaju niz bgdace przedmiotem ushug $wiadczonych
zgodnie z ust. 1 Iub proponowania mu innych ustug niz $wiadczone zgodnie z ust. 1.”;

po art. 115b dodaje si¢ art. 115¢ w brzmieniu:

»Art. 115¢. 1. Oddzial zagranicznej osoby prawnej, o ktorej mowa w art. 115 ust. 1, przekazuje Komisji, co-
rocznie, informacje o:

1)  skali i zakresie $wiadczonych ustug i dziatalno$ci prowadzonej przez oddziat na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej;

2)  miesigcznych minimalnych, $rednich i maksymalnych ekspozycjach wobec kontrahentéw majgcych miejsce
zamieszkania lub siedzibe na terytorium panstw cztonkowskich, w przypadku gdy dziatalno$¢ oddziatu obej-
muje wykonywanie czynno$ci, o ktorych mowa w art. 69 ust. 2 pkt 3;

3)  lacznej wartosci instrumentoéw finansowych pochodzacych od kontrahentow majgcych miejsce zamieszkania
lub siedzibe na terytorium panstw cztonkowskich, bedacych przedmiotem czynnosci, o ktérych mowa w art. 69
ust. 2 pkt 7, w okresie poprzednich 12 miesiecy;

4)  obrocie i zbiorczej wartosci aktywow odpowiadajacych ustugom i dziatalnosci, o ktorych mowa w pkt 1;

5)  mechanizmach ochrony inwestorow dostgpnych dla klientow oddziatu, w tym o prawach tych klientow wyni-
kajacych z systemu rekompensat dla inwestorow;



Dziennik Ustaw - 29— Poz. 2140

67)

68)

69)

6)  polityce i mechanizmach zarzadzania ryzykiem stosowanych przez oddziat przy $wiadczeniu ustug i prowa-
dzeniu dziatalnoSci;

7)  zasadach zarzadzania, w tym 0 osobach penigcych najwazniejsze funkcje w dziatalnosci tej zagranicznej osoby
prawnej.

2. Oddziat zagranicznej osoby prawnej, 0 ktorej mowa w art. 115 ust. 1, przekazuje, na zadanie Komisji, inne
informacje, ktore sa niezbg¢dne w celu monitorowania dziatalnosci oddziatu.”;

w art. 119 w ust. 4 w pkt 7 wyrazy ,,i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrek-
tywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE lub przepisow rozporzadzenia 575/2013” zastepuje si¢ wyrazami ,, , zmieniaja-
cg dyrektywe 2002/87/WE iuchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE, przepiséw rozporzadzenia
575/2013, przepisow wdrazajacych dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2034 z dnia 27 listopada
2019 r. w sprawie nadzoru ostrozno$ciowego nad firmami inwestycyjnymi oraz zmieniajacg dyrektywy 2002/87/WE,
2009/65/WE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE i 2014/65/UE lub przepiséw rozporzadzenia 2019/2033”;

w art. 142 w ust. 2:

a) wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

,»Przepis art. 440 ustawy z dnia 28 lutego 2003 r. — Prawo upadto$ciowe stosuje sie¢ odpowiednio do zaspokoje-
nia nalezno$ci z funduszéw masy upadlosci, podlegajacych sprawowanemu przez Komisje nadzorowi, w tym
nadzorowi skonsolidowanemu, nadzorowi na zasadzie skonsolidowanej nad grupa firm inwestycyjnych lub nad-
zorowi nad zgodno$cia z grupowym testem kapitalowym, o ktorych mowa w przepisach dzialu IV rozdziatu 1
oddziatu 2a:”,

b) pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) instytucji finansowej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 26 rozporzadzenia 575/2013, z siedzibg w panstwie
cztonkowskim, jezeli jest jednostkg zalezna w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 16 rozporzadzenia 575/2013
wobec instytucji kredytowej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia 575/2013, podmiotu,
0 ktorym mowa w pkt 3-10, lub firmy inwestycyjnej i jest objeta nadzorem skonsolidowanym sprawowa-
nym zgodnie z przepisami cze$ci pierwszej tytutu II rozdziatu 1 irozdziatu 2 sekcji 1 rozporzadzenia
575/2013;”,

c) po pkt 2 dodaje si¢ pkt 2a w brzmieniu:

,»2a) instytucji finansowej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 14 rozporzadzenia 2019/2033, z siedzibg w panstwie
cztonkowskim, jezeli jest jednostka zalezng w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 51 rozporzadzenia 2019/2033
wobec instytucji kredytowej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia 575/2013, podmiotu, o ktorym
mowa w pkt 3-10, lub firmy inwestycyjnej i jest objeta nadzorem nad grupa firm inwestycyjnych na zasa-
dzie skonsolidowanej lub nadzorem nad zgodnoscia z grupowym testem kapitalowym, o ktorych mowa
W przepisach dziatu IV rozdzialu 1 oddziatu 2a;”,

d) po pkt 3 dodaje sie pkt 3a w brzmieniu:

»3a) inwestycyjnej spotki holdingowej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporzadzenia 2019/2033, z siedziba

W panstwie cztonkowskim;”,
e) po pkt5 dodaje sie pkt 5a w brzmieniu:
,»>a) holdingu mieszanego, 0 ktorym mowa w art. 110a ust. 1 pkt 6c;”,

f) po pkt 7 dodaje si¢ pkt 7a w brzmieniu:
,,7a) unijnej dominujgcej inwestycyjnej spotki holdingowej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 57 rozporzgdzenia
2019/2033;”,
g) w pkt 9 kropke zastepuje si¢ $rednikiem i dodaje si¢ pkt 10 w brzmieniu:
,»10) unijnej dominujacej finansowej spotki holdingowej o dziatalnosci mieszanej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1
pkt 58 rozporzadzenia 2019/2033.”;
w art. 150 w ust. 1:

a) pkt7ai7b otrzymujg brzmienie:

»7a) przez dom maklerski podmiotowi podlegajacemu w Rzeczypospolitej Polskiej lub w innym panstwie
cztonkowskim obowigzkom, o ktorych mowa w przepisach dziatu IV rozdziatu 1 oddziatow 2a i 2c, prze-
pisach prawa bankowego stosowanych przez niektéore domy maklerskie, rownowaznych przepisach obo-
wigzujacych w innym panstwie cztonkowskim, przepisach rozporzadzenia 2019/2033 lub rozporzadzenia
575/2013, w zakresie, w jakim jest to niezbedne do wykonania tych obowigzkow;
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70)

71)

72)

b)

7b) migdzy podmiotami zaleznymi i podmiotami dominujacymi w grupie firm inwestycyjnych, w rozumieniu
odpowiednio art. 110a ust. 1 pkt 11, 10 i 6aa, jezeli informacje sa objete zakresem nadzoru nad takg grupg
firm inwestycyjnych na zasadzie skonsolidowanej lub nadzorem nad zgodnoscig z grupowym testem kapita-
fowym, 0 ktorych mowa w dziale 1V rozdziale 1 oddziale 2a, o ile przekazanie tych informacji jest nie-
zbedne do wykonania obowigzkow, o ktorych mowa w przepisach art. 110b, art. 110c, art. 110e, art. 110f,
art. 110g, art. 110ga, art. 110i-110k, art. 110m, art. 110p, art. 110q, art. 110v, art. 110va lub art. 110w
oraz w przepisach dziatu IV rozdziatu 1 oddziatu 2c;”,

w pkt 14 uchyla sig lit. f;

w art. 162 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Udzielenie zezwolenia, pozwolenia lub zgody przewidzianych niniejsza ustawg, rozporzadzeniem 2019/2033

lub rozporzadzeniem 575/2013 — w zakresie zezwolen, pozwolen lub zgdod udzielanych domom maklerskim, lub roz-
porzadzeniem 648/2012 podlega optacie w wysokosci nie wigkszej niz rownowarto$¢ w ztotych 4500 euro.”;

w art. 167:

a)

b)

c)
d)

w ust. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) narusza przepisy ustawy lub innych ustaw majacych zastosowanie do dziatalnosci firmy inwestycyjnej,
w tym zasad i trybu jej wykonywania, przepisy wydane na ich podstawie lub przepisy rozporzadzenia
2019/2033, rozporzadzenia 575/2013, rozporzadzenia 596/2014, rozporzadzenia 600/2014, rozporzadzenia
1031/2010 lub inne bezposrednio stosowane przepisy prawa Unii Europejskiej majace zastosowanie do
dziatalnosci firmy inwestycyjnej;”,

w ust. 2 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) natozy¢ na firme inwestycyjng karg pieniezng do wysokosci 21 312 000 zt albo do wysokosci kwoty Sta-
nowiacej rownowarto$¢ 10% catkowitego rocznego przychodu wykazanego w ostatnim zbadanym sprawo-
zdaniu finansowym za rok obrotowy, aw przypadku braku takiego sprawozdania — kare pieni¢zng
w wysokosci do 10% prognozowanego przychodu w pierwszym roku dziatalnosci, okreslonego w przed-
tozonej Komisji informacji finansowej, o ktorej mowa w art. 5 lit. a rozporzadzenia 2017/1943, jezeli
przekracza ona 21 312 000 zi, albo”,

W ust. 9 wyrazy ,,ust. 1-3” zastepuje si¢ wyrazami ,,ust. 1-5a”,

po ust. 9 dodaje sie ust. 9a w brzmieniu:

,9a. Sankcje, o0 ktorych mowa w ust. 1-2¢, Komisja moze zastosowac takze wobec domu maklerskiego,
ktory nie wykonuje decyzji, o ktorych mowa w art. 110y ust. 1 i 3 lub w art. 110yb, lub wobec domu maklerskiego
stosujgcego rozporzadzenie 575/2013, ktory nie realizuje zalecen lub nakazow, o ktorych mowa w art. 138 ust. 1i 2
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe. Przepisy ust. 2d-5a stosuje sie.”;

w art. 167a:

a)

b)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. W przypadku gdy inwestycyjna spotka holdingowa, o ktorej mowa w art. 110a ust. 1 pkt 9a, finansowa
spotka holdingowa, o ktérej mowa w art. 110a ust. 1 pkt 5, finansowa spdtka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej,
0 ktorej mowa w art. 110a ust. 1 pkt 6, lub holding mieszany, o ktérym mowa w art. 110a ust. 1 pkt 6¢, narusza-
ja przepisy ustawy, przepisy wydane na jej podstawie, przepisy prawa bankowego stosowane przez niektore
domy maklerskie, przepisy rozporzadzenia 2019/2033 lub przepisy rozporzadzenia 575/2013, Komisja moze na-
kazaé¢ tym podmiotom usunigcie stwierdzonych naruszen lub przyczyn tych naruszen lub natozy¢ na te podmioty
kare pieni¢zng w wysokosci do 10% przychodu wykazanego w ostatnim zbadanym skonsolidowanym sprawo-
zdaniu finansowym za rok obrotowy, a jezeli ostatnie zbadane skonsolidowane sprawozdanie finansowe nie jest
dostepne — do wysokosci 21 312 000 zt, uwzgledniajac w szczegdlnosci wage naruszenia, uprzednie naruszenia
przepis6w oraz sytuacje finansowa tych podmiotow.”,

w ust. 2b zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

»W przypadku gdy jest mozliwe ustalenie kwoty korzys$ci osiagnigtej lub straty uniknigtej przez inwestycyjna
spotke holdingowa, o ktorej mowa w art. 110a ust. 1 pkt 9a, finansowa spotke holdingowa, o ktorej mowa
wart. 110a ust. 1 pkt 5, finansowa spotke holdingowa o dziatalnoéci mieszanej, o ktorej mowa w art. 110a
ust. 1 pkt 6, lub holding mieszany, o ktorym mowa w art. 110a ust. 1 pkt 6¢, w wyniku naruszenia, 0 ktérym
mowa w ust. 1, zamiast kary, o ktorej mowa w ust. 1, Komisja moze natozy¢ kar¢ pieni¢zng w wysokosci do
dwukrotno$ci kwoty osiagnigtej korzysci lub uniknigtej straty.”;
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73)

74)

75)

w art. 168a ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. W przypadku gdy naruszenia dokonane przez zagranicznag firme¢ inwestycyjna dotycza przepisow dziatu [V
rozdziatu 1 oddziatu 2a, przepiso6w prawa bankowego stosowanych przez niektore domy maklerskie, przepisow roz-
porzadzenia 2019/2033 Iub rozporzadzenia 575/2013, zastosowanie sankcji, o ktorych mowa w ust. 2, nastepuje po
poinformowaniu réwniez Europejskiego Urzgdu Nadzoru Bankowego.”;

w art. 169b ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Z zastrzezeniem wymogow dotyczacych ochrony tajemnicy zawodowej, o ktorych mowa w art. 147, Komi-
sja informuje Europejski Urzad Nadzoru Bankowego o sankcjach natozonych w zwigzku z naruszeniem przepisow
dzialu IV rozdzialu 1 oddzialu 2a, przepiséw prawa bankowego stosowanych przez niektéore domy maklerskie, prze-
pisow rozporzadzenia 2019/2033 lub rozporzadzenia 575/2013, a takze o wniesionych srodkach odwotawczych oraz
0 sposobie ich rozpatrzenia.”;

art. 176b otrzymuje brzmienie:

»Art. 176b. Na kazdego, kto nie przekazal Komisji zgodnie z art. 110m ust. 1i 2 i art. 110z ust. 1 i 3 informacji
na zadanie skierowane przez Komisje lub jej upowaznionego przedstawiciela, Komisja moze natozy¢ kare pieni¢zna
w wysokosci do 1 000 000 zt. Komisja, ustalajac kare pienigzng, uwzglednia w szczegdlnosci wage zadanej informacji
dla sprawowanego nadzoru oraz sytuacje finansowa podmiotu lub osoby, na ktore jest nakladana kara.”.

Art. 2. W ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1896, z p6zn. zm.®) wprowa-

dza si¢ nastgpujgce zmiany:

1)

w art. 4 w ust. 1:

a) pkt37ai 38 otrzymujg brzmienie:

»37a) dyrektywa 2013/36/UE — dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji kredytowych do dziatalnosci oraz nadzoru ostrozno-
sciowego nad instytucjami kredytowymi, zmieniajagca dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy
2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 338, z p6zn. zm.”);

38) rozporzadzenie nr 575/2013 — rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia

26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostroznosciowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z p6zn. zm.\%);”,

b) po pkt 40a dodaje si¢ pkt 40b w brzmieniu:

,»40b)rozporzadzenie 2019/2033 — rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 z dnia
27 listopada 2019 r. w sprawie wymogow ostrozno$ciowych dla firm inwestycyjnych oraz zmieniajgce
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 575/2013, (UE) nr 600/2014 i (UE) nr 806/2014 (Dz. Urz.
UE L 314 7 05.12.2019, str. 1, z pozn. zm."Y);”,

c) po pkt 44 dodaje si¢ pkt 44a w brzmieniu:
,,44a) dom maklerski stosujacy rozporzgdzenie nr 575/2013 — dom maklerski:

a) wobec ktorego zostata wydana decyzja, o ktorej mowa w art. 110ac ust. 1 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r.
0 obrocie instrumentami finansowymi, lub

b) o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 lit. a lub b lub ust. 5 rozporzadzenia 2019/2033;”;

8)

9)

10)

11)

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2020 r. poz. 2320 i 2419 oraz z 2021 r. poz. 432, 680,
815, 1177, 1598, 1626, 1666 i 2052.

Zmiany wymienionej dyrektywy zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 73, Dz. Urz. UE L 60 z 28.02.2014,
str. 34, Dz. Urz. UE L 173 z 12.06.2014, str. 190, Dz. Urz. UE L 337 z 23.12.2015, str. 35, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 1,
Dz. Urz. UEL 156 z19.06.2018, str. 43, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 253, Dz. Urz. UE L 314 z05.12.2019, str. 64,
Dz. Urz. UE L 203 z 26.06.2020, str. 95, Dz. Urz. UE L 212 z 03.07.2020, str. 20 oraz Dz. Urz. UE L 68 z 26.02.2021, str. 14.
Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 z 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.2016, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 7 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
2 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 z18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 7z 11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 20 z 24.01.2020, str. 26 oraz Dz. Urz. UE L 405 z 02.12.2020,
str. 79.
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2)

3)

po art. 4b dodaje sie art. 4c w brzmieniu:

,Art. 4c. 1. Dom maklerski stosujacy rozporzadzenie nr 575/2013 jest obowigzany spelnia¢ wymogi okres$lone
W przepisach rozporzadzenia nr 575/2013.

2. Przepisy art. 9 ust. 1, 2 i ust. 3 pkt 1, art. 9a, art. 9b, art. 9ca—9cc, art. 9cd ust. 1-4, art. 9ce, art. 113, art. 11b,
art. 111a, art. 126, art. 128 ust. 1-2a, 3a—3g i 7, art. 133a-133d, art. 138 ust. 1 pkt 1, 3-5 i 7-9 i ust. 2-2h, 2k i 2I,
art. 138b-138d, art. 141e ust. 1 pkt 1 i 3-8 i ust. 2-7, art. 141f ust. 2 i 5, art. 141g-141i, art. 141k, art. 1411 ust. 2,
art. 141m, art. 141n, art. 141p ust. 1-4, art. 141q ust. 1, 2 i 4-10, art. 141r-141x, art. 142 ust. 1, 2 i ust. 3pkt 1, 3, 4
i 6-8 iust. 4-8 oraz art. 142a w zakresie, w jakim dotycza banku lub banku krajowego, stosuje si¢ odpowiednio takze
do domu maklerskiego stosujacego rozporzadzenie nr 575/2013.

3. Do doméw maklerskich stosujacych rozporzadzenie nr 575/2013 przepisy art. 146a oraz przepisy wykonawcze
wydane na podstawie art. 9cd ust. 5, art. 9f, art. 128 ust. 6 i 6a, art. 133e, 1411 ust. 3 i art. 141p ust. 5 stosuje si¢ od-
powiednio.

4. Za bank istotny w rozumieniu przepiséw, o ktorych mowa w ust. 2 i 3, uznaje si¢ takze dom maklerski sto-
sujacy rozporzadzenie nr 575/2013, w przypadku gdy uzasadniaja to wielkos$¢, struktura organizacyjna, charakter,
zakres i ztozonoé¢ dziatalnosci prowadzonej przez ten dom maklerski.

5. Do domow maklerskich stosujgcych rozporzadzenie nr 575/2013 nie stosuje si¢ przepisdw art. 110aa, art. 110ab,
art. 110ad-110c, art. 110d pkt 1, art. 110e, art. 110f, art. 110g, art. 110i-110m, art. 1100-110r, art. 110u—110w oraz
art. 110y-110z ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. 0 obrocie instrumentami finansowymi oraz przepisoéw wykonawczych
wydanych na podstawie art. 110x i art. 110zaa tej ustawy.”;

W rozdziale 2 po oddziale Da dodaje si¢ oddziat Daa w brzmieniu:

,»Daa. Przeksztatcenie domu maklerskiego w bank krajowy

Art. 42fa. Dom maklerski spelniajacy warunki, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 1 lit. b rozporzadzenia
nr 575/2013, jest obowigzany przeksztatci¢ si¢ w bank krajowy, na zasadach okre$lonych w niniejszym oddziale.

Art. 42fb. 1. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym oddziale do przeksztatcenia domu maklerskiego w bank
krajowy stosuje si¢ odpowiednio przepisy art. 30-31a, art. 32—-38 oraz przepisy wykonawcze wydane na podstawie
art. 31b, z tym ze:

1)  bank krajowy, 0 ktorym mowa w art. 42fa, moze by¢ wylacznie bankiem w formie spotki akcyjnej;

2)  jezeli dom maklerski, o ktorym mowa w art. 42fa, prowadzi dziatalno$¢ w innej formie niz spotka akcyjna, jest
obowigzany przeksztalci¢ si¢ w spotke akcyjng przed wystgpieniem o zezwolenia, o ktérych mowa w art. 34
ust. 1 art. 36;

3)  ilekro¢ w tych przepisach jest mowa o kapitale zatozycielskim banku, nalezy przez to rozumie¢ fundusze wiasne
domu maklerskiego odpowiadajace elementom kapitatu podstawowego Tier I, o ktorych mowa w art. 26 ust. 1
lit. a—e rozporzadzenia nr 575/2013, spetiajgce wymagania okre$lone w art. 32;

4)  wniosek 0 wydanie zezwolen, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 i art. 36, sktada si¢ jednoczesnie;

5)  do wniosku 0 wydanie zezwolen, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 i art. 36, dotacza si¢ dokumenty okreslone
w art. 31 ust. 2 pkt 1-3 i 3b oraz:

a) opinie wlasciwych wladz nadzorczych kraju siedziby akcjonariuszy domu maklerskiego bedacych pod-
miotami nadzorowanymi przez te wladze, posiadajacych, bezposrednio lub posrednio, akcje lub prawa
z akcji w liczbie zapewniajacej co najmniej 10% ogdlnej liczby gloséw na walnym zgromadzeniu lub
udziatu w kapitale zaktadowym,

b) dokumenty i informacje okreslone w rozporzadzeniu delegowanym Komisji wydanym na podstawie upo-
waznienia zawartego w art. 8a ust. 6 lit. a dyrektywy 2013/36/UE,

c) zweryfikowane przez firm¢ audytorska sprawozdanie finansowe lub wyciag z ksiagg rachunkowych pozwa-
lajace na ustalenie wartosci majatku domu maklerskiego na okreslony dzien w miesigcu poprzedzajacym
ztozenie wniosku o wydanie zezwolen, wedlug dotychczasowych zasad rachunkowosci przyjetych przez
dom maklerski, bez ujmowania w aktywach dodatkowych sktadnikéw oraz dokonywania zmian w zasa-
dach ustalania szacunkéw wplywajacych na wyceng aktywow i pasywow;

6)  przepisy art. 30-31a, art. 32—38 oraz przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 31b pkt 3, dotyczace zato-
zycieli, stosuje si¢ odpowiednio do podmiotéw posiadajacych, bezposrednio lub posrednio, akcje lub prawa
z akcji domu maklerskiego w liczbie zapewniajacej co najmniej 10% ogoélnej liczby gtoséw na walnym zgro-
madzeniu lub udziatu w kapitale zaktadowym, albo do domu maklerskiego;
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4)

7)  w zezwoleniu, 0 ktérym mowa w art. 34 ust. 1, nie okre$la si¢ warunkow, po spetnieniu ktérych Komisja Nad-
zoru Finansowego zezwoli na rozpoczgcie przez bank dziatalnosci;

8) w sprawie wydania zezwolen, o ktérych mowa w art. 34 ust. 1 i art. 36, Komisja Nadzoru Finansowego roz-
strzyga jednoczesnie, wydajac jedng decyzje.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, przepisy dziatu III rozdziatéw 1 i 4 Kodeksu spotek handlo-
wych stosuje si¢, z tym ze podmioty niebedace udzialowcami takiego domu maklerskiego nie moga, do dnia prze-
ksztalcenia, obejmowac¢ akcji w powstatej w wyniku przeksztalcenia spoice akcyjne;.

3. Jezeli do spetnienia wymogoéw okreslonych w ust. 1 pkt 3 konieczne jest zwickszenie funduszy wiasnych,
akcje w podwyzszonym kapitale zaktadowym moga zosta¢ objete wylacznie przez dotychczasowych akcjonariuszy
lub udzialowcéw domu maklerskiego.

Art. 42fc. 1. Dom maklerski, o ktorym mowa w art. 42fa, wystepuje do Komisji Nadzoru Finansowego z whioskiem
0 wydanie zezwolef, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 i art. 36:

1)  najpdzniej w dniu, w ktorym miato miejsce jedno z nastepujgcych zdarzen:

a) $rednia miesieczna catkowita warto$¢ aktywow, obliczona za okres 12 kolejnych miesiecy, jest rowna lub
wyzsza niz rownowartos¢ w zlotych 30 000 000 000 euro,

b) s$rednia miesigczna catkowita warto§¢ aktywow, obliczona za okres 12 kolejnych miesiecy, jest nizsza niz
réwnowartos¢ w ztotych 30 000 000 000 euro, a dom maklerski wchodzi w sktad grupy, w ktorej catkowi-
ta warto$¢ skonsolidowanych aktywow wszystkich przedsiebiorstw nalezacych do grupy, posiadajacych,
kazde z osobna, aktywa o catkowitej wartosci nizszej niz rownowartos¢ w ztotych 30 000 000 000 euro
oraz prowadzacych ktorykolwiek zrodzajow dziatalnosci, o ktérych mowa w art. 69 ust. 2 pkt 3 lub 7
ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. 0 obrocie instrumentami finansowymi, jest rowna lub wyzsza niz réwno-
warto$¢ w ztotych 30 000 000 000 euro, przy czym obie te warto$ci obliczane sa jako $rednia za okres
12 kolejnych miesiecy;

2)  w terminie 60 dni od dnia otrzymania decyzji, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 1 lit. b (iii) rozporzadzenia
nr 575/2013 — w przypadku gdy decyzja taka zostata wydana.

2. W przypadku, o ktorym mowa w art. 42fb ust. 1 pkt 2, dom maklerski:

1)  niezwlocznie po wystapieniu jednego ze zdarzen, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1, albo niezwltocznie po otrzyma-
niu decyzji, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 2, jest obowigzany przeksztalci¢ si¢ w spotke akcyjna;

2)  wystepuje o zezwolenia, 0 ktorych mowa w art. 34 ust. 1 i art. 36, niezwlocznie po dniu przeksztatcenia.

3. Rownowarto$¢ w ztotych kwot, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1, oblicza si¢ wedlug $redniego kursu euro
oglaszanego przez Narodowy Bank Polski, obowigzujacego w dniu bilansowym, na ktory zostato sporzadzone ostat-
nie zbadane sprawozdanie finansowe.

4. Srednie miesieczne warto$ci aktywow, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1, oblicza sie zgodnie z metoda oblicza-
nia warto$ci progowych, okreslong w rozporzadzeniu delegowanym Komisji wydanym na podstawie upowaznienia
zawartego w art. 8a ust. 6 lit. b dyrektywy 2013/36/UE.

Art. 42fd. Przed wydaniem zezwolen, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 i art. 36, w domu maklerskim przeprowa-
dza si¢ czynnosci kontrolne. Do czynnosci tych przepisy art. 133 ust. 2-4, art. 135 i art. 136 stosuje sie odpowiednio.

Art. 42fe. 1. Dom maklerski, 0 ktorym mowa w art. 42fa, do dnia zarejestrowania statutu banku, ktorego projekt
zatwierdzono w zezwoleniu, o ktorym mowa w art. 34 ust. 1, prowadzi dziatalno$¢ maklerska w zakresie ustalonym
w zezwoleniu, o ktérym mowa w art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi.

2. Z dniem zarejestrowania statutu banku, ktorego projekt zatwierdzono w zezwoleniu, 0 ktorym mowa w art. 34
ust. 1, zezwolenie, 0 ktéorym mowa w art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi,
udzielone domowi maklerskiemu, o ktorym mowa w art. 42fa, uznaje si¢ za zezwolenie, o ktorym mowa w art. 111
ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. 0 obrocie instrumentami finansowymi.”;

w art. 131a ust. 1a otrzymuje brzmienie:

»la. Wplaty wnoszone przez bank begdacy w dniu 1 stycznia danego roku uczestnikiem systemu ochrony,
0 ktorym mowa w art. 22b ust. 1 ustawy o funkcjonowaniu bankéw spotdzielczych, ich zrzeszaniu si¢ i bankach
zrzeszajacych, wynosza 80% kwot, do ktorych uiszczenia bytby on obowigzany w przypadku, gdyby zaden bank
spoldzielczy nie uczestniczyl w takim systemie. Powstata roznice uwzglednia si¢ w kosztach nadzoru bankowego do
pokrycia w danym roku z pozostatych wptat, o ktorych mowa w ust. 1.”;
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5)

6)

w art. 141fa w ust. 1 pkt 5 otrzymuje brzmienie:

»d) wyznaczy¢, do czasu zaprzestania dziatan skutkujgcych powstaniem naruszen, jednak nie dtuzej niz na okres

12 miesigcy, inng finansowa spotke holdingowa, finansowa spotke holdingowa o dziatalno$ci mieszanej lub
bank, nalezace do grupy, jako podmiot obowigzany do zapewnienia spetniania wymogow okreslonych w prze-
pisach ustawy i rozporzadzenia nr 575/2013 na zasadzie skonsolidowanej;”,

w art. 1411:

a)

b)

d)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,»1. Komisja Nadzoru Finansowego prowadzi wykaz:
1)  holdingow:
a) bankowych krajowych,
b) bankowych zagranicznych, w ktorych dziata bank krajowy,
c) finansowych, w ktorych dziata bank krajowy,
d) hybrydowych;
2)  dominujacych finansowych spotek holdingowych;
3)  dominujacych finansowych spotek holdingowych o dziatalno$ci mieszanej;
4)  unijnych dominujacych finansowych spotek holdingowych;
5)  unijnych dominujacych finansowych spotek holdingowych o dziatalno$ci mieszane;j.”,
w ust. 2 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
»Zgtoszenie holdingu do wykazu, 0 ktorym mowa w ust. 1, i aktualizacje zgloszenia sktada do Komisji Nadzoru
Finansowego:”;
po ust. 2 dodaje sie ust. 2a i 2b w brzmieniu:

,,2a. Podmioty, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 2-5, Komisja Nadzoru Finansowego wpisuje do wykazu,
0 ktorym mowa w ust. 1, z urzgdu, po zatwierdzeniu ich dziatalno$ci zgodnie z art. 48q ust. 1. Zawarte w tym
wykazie dane dotyczace takich podmiotéw sg przez Komisje Nadzoru Finansowego aktualizowane z urzgdu.

2b. Do wykazu, o ktorym mowa w ust. 1, wpisuje sie dane umozliwiajace odpowiednig identyfikacje podmio-
tow, 0 ktorych mowa w ust. 1, w tym dane dotyczace grupy, do ktdrej podmioty te nalezg.”,

ust. 3 i 4 otrzymuja brzmienie:

,»3. Minister wiasciwy do spraw instytucji finansowych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposoéb prowa-
dzenia wykazu, o ktorym mowa w ust. 1, szczegdétowy zakres danych w nim zawartych, tryb i terminy sktadania
oraz aktualizacji zgtoszen holdingdw, a takze wzor zgloszenia holdingu, majgc na wzgledzie zapewnienie Komi-
sji Nadzoru Finansowego dostepu do danych niezbednych do prawidlowego sprawowania nadzoru oraz zapew-
nienie przejrzystosci dziatania i stabilnosci rynku finansowego.

4. O zmianach w wykazie, 0 ktérym mowa w ust. 1, Komisja Nadzoru Finansowego informuje wlasciwe
wladze nadzorcze panstw czlonkowskich, Komisj¢ Europejska, Europejski Urzad Nadzoru Bankowego oraz
Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papierow Wartosciowych.”.

Art. 3. W ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. o listach zastawnych i bankach hipotecznych (Dz. U. z 2020 r. poz. 415)
art. 14 otrzymuje brzmienie:

»Art. 14, Ze srodkdéw uzyskanych z emisji listow zastawnych bank hipoteczny moze refinansowaé kredyty za-

bezpieczone hipoteka oraz nabyte wierzytelnosci innych bankéw z tytulu udzielonych przez nie kredytow zabezpie-
czonych hipoteka; refinansowanie w odniesieniu do pojedynczego kredytu lub pojedynczej wierzytelnosci nie moze
jednak przekroczy¢ kwoty odpowiadajacej 60% bankowo-hipotecznej wartosci nieruchomosci, a w przypadku nie-
ruchomosci mieszkalnych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 75 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych oraz
zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z p6zn. zm.*?) — 80% ban-
kowo-hipotecznej warto$ci nieruchomosci.”.

12 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,

str. 6, Dz. Urz. UE L 11 7 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.2016, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 z 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 z28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
z 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 z18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.
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Art. 4. W ustawie z dnia 7 grudnia 2000 r. o funkcjonowaniu bankow spotdzielczych, ich zrzeszaniu sie i bankach

zrzeszajacych (Dz. U. z 2021 r. poz. 102 i 680) w art. 2 pkt 8 otrzymuje brzmienie:

»8) rozporzadzeniu nr 575/2013 — nalezy przez to rozumie¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych oraz
zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z p6zn. zm.™);”.

Art. 5. W ustawie z dnia 28 lutego 2003 r. — Prawo upadtosciowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1228 i 2320 oraz z 2021 r.

poz. 1080, 1177 i 1598) w art. 440 w ust. 2 pkt 8 otrzymuje brzmienie:

»8) kategoria 6sma — naleznosci z tytutu zobowigzan zaliczanych do funduszy wlasnych banku, o ktorych mowa
w art. 62 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
wymogow ostroznosciowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 648/2012
(Dz. Urz. UE L 176 7 27.06.2013, str. 1, z pozn. zm.*¥), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 575/2013”, wraz
z odsetkami i kosztami egzekucji;”.

Art. 6. W ustawie z dnia 14 marca 2003 r. o Banku Gospodarstwa Krajowego (Dz.U. z2020r. poz. 1198 oraz
72021 r. poz. 680 i 1598) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 3:
a) ust. la otrzymuje brzmienie:
»la. BGK przestrzega przepisow rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013
z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniajacego
rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z pozn. zm.”), zwanego dalej ,,roz-
porzadzeniem nr 575/2013”, oraz aktow przyjetych zgodnie z przepisami tego rozporzadzenia, chyba ze odrebne
przepisy stanowig inacze;j.”,
b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
,»3. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych przekazuje BGK $rodki na:
1)  utrzymanie funduszy wlasnych na poziomie gwarantujgcym realizacje¢ zadan, o ktorych mowa w art. 5,
2)  speienie wymogdw ostroznosciowych w zakresie ptynnosci, okre$lonych w przepisach rozporzadzenia
nr 575/2013 oraz w przepisach ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe
— majac na wzgledzie konieczno$¢ pokrycia ryzyka dziatalno$ci bankowej ponoszonego przez BGK.”,
c) ust. 3d otrzymuje brzmienie:

,»3d. Przy obliczaniu ptynno$ci niezbednej do przestrzegania wymogow ostroznosciowych, o ktérych mowa
W przepisach rozporzadzenia nr 575/2013, jako wpltywy ptynnosci okreslone w przepisach tego rozporzadzenia
BGK uwzglednia cato$¢ niewykorzystanych bezwarunkowych zobowigzan pozabilansowych otrzymywanych od
Skarbu Panstwa.”;
2) wart. 3aust. 1 otrzymuje brzmienie:

,,1. W celu spehienia przez BGK wymogow ostrozno$ciowych w zakresie ptynnosci, o ktorej mowa w przepisach
rozporzadzenia nr 575/2013, minister wlasciwy do spraw finansow publicznych moze udzieli¢, w imieniu Skarbu
Panstwa, gwarancji sptaty kredytow oraz linii kredytowych przyznanych BGK przez bank krajowy, bank zagraniczny
lub instytucje¢ kredytowa oraz spetnienia przez emitenta §wiadczen pieni¢znych wyemitowanych przez BGK dtuz-
nych papierow warto§ciowych, w szczegdlnos$ci obligacji lub bankowych papieréw wartosciowych.”.

18 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 z 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.2016, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 z 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 2z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
2 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 z 18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z 11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.

1) Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 z 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.2016, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 7 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
7 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 7 18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z 11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.

18 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 z 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.2016, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 z 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 2z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
2 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 z18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z 11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.
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Art. 7. W ustawie z dnia 27 maja 2004 r. o funduszach inwestycyjnych i zarzadzaniu alternatywnymi funduszami

inwestycyjnymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 605 i 1595) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

w art. 71 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Umowe o wykonywanie funkcji depozytariusza funduszu inwestycyjnego zamknigtego mozna zawrzeé
rowniez z firmg inwestycyjna uprawniong do wykonywania czynnosci, o ktorych mowa w art. 69 ust. 4 pkt 1 ustawy
0 obrocie instrumentami finansowymi, jezeli jej kapitat zalozycielski, o ktorym mowa w art. 97 ustawy o obrocie
instrumentami finansowymi, wynosi co najmniej rownowarto$¢ w ztotych 750 000 euro.”;

w art. 81b w ust. 2 pkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3) firma inwestycyjng uprawniong do wykonywania czynnosci, o ktérych mowa w art. 69 ust. 4 pkt 1 ustawy o obrocie
instrumentami finansowymi, jezeli jej kapitat zatozycielski, o ktorym mowa w art. 97 ustawy o obrocie instru-
mentami finansowymi, wynosi co najmniej rdwnowartos¢ w ztotych 750 000 euro;”.

Art. 8. W ustawie z dnia 29 lipca 2005 r. 0 nadzorze nad rynkiem kapitatowym (Dz. U. z 2020 r. poz. 1400 i 2320

oraz z 2021 r. poz. 355) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

3)

w art. 2:

a) pkt5d otrzymuje brzmienie:

,»3d) rozporzadzeniu 575/2013 — rozumie si¢ przez to rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogdw ostroznos$ciowych dla instytucji kredytowych
oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z pozn. zm.'®);”,

b) po pkt 5j dodaje si¢ pkt 5k w brzmieniu:

,»3k) rozporzadzeniu 2019/2033 — rozumie si¢ przez to rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/2033 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie wymogow ostroznosciowych dla firm inwestycyjnych oraz
zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 575/2013, (UE) nr 600/2014 i (UE) nr 806/2014
(Dz. Urz. UE L 314 7 05.12.2019, str. 1, z pozn. zm.*");”,

c) w pkt 15 kropke zastepuje si¢ $rednikiem i dodaje sie pkt 16 w brzmieniu:
,,16) przepisach prawa bankowego stosowanych przez niektore domy maklerskie — rozumie si¢ przez to przepisy
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1896, z p6zn. zm.'®) oraz aktow

wykonawczych wydanych na jej podstawie, ktore na podstawie art. 4C ust. 24 tej ustawy stosuje si¢ do
doméw maklerskich:

a) wobec ktorych zostata wydana decyzja, o ktérej mowa w art. 110ac ust. 1 ustawy o obrocie instru-
mentami finansowymi, lub
b) o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a lub b lub ust. 5 rozporzadzenia 2019/2033.”;
w art. 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Komisja jest wlasciwym organem w rozumieniu rozporzadzenia 236/2012, rozporzadzenia 648/2012, roz-
porzadzenia 1031/2010, z wytaczeniem art. 55 ust. 1 tego rozporzadzenia, rozporzadzenia 596/2014, rozporzadzenia
909/2014, rozporzadzenia 600/2014, rozporzadzenia 2016/1011, rozporzadzenia 2017/1129 oraz rozporzadzenia
2019/2033, z wylaczeniem wydawania aktow, o ktorych mowa w art. 41 ust. 2 tego rozporzadzenia.”;

w art. 3a:

a) wust. 1 zdania pierwsze i drugie otrzymujg brzmienie:
,,Komisja przyjmuje zgloszenia naruszen lub potencjalnych naruszen przepiséw ustawy o obrocie instrumentami
finansowymi, rozporzadzenia 596/2014, rozporzadzenia 2017/1129, rozporzadzenia 575/2013, rozporzadzenia
909/2014, rozporzadzenia 600/2014 oraz rozporzadzenia 2019/2033. Przekazanie Komisji zgloszenia naruszen

lub potencjalnych naruszen nie narusza obowigzku zachowania tajemnicy zawodowej, a takze innych obowiaz-
kéw zachowania poufnosci informacji, wynikajacych z obowigzujacych przepiséw prawa lub umowy.”,

16)

17)

18)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 z 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.2016, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 7 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 2z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
2 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 z18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z 11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogtoszone w Dz. Urz. UE L 20 z 24.01.2020, str. 26 oraz Dz. Urz. UE L 405 z 02.12.2020,
str. 79.

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2020 r. poz. 2320 i 2419 oraz z 2021 r. poz. 432, 680,
815, 1177, 1598, 1626, 1666, 2052 i 2140.
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4)

5)

6)

7)
8)

b) w ust. 2 uchyla si¢ pkt 3,

c) po ust. 2 dodaje sie ust. 2a w brzmieniu:

,»2a. Informacje o naruszeniach lub potencjalnych naruszeniach przepiséw rozporzagdzenia 596/2014 moga
by¢ ujawnione rowniez W ramach wspotpracy migdzynarodowej z panstwami trzecimi, na zasadach okreslonych
w porozumieniach zawieranych na podstawie art. 26 ust. 1 rozporzadzenia 596/2014, a gdy informacja zawiera
dane osobowe — z uwzglednieniem warunkow okre$lonych w art. 29 tego rozporzadzenia.”,

d) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Minister wlasciwy do spraw instytucji finansowych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposob odbierania
zgloszen, o ktorych mowa w ust. 1, sposdb postepowania z odebranymi zgloszeniami iich przechowywania,
a takze informowania o sposobie odbierania zgloszen i 0 dziataniach, jakie moga by¢ podejmowane po przyjeciu
zgloszenia, majac na wzgledzie zapewnienie nalezytej ochrony osoby dokonujacej zgloszenia lub osoby, ktorej
zarzuca si¢ naruszenie, w szczegolnosci w zakresie wskazanym odpowiednio w art. 32 ust. 2 lit. b i ¢ rozporza-
dzenia 596/2014, art. 41 ust. 2 lit. b i ¢ rozporzadzenia 2017/1129 albo w art. 65 ust. 2 lit. b i ¢ rozporzadzenia
909/2014.”;

w art. 3b dotychczasows tre§¢ oznacza si¢ jako ust. 1 i dodaje si¢ ust. 2 w brzmieniu:

,»2. Firmy inwestycyjne, o ktorych mowa w art. 5 pkt 1, sg obowiazane posiada¢ procedury anonimowego zgta-
szania wskazanemu czlonkowi zarzadu, a W szczegdlnych przypadkach — radzie nadzorczej, naruszen przepiséw
rozporzadzenia 2019/2033, jakich dopuscili si¢ pracownicy tych podmiotow.”;

w art. 5:

a) po pkt 18 dodaje sie pkt 18a w brzmieniu:
,»18a) inwestycyjne spotki holdingowe w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporzadzenia 2019/2033, majace sie-
dzibg na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,”,
b) pkt19i 20 otrzymuja brzmienie:

,»19) finansowe spotki holdingowe o dziatalno$ci mieszanej w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 40 rozporzadzenia
2019/2033, majace siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j,

20) holdingi mieszane w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporzadzenia 575/2013, majgce siedzibe na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej,”,

c) po pkt 20 dodaje sie pkt 20a w brzmieniu:

,»20a) holdingi mieszane w rozumieniu art. 110a ust. 1 pkt 6¢ ustawy 0 obrocie instrumentami finansowymi, majace
siedzibg na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,”;

w art. 20 w ust. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) prawidtowego wykonywania okreslonych zadan w zakresie nadzoru, w tym zadan okreslonych ustawg o nad-
zorze uzupehiajacym, rozporzadzeniem 575/2013, rozporzadzeniem 596/2014, rozporzadzeniem 600/2014, roz-
porzadzeniem 2017/1129 oraz rozporzadzeniem 2019/2033, lub”;

w art. 21a w pkt 5 po wyrazach ,,zgodnie z” dodaje si¢ wyrazy ,,rozporzadzeniem 2019/2033 albo z”;
art. 22a otrzymuje brzmienie:

»Art. 22a. Komisja moze przekazywaé Europejskiemu Urzgdowi Nadzoru Gield i Papierow Wartosciowych
oraz Europejskiemu Urz¢dowi Nadzoru Bankowego informacje niezb¢dne do wykonania przez te urzgdy zadan
i uprawnien okre$lonych odpowiednio w rozporzadzeniu 1095/2010 i rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego
Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji 2009/78/WE (Dz. Urz.
UE L 331z 15.12.2010, str. 12, z p6zn. zm.'9).”;

19)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogltoszone w Dz. Urz. UE L 287 z 29.10.2013, str. 5, Dz. Urz. UE L 60 z 28.02.2014,
str. 34, Dz. Urz. UE L 173 z12.06.2014, str. 190, Dz. Urz. UE L 225 z 30.07.2014, str. 1, Dz. Urz. UE L 337 z 23.12.2015, str. 35,
Dz. Urz. UE L 291 7 16.11.2018, str. 1, Dz. Urz. UE L 314 7 05.12.2019, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 334 z 27.12.2019, str. 1.
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9)

10)

11)

w art. 25 ust. 2b otrzymuje brzmienie:

»2b. W przypadku naruszenia przez dom maklerski, inwestycyjna spotke holdingowa w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 23 rozporzadzenia 2019/2033, finansowa spotke holdingowa w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 20 rozporzadzenia 575/2013,
finansowg spotke holdingows o dziatalnoéci mieszanej w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 40 rozporzadzenia 2019/2033,
holding mieszany w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporzadzenia 575/2013 lub holding mieszany w rozumieniu
art. 110a ust. 1 pkt 6¢ ustawy o obrocie instrumentami finansowymi przepisoéw dziatu IV rozdziatu 1 oddzialu 2a
ustawy 0 obrocie instrumentami finansowymi, przepisOw prawa bankowego stosowanych przez niektéore domy ma-
klerskie, przepisow rozporzadzenia 575/2013 lub rozporzadzenia 2019/2033 Komisja, w drodze uchwaly, przekazuje
do publicznej wiadomosci informacj¢ o naruszeniu, wraz ze wskazaniem imienia i nazwiska osoby lub nazwy (firmy)
podmiotu, odpowiedzialnych za dane naruszenie.”;

w art. 26 ust. 3b otrzymuje brzmienie:

,»3b. W zakresie niezbednym do zweryfikowania informacji przekazanych Komisji na podstawie art. 110f,
art. 110m lub art. 110z ust. 1 i 3 ustawy 0 obrocie instrumentami finansowymi Komisja lub jej upowazniony przed-
stawiciel mogg przeprowadzi¢ kontrole, o ktorej mowa w ust. 1, w podmiotach, ktére przekazaty informacje, takze
w przypadku gdy podmioty te majg siedzibe poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. W takim przypadku prze-
prowadzenie kontroli nast¢puje po poinformowaniu organu nadzoru w panstwie, na ktorego terytorium dany podmiot
ma siedzibe. Komisja niezwlocznie po przeprowadzeniu kontroli, o ktorej mowa w ust. 1, przekazuje do tego organu
nadzoru informacje, ktore sg istotne dla oceny ryzyka kontrolowanego podmiotu.”;

w art. 37a:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Upowaznieni pracownicy urzedu Komisji mogg przeprowadzi¢ w domu maklerskim lub podmiocie,
0 ktorym mowa w art. 5 pkt 18-20a, wizyt¢ nadzorcza w zakresie niezbednym do nadzoru ostroznosciowego
nad domami maklerskimi.”,

b) w ust. 2 po wyrazach ,,w przepisach” dodaje si¢ wyrazy ,,rozporzadzenia 2019/2033 lub”.

Art. 9. W ustawie z dnia 29 lipca 2005 r. o ofercie publicznej i warunkach wprowadzania instrumentow finansowych

do zorganizowanego systemu obrotu oraz o spotkach publicznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 1983) w art. 4 pkt 25c otrzymuje
brzmienie:

»25¢) rozporzadzeniu 575/2013 — rozumie si¢ przez to rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogdow ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych oraz
zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z p6zn. zm.?);”.

Art. 10. W ustawie z dnia 21 lipca 2006 r. o0 nadzorze nad rynkiem finansowym (Dz. U. z 2020 r. poz. 2059 oraz

22021 r. poz. 680, 815 i 1598) w art. 1 w ust. 2:

1)

w pkt 1 wyrazy ,rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r.
W sprawie wymogow ostroznosciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajacego rozporza-
dzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z p6zn. zm.)” zastgpuje si¢ wyrazami ,,r0zporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostroz-
noéciowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176
z 27.06.2013, str. 1, z p6zn. zm.?Y)”;

20)

21)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 z 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.2016, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 7 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
7 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 z18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z 11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogltoszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 z 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.2016, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 z 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 2z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
2 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 z18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.
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2)

w pkt 4 wyrazy ,,oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1129 z dnia 14 czerwca 2017 r.
W sprawie prospektu, ktory ma by¢ publikowany w zwiazku z ofertg publiczng papieréw wartoSciowych Iub dopusz-
czeniem ich do obrotu na rynku regulowanym oraz uchylenia dyrektywy 2003/71/WE (Dz. Urz. UE L 168
2 30.06.2017, str. 12)” zastepuje sie¢ wyrazami ,,rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1129
z dnia 14 czerwca 2017 r. w sprawie prospektu, ktory ma by¢ publikowany w zwigzku z ofertg publiczng papierow
warto$ciowych lub dopuszczeniem ich do obrotu na rynku regulowanym oraz uchylenia dyrektywy 2003/71/WE
(Dz. Urz. UE L 168 z 30.06.2017, str. 12, z p6zn. zm.??) oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/2033 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie wymogoéw ostrozno$ciowych dla firm inwestycyjnych oraz zmie-
niajacego rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 575/2013, (UE) nr 600/2014 i (UE) nr 806/2014 (Dz. Urz.
UE L 314 7 05.12.2019, str. 1, z pozn. zm.?)”.

Art. 11. W ustawie z dnia 5 listopada 2009 r. 0 spétdzielczych kasach oszczednosciowo-kredytowych (Dz. U. z 2021 r.

poz. 1844) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

2)

w art. 1a pkt 6 otrzymuje brzmienie:

,»0) instytucja kredytowa — instytucje, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskie-
go i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogéw ostroznosciowych dla instytucji
kredytowych oraz zmieniajgcego rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1,
Z pozn. zm.24)), majacg siedzibg na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej.”;

w art. 37 w ust. 1 pkt 1a otrzymuje brzmienie:

»la) w obligacje, o ktorych mowa w art. 129 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013
z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniaja-
cego rozporzadzenie (UE) nr 648/2012;”.

Art. 12. W ustawie z dnia 12 lutego 2010 r. o rekapitalizacji niektorych instytucji oraz o rzadowych instrumentach stabi-

lizacji finansowej (Dz. U. z 2018 r. poz. 124, 2 2019 r. poz. 1798 oraz z 2021 r. poz. 1598) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

wart. 2:
a) pkt6i 7 otrzymujg brzmienie:

,»0) firma inwestycyjna — firmg inwestycyjna, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporzadzenia 2019/2033,
objeta wymogiem dotyczacym kapitatu zatozycielskiego w wysokosci 750 000 euro;

7)  holding mieszany — holding mieszany, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporzadzenia 575/2013, lub
holding mieszany, o ktéorym mowa w art. 110a ust. 1 pkt 6¢c ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie
instrumentami finansowymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 328, 355, 680, 1505, 1595 i 2140);”,

b) pkt 12 otrzymuje brzmienie:

,»12) instytucja finansowa — instytucje finansowsa, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 26 rozporzadzenia 575/2013,

lub instytucj¢ finansowa, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 14 rozporzadzenia 2019/2033;”,
c) po pkt 13 dodaje sie pkt 13a w brzmieniu:

»13a) inwestycyjna spotka holdingowa — inwestycyjna spotke holdingowa, 0 ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 23

rozporzadzenia 2019/2033;”,
d) pkt 19 otrzymuje brzmienie:

,,19) rozporzadzenie 575/2013 — rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia
26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostroznosciowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z pozn. zm.?);”,

22)

23)

24)

25)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 320 z 11.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 347 z 20.10.2020,
str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 68 z 26.02.2021, str. 1.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 20 z 24.01.2020, str. 26 oraz Dz. Urz. UE L 405 z 02.12.2020,
str. 79.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 z 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.2016, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 7 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
2 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str.1, Dz. Urz. UE L 328 718.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 7 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.20186, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 z 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 2z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
2 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 z18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.
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2)

3)

e) po pkt 19 dodaje si¢ pkt 19a w brzmieniu:

,»19a) rozporzadzenie 2019/2033 — rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 z dnia
27 listopada 2019 r. w sprawie wymogdw ostrozno$ciowych dla firm inwestycyjnych oraz zmieniajace
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 575/2013, (UE) nr 600/2014 i (UE) nr 806/2014 (Dz. Urz.
UE L 314 z 05.12.2019, str. 1, z pozn. zm.*®)”,

f) pkt 21 otrzymuje brzmienie:

»21) unijna dominujaca finansowa spdtka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej — unijng dominujacg finansowa
spotke holdingowa o dziatalno$ci mieszanej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 33 rozporzadzenia 575/2013,
lub unijna dominujacg finansowa spotke holdingowa o dziatalno$ci mieszanej, o ktorej mowa w art. 4
ust. 1 pkt 58 rozporzadzenia 2019/2033;”,

g) dodaje si¢ pkt 22 w brzmieniu:

,»22) unijna dominujgca inwestycyjna spotka holdingowa — unijng dominujgcg inwestycyjng spotke holdingowa,
0 ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 57 rozporzadzenia 2019/2033.”;

w art. 2a w ust. 2 pkt 2—4 otrzymuja brzmienie:

»2) instytucji finansowej z siedziba na terytorium panstwa cztonkowskiego, jezeli instytucja finansowa jest jed-
nostka zalezng instytucji kredytowej lub firmy inwestycyjnej, lub spotki, o ktorej mowa w art. 2 pkt 2-5, 7, 13a
lub 20-22, i jest objeta nadzorem skonsolidowanym nad jednostka dominujgca zgodnie z przepisami czesci
pierwszej tytutu II rozdziatu 1 i rozdziatu 2 sekcji 1 rozporzadzenia 575/2013, nadzorem nad grupa firm inwesty-
cyjnych na zasadzie skonsolidowanej lub nadzorem nad zgodnoscia z grupowym testem kapitalowym, o ktorych
mowa W ustawie z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi;

3) finansowej spotki holdingowej, inwestycyjnej spotki holdingowej, finansowej spotki holdingowej o dziatalnosci
mieszanej oraz holdingu mieszanego, z siedziba na terytorium panstwa cztonkowskiego;

4)  dominujacej finansowej spotki holdingowej z panstwa cztonkowskiego, unijnej dominujacej finansowej spotki
holdingowej, unijnej dominujacej inwestycyjnej spotki holdingowej, dominujacej finansowej spotki holdingowej
0 dziatalnosci mieszanej z panstwa cztonkowskiego, unijnej dominujacej finansowej spotki holdingowej 0 dziatal-
nosci mieszanej.”;

w art. 3 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Jezeli w wyniku testow warunkéw skrajnych, o ktorych mowa w art. 133b ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. —
Prawo bankowe, oceny jakosci aktywow lub innych dziatan nadzorczych Komisja Nadzoru Finansowego zobowigzata
instytucj¢ do zwigkszenia funduszy wtasnych zgodnie z art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo
bankowe albo art. 110y ust. 1 pkt7 iust. 3 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi,
a dziatania podjete przez instytucje okazaly si¢ nieskuteczne, Skarb Panstwa moze udzieli¢ tej instytucji gwarancji
zwickszenia funduszy wilasnych, na zasadach okreslonych w niniejszym rozdziale, zwanej dalej ,,gwarancja ostroz-
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nosciowa”.

Art. 13. W ustawie z dnia 19 sierpnia 2011 r. 0 ustugach ptatniczych (Dz. U. z 2021 r. poz. 1907 i 1814) w art. 2 pkt 3

otrzymuje brzmienie:

,»3) Dbliskie powigzania — bliskie powigzania, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 38 rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostroznosciowych dla instytu-
cji kredytowych oraz zmieniajacego rozporzagdzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1,

y o, 27)\.>>

Z p6zn. zm.”");”.

26)

27)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 20 z 24.01.2020, str. 26 oraz Dz. Urz. UE L 405 z 02.12.2020,
str. 79.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 7 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.20186, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 z 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 2z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
2 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 z18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.



Dziennik Ustaw —41 - Poz. 2140

Art. 14. W ustawie z dnia 15 stycznia 2015 r. o obligacjach (Dz. U. z 2020 r. poz. 1208 oraz z 2021 r. poz. 187)

wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

2)

1)

2)

3)

4)

w art. 74 w ust. 7 wyrazy ,,rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie wymogoéw ostroznosciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych zmieniajacego
rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z p6zn. zm.), zwanego dalej ,,rozporza-
dzeniem w sprawie wymogow ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych” ” zastgpuje si¢
wyrazami ,,rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
wymogdw ostroznosciowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniajgcego rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz.
UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z pozn. zm.”®), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem 575/2013” ;

w art. 75 w ust. 4 wyrazy ,,rozporzadzenia w sprawie wymogow ostroznosciowych dla instytucji kredytowych i firm
inwestycyjnych” zastgpuje si¢ wyrazami ,,rozporzadzenia 575/2013”.

Art. 15. W ustawie z dnia 15 maja 2015 r. — Prawo restrukturyzacyjne (Dz. U. z 2021 r. poz. 1588) w art. 4 w ust. 2:

pkt 9 otrzymuje brzmienie:

»9) instytucji finansowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 26 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogdw ostroznosciowych dla instytucji kredyto-
wych oraz zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z p6zn.
zm.?), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 575/2013”, z siedzibg w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej,
jezeli sa jednostka zalezng w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 16 rozporzadzenia nr 575/2013 wobec instytucji kredy-
towej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia nr 575/2013, podmiotu, 0 ktorym mowa w pkt 3-8,
innej instytucji finansowej w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 26 rozporzadzenia nr 575/2013 z siedzibg w panstwie
cztonkowskim Unii Europejskiej lub firmy inwestycyjnej w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporzadzenia Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie wymogow ostrozno$cio-
wych dla firm inwestycyjnych oraz zmieniajacego rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 575/2013, (UE)
nr 600/2014 i (UE) nr 806/2014 (Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019, str. 1, z p6zn. zm.>?), zwanego dalej ,,roz-
porzadzeniem nr 2019/2033”, isa objete nadzorem skonsolidowanym sprawowanym zgodnie z przepisami
czesci pierwszej tytutu 11 rozdziatu 1 i rozdziatu 2 sekcji 1 rozporzadzenia nr 575/2013;”;

po pkt 9 dodaje si¢ pkt 9a w brzmieniu:

»9a) instytucji finansowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 14 rozporzadzenia nr 2019/2033 z siedziba w panstwie
cztonkowskim Unii Europejskiej, jezeli sa jednostka zalezna w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 51 rozporzadzenia
nr 2019/2033 wobec podmiotu, o ktorym mowa w pkt 6-8, innej instytucji finansowej w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 14 rozporzadzenia nr 2019/2033 z siedzibg w pafistwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub firmy
inwestycyjnej w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporzadzenia nr 2019/2033 i sa obj¢te nadzorem nad grupg
firm inwestycyjnych na zasadzie skonsolidowanej lub nadzorem nad zgodnoscia z grupowym testem kapitato-
wym, o ktorych mowa w ustawie z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi (Dz. U. z 2021 r.
poz. 328, 355, 680, 1505, 1595 i 2140);”;

po pkt 10 dodaje si¢ pkt 10a w brzmieniu:
,»10a) inwestycyjnych spotek holdingowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporzadzenia nr 2019/2033;”;
pkt 12 otrzymuje brzmienie:

,»12) holdingéw mieszanych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporzadzenia nr 575/2013 z siedzibg w panstwie
cztonkowskim Unii Europejskiej lub holdingdw mieszanych w rozumieniu art. 110a ust. 1 pkt 6¢ ustawy z dnia
29 lipca 2005 r. 0 obrocie instrumentami finansowymi z siedziba w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej;”;

28)

29)

30)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 z 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.2016, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 z 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 2z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
2 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 z18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogltoszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 z 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.2016, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 7 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
7 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 7 18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z 11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 20 z 24.01.2020, str. 26 oraz Dz. Urz. UE L 405 z 02.12.2020,
str. 79.
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5)

6)

po pkt 14 dodaje sie pkt 14a w brzmieniu:

,»14a) unijnych dominujacych inwestycyjnych spotek holdingowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 57 rozporzadzenia
nr2019/2033;”;

pkt 16 otrzymuje brzmienie:

,»16) unijnej dominujacej finansowej spotki holdingowej o dziatalno$ci mieszanej, 0 ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 33
rozporzadzenia nr 575/2013, lub unijnej dominujacej finansowej spotki holdingowej o dziatalno$ci mieszane;j,
0 ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 58 rozporzadzenia nr 2019/2033.”.

Art. 16. W ustawie z dnia 5 sierpnia 2015 r. 0 nadzorze makroostroznosciowym nad systemem finansowym i zarza-

dzaniu kryzysowym w systemie finansowym (Dz. U. z 2021 r. poz. 140, 680 i 1598) wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1)

2)

3)
4)

w art. 4:
a) uchyla si¢ pkt 1,
b) pkt 3 otrzymuje brzmienie:
»3)  Instytucji — rozumie si¢ przez to:
a) instytucjeg, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 3 rozporzadzenia 575/2013, z wylaczeniem:
— Banku Gospodarstwa Krajowego,
— spotdzielczych kas oszczedno$ciowo-kredytowych,

— instytucji kredytowych, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 17 ustawy — Prawo bankowe, oraz oddzia-
1ow instytucji kredytowych, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 18 tej ustawy,

b) dom maklerski:

— wobec ktérego zostata wydana decyzja, o ktorej mowa w art. 110ac ust. 1 ustawy z dnia 29 lipca
2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 328, 355, 680, 1505, 1595 i 2140),

— 0 ktorym mowa w art. L ust. 2 lit. alub b lub ust. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/2033 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie wymogdéw ostrozno$ciowych dla
firm inwestycyjnych oraz zmieniajgcego rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 575/2013,
(UE) nr 600/2014 i (UE) nr 806/2014 (Dz. Urz. UE L 314 7 05.12.2019, str. 1, z pozn. zm.*V);”,

c) pkt 12 otrzymuje brzmienie:

,»12) rozporzadzeniu 575/2013 — rozumie si¢ przez to rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogoéw ostroznosciowych dla instytucji kredytowych
oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z pozn. zm.*);”;

w art. 19 w ust. 2:

a) w pkt 2 skreéla si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finanso-
wymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 328, 355 i 680)”,

b) w pkt5 skresla sie¢ wyrazy ,,lub art. 110r ust. 2a ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finan-
sowymi”;

uchyla si¢ art. 20;
wart. 21 w ust. 3:

a) w pkt 2 skreéla si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finanso-
wymi”,

b) w pkt5 skresla sie¢ wyrazy ,,lub art. 110r ust. 2a ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finan-
sowymi”;

31)

32)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 20 z 24.01.2020, str. 26 oraz Dz. Urz. UE L 405 z 02.12.2020,
str. 79.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 7 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.20186, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 z 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 2z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
2 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 z18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.
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5) uchyla sie art. 22;
6) wart. 42:
a) w pkt 2 skre$la si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. 0 obrocie instrumentami finansowymi”,

b) w pkt5 skresla sie¢ wyrazy ,,lub art. 110r ust. 2a ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finan-
sowymi”;

7) wart. 48:
a) W pkt 2 skre$la si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. 0 obrocie instrumentami finansowymi”,
b) w pkt5 skresla si¢ wyrazy ,.lub art. 110r ust. 2a ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o0 obrocie instrumentami finansowymi’;
8) wart. 51 w ust. 5 wyrazy ,,w wysokosci od 3% do 5%” zastepuje si¢ wyrazami ,,w wysoko$ci powyzej 3% do 5%”;

9) wart. 55 w ust. 5 w pkt 2 skre$la sie wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumen-
tami finansowymi”’;

10) wart. 56 w ust. 1b:

a) we wprowadzeniu do wyliczenia skre$la sie wyrazy ,,lub art. 110r ust. 2a ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie
instrumentami finansowymi”,

b) w pkt 2 skresla si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. 0 obrocie instrumentami finansowymi”;

11) w art. 58 w ust. 1 we wprowadzeniu do wyliczenia skresla si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy z dnia 29 lipca
2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi”.

Art. 17. W ustawie z dnia 11 wrzeénia 2015 r. 0 dziatalno$ci ubezpieczeniowe;j i reasekuracyjnej (Dz. U. z 2021 .
poz. 1130) w art. 374 w ust. 10 wyrazy ,,dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.
w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji kredytowych do dzialalno$ci oraz nadzoru ostroznosciowego nad instytu-
cjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajacej dyrektywe 2002/87/WE i uchylajacej dyrektywy 2006/48/WE
oraz 2006/49/WE (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, s. 338, z p6zn. zm.) i przepisoOw rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostroznosciowych dla instytucji kredy-
towych i firm inwestycyjnych, zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, s. 1,
z pbzn. zm.)” zastepuje si¢ wyrazami ,,dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie warunkdéw dopuszczenia instytucji kredytowych do dzialalno$ci oraz nadzoru ostroznosciowego nad
instytucjami kredytowymi, zmieniajacej dyrektywe 2002/87/WE i uchylajacej dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE
(Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 338, z pozn. zm.>) i przepisoéw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostroznosciowych dla instytucji kredytowych oraz
zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z p6zn. zm.>?)”,

Art. 18. W ustawie z dnia 10 czerwca 2016 r. o Bankowym Funduszu Gwarancyjnym, systemie gwarantowania depozy-
tow oraz przymusowej restrukturyzacji (Dz. U. z 2020 r. poz. 842 oraz z 2021 r. poz. 680, 1177, 1535, 1598 i 1666) wprowa-
dza sie nast¢pujgce zmiany:

1) wart. 2:

a) po pkt 3 dodaje sie pkt 3a w brzmieniu:
,»3a) dom maklerski stosujacy rozporzadzenie nr 575/2013 — dom maklerski:

a) wobec ktorego zostata wydana decyzja, o ktorej mowa w art. 110ac ust. 1 ustawy o obrocie instru-
mentami finansowymi, lub

b) o ktéorym mowa w art. 1 ust. 2 lit. a lub b lub ust. 5 rozporzadzenia nr 2019/2033;”,

%) Zmiany wymienionej dyrektywy zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 73, Dz. Urz. UE L 60 z 28.02.2014,
str. 34, Dz. Urz. UE L 173 z 12.06.2014, str. 190, Dz. Urz. UE L 337 z 23.12.2015, str. 35, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 1,
Dz. Urz. UEL 156 z19.06.2018, str. 43, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 253, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019, str. 64,
Dz. Urz. UE L 203 z 26.06.2020, str. 95, Dz. Urz. UE L 212 z 03.07.2020, str. 20 oraz Dz. Urz. UE L 68 z 26.02.2021, str. 14.

) Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 z 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.2016, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 z 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 z28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
2 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 z18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.
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b)

c)

d)
e)

f)

9)

h)

)

k)

pkt 4 otrzymuje brzmienie:
,»4) dominujgca finansowa spotka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej z panstwa cztonkowskiego — finansowg
spotke holdingowa o dziatalno$ci mieszanej, ktora:
a) nie jest podmiotem zaleznym w stosunku do banku, instytucji kredytowej lub firmy inwestycyjnej,
0 ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporzadzenia nr 2019/2033, obj¢tej wymogiem dotyczacym ka-
pitatu zatozycielskiego w wysokosci 750 000 euro, ktorej udzielono zezwolenia w tym samym pan-
stwie cztonkowskim, w ktorym siedzibe ma ta spotka, oraz

b) nie jest podmiotem zaleznym w stosunku do finansowej spotki holdingowej, inwestycyjnej spotki
holdingowej lub finansowej spotki holdingowej o dziatalnosci mieszanej, majacych siedzibe w tym
samym panstwie cztonkowskim, w ktorym siedzib¢ ma ta spoika;”,

po pkt 5 dodaje si¢ pkt 5a w brzmieniu:
»Ja) dominujgca inwestycyjna spotka holdingowa z panstwa czlonkowskiego — inwestycyjna spotke holdingowa,
ktora:

a) nie jest podmiotem zaleznym w stosunku do firmy inwestycyjnej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 22
rozporzadzenia nr 2019/2033, objetej wymogiem dotyczacym kapitatu zatozycielskiego w wysokos$ci
750 000 euro, ktorej zezwolenia na wykonywanie dziatalnos$ci maklerskiej udzielono w tym samym
panstwie cztonkowskim, w ktérym siedzibe ma ta spotka, oraz

b) nie jest podmiotem zaleznym w stosunku do inwestycyjnej spotki holdingowej lub finansowej spotki
holdingowej o dziatalnosci mieszanej, majacych siedzib¢ w tym samym panstwie cztonkowskim,
W ktérym siedzibe¢ ma ta spéika, oraz

€) nie jest dominujacy finansowa spotka holdingowa z panstwa cztonkowskiego;”,

uchyla si¢ pkt 6,

pkt 14 otrzymuje brzmienie:

,,14) firma inwestycyjna — dom maklerski w rozumieniu przepisow ustawy o obrocie instrumentami finansowymi,
ktory posiada zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci w zakresie, 0 ktorym mowa w art. 69 ust. 2 pkt 3, 7
lub 9 tej ustawy;”,

pkt 16 otrzymuje brzmienie:

,16) fundusze wlasne — fundusze wlasne, o ktéorych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 118 rozporzadzenia nr 575/2013,
aw przypadku firm inwestycyjnych niebgedacych domami maklerskimi stosujacymi rozporzadzenie
nr 575/2013 — fundusze wiasne, o ktorych mowa w art. 9 rozporzadzenia nr 2019/2033;”,

pkt 21 otrzymuje brzmienie:

,»21) holding mieszany — holding mieszany, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporzadzenia nr 575/2013,
lub holding mieszany w rozumieniu art. 110a ust. 1 pkt 6¢ ustawy 0 obrocie instrumentami finansowymi;”,

pkt 24 otrzymuje brzmienie:

,»24) instytucja finansowa — instytucje finansowa, 0 ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 26 rozporzadzenia nr 575/2013,
lub instytucje finansowa, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 14 rozporzadzenia nr 2019/2033;”,

po pkt 26 dodaje sie pkt 26a w brzmieniu:

,,26a) inwestycyjna spotka holdingowa — inwestycyjng spotke holdingowa, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 23
rozporzadzenia nr 2019/2033;”,

w pkt 27:

— uchyla sie lit. b,
— w lit. ¢ wyrazy ,,podmiotu krajowego” zastepuje si¢ wyrazem ,,banku”,

pkt 33 otrzymuje brzmienie:

»33) krajowy podmiot dominujacy:

a) bank bedacy unijng instytucja dominujacg lub firme inwestycyjng bedgcg unijng dominujgcg firmg
inwestycyjna,

b) unijng dominujacg finansowa spotke holdingowa, unijng dominujacg finansowa spotke holdingowsa
0 dziatalno$ci mieszanej lub unijng dominujgcg inwestycyjng spotke holdingows, jezeli sg objete nad-
zorem skonsolidowanym, nadzorem nad grupg firm inwestycyjnych na zasadzie skonsolidowanej lub
nadzorem nad zgodnoscia z grupowym testem kapitatowym, o ktérych mowa w przepisach dziatu IV

rozdziatu 1 oddziatu 2a ustawy 0 obrocie instrumentami finansowymi, sprawowanym przez Komisjg
Nadzoru Finansowego;”,
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2)
3)

I) pkt 54 otrzymuje brzmienie:

»54) rozporzadzenie nr 575/2013 — rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia
26 czerwca 2013 r. w Sprawie wymogow ostroznosciowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z p6zn. zm.*);”,

m) po pkt 55a dodaje si¢ pkt 55b w brzmieniu:

»J35b)rozporzadzenie nr 2019/2033 — rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 z dnia
27 listopada 2019 r. w sprawie wymogoéw ostrozno$ciowych dla firm inwestycyjnych oraz zmieniajace
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 575/2013, (UE) nr 600/2014 i (UE) nr 806/2014 (Dz. Urz.
UE L 314 7 05.12.2019, str. 1, z pozn. zm.*®);”,

n) pkt 73 otrzymuje brzmienie:

,»73) unijna dominujaca finansowa spodtka holdingowa o dziatalnos$ci mieszanej — unijng dominujaca finansowa
spotke holdingowa o dziatalnosci mieszanej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 33 rozporzadzenia nr 575/2013,
lub unijng dominujaca finansowa spotke holdingowa o dzialalnosci mieszanej, 0 ktérej mowa w art. 4 ust. 1
pkt 58 rozporzadzenia nr 2019/2033;”,

0) po pkt 73 dodaje sie pkt 73a i 73b w brzmieniu:

»73a)unijna dominujaca firma inwestycyjna — unijng dominujaca firm¢ inwestycyjna, o ktorej mowa w art. 4
ust. 1 pkt 29b rozporzadzenia nr 575/2013, lub unijng dominujacg firme inwestycyjna, o ktorej mowa w art. 4
ust. 1 pkt 56 rozporzadzenia nr 2019/2033;

73b) unijna dominujgca inwestycyjna spotka holdingowa — unijng dominujaca inwestycyjng spotke holdingowa,
0 ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 57 rozporzadzenia nr 2019/2033;”,

p) po pkt 81 dodaje sie pkt 81a w brzmieniu:

»31a) whasciwa instytucja dominujaca — dominujaca instytucje¢ z panstwa cztonkowskiego, dominujaca firmeg
inwestycyjng z panstwa cztonkowskiego, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 29a rozporzadzenia 575/2013,
unijng instytucj¢ dominujaca, unijng dominujacg firme inwestycyjng, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 29b
rozporzadzenia 575/2013, finansowa spdtke holdingowa, inwestycyjna spotke holdingowa, finansowa
spotke holdingowsa o dziatalnosci mieszanej, holding mieszany, dominujaca finansowa spotke holdingowa
Z panstwa czlonkowskiego, dominujacg inwestycyjng spotke holdingowa z panstwa cztonkowskiego, unijng
dominujaca finansowa spotke holdingowa, unijng dominujaca inwestycyjna spotke holdingowa, dominujaca
finansowa spotke holdingowa o dzialalno$ci mieszanej z panstwa cztonkowskiego lub unijna dominujaca
finansowa spotke holdingowa o dziatalnos$ci mieszanej, w odniesieniu do ktorej zastosowano instrument
umorzenia lub konwersji zobowiazan;”;

w art. 11 w ust. 4 w pkt 4a wyrazy ,,instytucje dominujaca” zastepuje si¢ wyrazami ,,wlasciwa instytucj¢ dominujaca”;
w art. 64:

a) pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,»1) instytucja — instytucje¢ kredytowa lub firme inwestycyjna, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporzadzenia
nr2019/2033, objeta wymogiem dotyczacym kapitatu zatozycielskiego w wysokosci 750 000 euro;”,

b) w pkt2:
— wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

»podmiot — podmiot krajowy oraz, jezeli jest objeta nadzorem skonsolidowanym, nadzorem nad grupg firm
inwestycyjnych na zasadzie skonsolidowanej lub nadzorem nad zgodnoscia z grupowym testem kapitalowym,
0 ktorych mowa w przepisach dziatu IV rozdziatu 1 oddziatu 2a ustawy o obrocie instrumentami finansowymi,
sprawowanym przez Komisj¢ Nadzoru Finansowego:”,

35)

36)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 z 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.2016, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 7 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
7 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 7 18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z 11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 20 z 24.01.2020, str. 26 oraz Dz. Urz. UE L 405 z 02.12.2020,
str. 79.
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

— lit. ¢ i d otrzymujg brzmienie:

»C) finansowa spotke holdingowa, holding mieszany, finansowa spotke holdingowa o dziatalno$ci miesza-
nej z siedziba na terytorium panstwa cztonkowskiego, inwestycyjng spotke holdingowa,

d) dominujacg finansowa spotke holdingowg z panstwa cztonkowskiego, unijng dominujgcg finansowa spotke
holdingowa, dominujaca finansowa spotke holdingowa o dziatalnosci mieszanej z panstwa cztonkowskiego,
unijng dominujacg finansowa spotke holdingowa o dziatalnosci mieszanej, dominujaca inwestycyjna
spotke holdingowa z panstwa cztonkowskiego i unijnag dominujaca inwestycyjna spotke holdingowa;”;

w art. 70 w ust. 7 po wyrazach ,,unijnej instytucji dominujacej” dodaje si¢ wyrazy ,,lub unijnej dominujacej firmy
inwestycyjnej”;
w art. 82 w ust. 2:
a) pkt 1 otrzymuje brzmienie:
»1) unijnej instytucji dominujacej lub unijnej dominujacej firmy inwestycyjnej;”,
b) pkt 3i 4 otrzymujg brzmienie:

,»3) finansowej spotki holdingowej, inwestycyjnej spotki holdingowej, holdingu mieszanego i finansowej
spotki holdingowej o dziatalno$ci mieszanej;

4)  dominujacej finansowej spotki holdingowej z panstwa czionkowskiego lub dominujgcej inwestycyjnej
spotki holdingowej z panstwa cztonkowskiego i dominujacej finansowej spotki holdingowej o dziatalnosci
mieszanej z panstwa cztonkowskiego;”;

art. 82a otrzymuje brzmienie:

»Art. 82a. Grupowy plan przymusowej restrukturyzacji grupy, w ktorej podmiot krajowy jest podmiotem za-
leznym finansowej spotki holdingowej o dzialalno$ci mieszanej kontrolowanym posrednio lub bezposrednio przez
posrednia finansowa spotke holdingowa lub posrednia inwestycyjna spotke holdingowa, przewiduje prowadzenie
przymusowej restrukturyzacji wobec posredniej finansowej spotki holdingowej lub posredniej inwestycyjnej spotki
holdingowej.”;

w art. 95 w ust. 4 pkt 9 otrzymuje brzmienie:

»9) utworzenia dominujacej finansowej spotki holdingowej z panstwa cztonkowskiego z siedziba na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, dominujacej inwestycyjnej spotki holdingowej z panstwa cztonkowskiego z siedziba na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, unijnej dominujacej finansowej spotki holdingowej lub unijnej dominujace;j
inwestycyjnej spotki holdingowej w celu ufatwienia przymusowej restrukturyzacji oraz uniknigcia sytuacji,
w ktorej zastosowanie instrumentow przymusowej restrukturyzacji oraz uprawnien, o ktorych mowa w przepisach
rozdziatu 5, bedzie miato negatywne skutki dla niefinansowej czg¢éci danej grupy;”;

w art. 97 po ust. 2t dodaje si¢ ust. 2ta w brzmieniu:

»2ta. W przypadku firmy inwestycyjnej niebedacej domem maklerskim stosujacym rozporzadzenie nr 575/2013
do obliczenia minimalnego poziomu funduszy wtasnych i zobowiazan kwalifikowalnych:

1)  zamiast wspotczynnika kapitalowego, o ktorym mowa w art. 92 ust. 1 lit. ¢ rozporzadzenia nr 575/2013, stosu-
je si¢ wspotczynnik stanowiacy iloraz:

a) wymogu okreslonego w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia nr 2019/2033 oraz
b) iloczynu wymogu okreslonego w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia nr 2019/2033 i liczby 12,5;

2)  zamiast facznej kwoty ekspozycji na ryzyko, o ktorej mowa w art. 92 ust. 3 rozporzadzenia nr 575/2013, stosuje si¢
iloczyn wymogu okreslonego w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia nr 2019/2033 i liczby 12,5;

3)  nie stosuje si¢ miary ekspozycji catkowitej, obliczonej zgodnie z art. 429 i art. 429a rozporzadzenia nr 575/2013.”;
w art. 98:

a) W ust. la po wyrazach ,,skonsolidowanych sprawozdan finansowych” dodaje si¢ wyrazy ,,lub ktore zgodnie
z art. 8 rozporzadzenia nr 2019/2033 nie podlegaja nadzorowi na zasadzie skonsolidowane;j”,

b) w ust. 2i po wyrazach ,,Unijne instytucje dominujgce” dodaje sie wyrazy ,,oraz unijne dominujace firmy inwe-
stycyjne”;
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10) wart. 99:

11)

12)

13)

a) w ust. 3 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

»Jezeli w terminie 4 miesi¢ey od dnia przekazania przez wlasciwy organ przymusowe;j restrukturyzacji dla grupy
informacji niezbednych do okre$lenia minimalnego poziomu funduszy wiasnych i zobowigzan kwalifikowal-
nych Fundusz, wlasciwy organ przymusowej restrukturyzacji dla grupy i wlasciwe organy przymusowej restruk-
turyzacji nie okresla minimalnego poziomu funduszy wiasnych i zobowigzan kwalifikowalnych dla krajowego
podmiotu zaleznego od unijnej instytucji dominujacej lub unijnej dominujacej firmy inwestycyjnej, Fundusz
okres$la minimalny poziom funduszy wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych dla krajowego podmiotu zalez-
nego od unijnej instytucji dominujacej lub unijnej dominujacej firmy inwestycyjnej, uwzgledniajac:”,

b) ust. 45 otrzymujg brzmienie:

4. Jezeli przed uptywem terminu, o ktorym mowa w ust. 3, Fundusz, wlasciwy organ przymusowej re-
strukturyzacji dla grupy i wtasciwe organy przymusowej restrukturyzacji dla podmiotéw zaleznych od unijnej
instytucji dominujacej lub unijnej dominujacej firmy inwestycyjnej nie okre$lg minimalnego poziomu funduszy
wilasnych i zobowigzan kwalifikowalnych dla podmiotéw zaleznych od unijnej instytucji dominujacej lub unij-
nej dominujacej firmy inwestycyjnej, a ktorykolwiek z takich wiasciwych organdow przymusowej restrukturyza-
cji zwrdcit sie do Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego o wigzaca mediacje, Fundusz nie okre$la mini-
malnego poziomu funduszy wiasnych i zobowigzan kwalifikowalnych dla krajowego podmiotu zaleznego od
unijnej instytucji dominujacej lub unijnej dominujacej firmy inwestycyjnej do czasu podjecia decyzji przez Euro-
pejski Urzad Nadzoru Bankowego. Przepis art. 75 ust. 7 stosuje sie odpowiednio.

5. Jezeli wlasciwy organ przymusowej restrukturyzacji dla podmiotu zaleznego, wchodzacy w sktad kole-
gium przymusowej restrukturyzacji, nie przystapit do wspolnej decyzji okreslajacej minimalny poziom funduszy
wilasnych i zobowigzan kwalifikowalnych dla podmiotéw zaleznych od unijnej instytucji dominujgcej lub unijnej
dominujacej firmy inwestycyjnej, Fundusz moze przystapi¢ do wspdlnej decyzji okreslajacej minimalne poziomy
funduszy wtasnych i zobowigzan kwalifikowalnych dla pozostatych podmiotow zaleznych od unijnej jednostki
dominujacej lub unijnej dominujacej firmy inwestycyjnej wraz z pozostatymi wiasciwymi organami przymuso-
wej restrukturyzacji w ramach kolegium przymusowej restrukturyzacji.”,

€) W ust. 6 po wyrazach ,,unijnej instytucji dominujacej” dodaje si¢ wyrazy ,,lub unijnej dominujacej firmy inwe-
stycyjnej”,

d) w ust. 7 po wyrazach ,,unijnej instytucji dominujgcej” dodaje si¢ wyrazy ,,lub unijnej dominujgcej firmy inwesty-
cyjnej”,

e) w ust. 8 we wprowadzeniu do wyliczenia po wyrazach ,,unijnej instytucji dominujacej” dodaje si¢ wyrazy ,,lub
unijnej dominujacej firmy inwestycyjnej”;

w art. 101 ust. 12¢ otrzymuje brzmienie:

,,12¢c. W decyzji, o0 ktorej mowa w ust. 7, wydawanej w przypadku, o ktérym mowa w art. 70 ust. 1 pkt 2, Fundusz
moze natozy¢ na podmiot lub jego wlasciwg instytucje dominujgca obowigzek wyemitowania howych praw udzia-
towych.”;

w art. 102 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, jezeli podmiot krajowy jest podmiotem zaleznym finansowe;j
spotki holdingowej o dziatalno$ci mieszanej kontrolowanym posrednio lub bezposrednio przez posrednia finansowa
spotke holdingowa lub posrednia inwestycyjna spotke holdingowa, Fundusz podejmuje decyzj¢ w odniesieniu do tej
posredniej finansowej spotki holdingowej lub posredniej inwestycyjnej spotki holdingowe;j.”;

w art. 131:

a) wust. 2a pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) zgodnie z globalng strategia przymusowej restrukturyzacji dla grupy podmioty zalezne utworzone
w panstwach czlonkowskich lub podmiot bedacy unijna instytucja dominujaca, unijng dominujaca firma
inwestycyjna, unijng dominujaca finansowa spolka holdingowa, unijna dominujaca inwestycyjng spotka
holdingowa albo unijng dominujaca finansowa spotka holdingows o dziatalnoéci mieszanej, i jego podmioty
zalezne bedace instytucjami nie s3 podmiotami podlegajacymi przymusowej restrukturyzacji,”,

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku gdy podmioty zalezne sg kontrolowane przez finansowa spotke holdingowsg z siedzibg na
terytorium panstwa czionkowskiego lub inwestycyjng spotke holdingows z siedzibg na terytorium panstwa
cztonkowskiego, Fundusz uzgadnia z innymi wasciwymi organami przymusowej restrukturyzacji, ktory z nich
ma przewodniczy¢ europejskiemu kolegium przymusowej restrukturyzacji.”.
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Art. 19. W ustawie z dnia 15 grudnia 2017 r. o dystrybucji ubezpieczen (Dz. U. z 2019 r. poz. 1881) w art. 3 w ust. 1

w pkt 1 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

»agent oferujacy ubezpieczenia uzupetniajace — przedsigbiorce wykonujacego dziatalnos¢ agencyjng na podstawie
umowy agencyjnej zawartej z zaktadem ubezpieczen, wpisanego do rejestru agentdw, niebgdacego instytucja kredy-
towa w rozumieniu art. 3 pkt 1 ustawy z dnia 15 kwietnia 2005 r. 0 nadzorze uzupehiajagcym nad instytucjami kredy-
towymi, zaktadami ubezpieczen, zaktadami reasekuracji i firmami inwestycyjnymi wchodzacymi w sklad konglome-
ratu finansowego (Dz. U. z 2020 r. poz. 1413) ani firmg inwestycyjna w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 2 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostrozno$ciowych
dla instytucji kredytowych oraz zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013,
str. 1, z pozn. zm.*”), ktéry za wynagrodzeniem wykonuje dystrybucje ubezpieczen jako dziatalno$¢ uboczng, jezeli
spetnione sg tacznie nastepujace warunki:”.

Art. 20. W ustawie z dnia 6 marca 2018 r. 0 zasadach uczestnictwa przedsi¢biorcow zagranicznych i innych osob

zagranicznych w obrocie gospodarczym na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 994 i 1641) w art. 12
w ust. 3 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) ustug finansowych takich jak ustugi z zakresu dziatalno$ci kredytowej, doradztwa inwestycyjnego, obstugi pa-
pierow warto$ciowych oraz innych ustug finansowych, o ktérych mowa w zatgczniku nr | do dyrektywy Par-
lamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkow dopuszczenia in-
stytucji kredytowych do dziatalno$ci oraz nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi, zmienia-
jacej dyrektywe 2002/87/WE i uchylajacej dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz. Urz. UE L 176
z 27.06.2013, str. 338, z pozn. zm.*), okreslajacym wykaz rodzajow dziatalnosci podlegajacych wzajemnemu
uznawaniu.”.

Art. 21. W ustawie z dnia 12 kwietnia 2018 r. o zasadach pozyskiwania informacji o niekaralnosci osob ubiegaja-

cych si¢ o zatrudnienie i os6b zatrudnionych w podmiotach sektora finansowego (Dz. U. z 2020 r. poz. 1349) w art. 2
w ust. 1:

1)

pkt 6 i 7 otrzymujg brzmienie:

»0) instytucja finansowa, o0 ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 26 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostroznosciowych dla instytucji kredyto-
wych oraz zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z p6zn.
zm.*), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem 575/2013”, lub instytucja finansowa, o ktérej mowa w art. 4 ust. 1
pkt 14 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie
wymogow ostroznosciowych dla firm inwestycyjnych oraz zmieniajacego rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010,
(UE) nr575/2013, (UE) nr 600/2014 i (UE) nr 806/2014 (Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019, str. 1, z p6zn.
zm. "), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem 2019/2033”, majace siedzibe na terytorium panstwa cztonkowskiego;

7)  holding mieszany, oktorym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporzadzenia 575/2013, lub holding mieszany,
0 ktorym mowa w art. 110a ust. 1 pkt 6¢ ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi
(Dz. U. z 2021 r. poz. 328, 355, 680, 1505, 1595 i 2140), majace siedzibe na terytorium panstwa cztonkowskiego;”;

37)

38)

39)

40)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 7 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.20186, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 z 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 2z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
2 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 z18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z 11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.

Zmiany wymienionej dyrektywy zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 73, Dz. Urz. UE L 60 z 28.02.2014,
str. 34, Dz. Urz. UE L 173 z 12.06.2014, str. 190, Dz. Urz. UE L 337 z 23.12.2015, str. 35, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 1,
Dz. Urz. UEL 156 z19.06.2018, str. 43, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 253, Dz. Urz. UE L 314 z05.12.2019, str. 64,
Dz. Urz. UE L 203 z 26.06.2020, str. 95, Dz. Urz. UE L 212 z 03.07.2020, str. 20 oraz Dz. Urz. UE L 68 z 26.02.2021, str. 14.
Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 z 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.2016, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 7 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
2 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 z18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z 11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 20 z 24.01.2020, str. 26 oraz Dz. Urz. UE L 405 z 02.12.2020,
str. 79.
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2)

3)
4)

po pkt 7 dodaje si¢ pkt 7a—7¢ w brzmieniu:

»7a) finansowa spotka holdingowa, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 20 rozporzadzenia 575/2013, majaca siedzibg
na terytorium panstwa cztonkowskiego;

7b) finansowa spolka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 21 rozporzadzenia
575/2013, majaca siedzibg¢ na terytorium panstwa cztonkowskiego;

7c) inwestycyjna spotka holdingowa, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporzadzenia 2019/2033, majgca siedzibe
na terytorium panstwa cztonkowskiego;”;

uchyla si¢ pkt 57-59;
po pkt 59 dodaje sie pkt 59a w brzmieniu:

,,J9a) dostawca ustug w zakresie udostepniania informacji, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 36a rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkow instrumentow finan-
sowych oraz zmieniajgcego rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 173 z 12.06.2014, str. 84, z pozn.

41)y .95
zm.*>);”.

Art. 22. W ustawie z dnia 4 kwietnia 2019 r. 0 wspieraniu dziatalnosci naukowej z Funduszu Polskiej Nauki (Dz. U.

z 2021 r. poz. 1060) w art. 20 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,»4. Do obnizenia funduszu statutowego, o ktérym mowa w uUst. 2, nie stosuje si¢ wymogu uzyskania zezwole-
nia, o ktorym mowa w art. 77 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie wymogow ostroznos$ciowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniajacego rozporzadzenie (UE)
nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, z pozn. zm.*?).”.

Art. 23. W ustawie z dnia 25 lutego 2021 r. 0 zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw (Dz. U.

poz. 680) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

w art. 4:
a) wpkt17wlit. b, wart. 110r:
— W ust. 2a uchyla si¢ pkt 4,
— w ust. 2¢ uchyla si¢ pkt 3,
b) w pkt21wlit. d, wart. 110y w ust. 3d uchyla si¢ pkt 2;
w art. 6 w pkt 25, w art. 58:
a) wust. 2:

— we wprowadzeniu do wyliczenia skresla si¢ wyrazy ,lub art. 110y ust. 3 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r.
0 obrocie instrumentami finansowymi”,

w pkt 1 wyrazy ,,odsetek tacznej kwoty ekspozycji” zastepuje si¢ wyrazami ,,odsetek ekspozycji catkowitej”,

w pkt 2 wyrazy ,,odsetek tacznej kwoty ekspozycji” zastepuje si¢ wyrazami ,,odsetek ekspozycji catkowitej”,

w pkt 3 wyrazy ,,0dsetek tacznej kwoty ekspozycji” zastepuje si¢ wyrazami ,,odsetek ekspozycji catkowitej”,

w pkt 4 wyrazy ,,odsetek tacznej kwoty ekspozycji” zastepuje si¢ wyrazami ,,odsetek ekspozycji catkowitej”,
b) wust. 4:
— w pkt 1 wyrazy ,,odsetek tgcznej kwoty ekspozycji” zastepuje sie¢ wyrazami ,,odsetek ekspozycji catkowitej”,

— w pkt 2 wyrazy ,,odsetek tgcznej kwoty ekspozycji” zastepuje sie¢ wyrazami ,,odsetek ekspozycji catkowitej”;

41)

42)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 270 z 15.10.2015, str. 4, Dz. Urz. UE L 175 z 30.06.2016,
str. 1, Dz. Urz. UE L 314 7 05.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 334 z 27.12.2019, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 22 z 22.01.2021, str. 1.
Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68, Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013,
str. 6, Dz. Urz. UE L 11 z 17.01.2015, str. 37, Dz. Urz. UE L 171 z 29.06.2016, str. 153, Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017, str. 4, Dz. Urz.
UE L 310 z 25.11.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 345 z 27.12.2017, str. 27, Dz. Urz. UE L 347 2z 28.12.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 111
2 25.04.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 150 z 07.06.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 183 z 09.07.2019, str. 14, Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 z18.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 204 z 26.06.2020, str. 4, Dz. Urz. UE L 84 z 11.03.2021, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 116 z 06.04.2021, str. 25.
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3) wart. 11:
a) wust. 2:

— w pkt 2 skresla si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejsza
ustawa,”,

— W pkt 5 skresla si¢ wyrazy ,,lub art. 110r ust. 2a ustawy zmienianej w art. 4”,
b) wust. 3:

— W pkt 2 skresla si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejsza
ustawa,”,

— w pkt 5 skresla si¢ wyrazy ,,lub art. 110r ust. 2a ustawy zmienianej w art. 4”;
4) wart. 12:
a) wust. 2:

— W pkt 2 skresla si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejsza
ustawa,”,

— w pkt 5 skresla si¢ wyrazy ,,lub art. 110r ust. 2a ustawy zmienianej w art. 4”,
b) wust. 3:

— W pkt 2 skresla si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejsza
ustawa,”,

— W pkt 5 skre$la si¢ wyrazy ,,lub art. 110r ust. 2a ustawy zmienianej w art. 4”;
5) wart. 13:
a) wust. 2:

— W pkt 2 skresla si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejsza
ustawa,”,

— W pkt 5 skre$la si¢ wyrazy ,,lub art. 110r ust. 2a ustawy zmienianej w art. 4”,
b) wust. 3:

— W pkt 2 skresla si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejszg
ustawa,”,

— w pkt 5 skresla sie wyrazy ,,lub art. 110r ust. 2a ustawy zmienianej w art. 4”;
6) wart. 14:
a) wust. 2:

— W pkt 2 skres$la si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejsza
ustawa,”,

— W pkt 5 skre$la si¢ wyrazy ,,lub art. 110r ust. 2a ustawy zmienianej w art. 4”,
b) wust. 3:

— W pkt 2 skresla si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejsza
ustawa,”,

— w pkt 5 skresla si¢ wyrazy ,,lub art. 110r ust. 2a ustawy zmienianej w art. 4”;
7) wart. 15:

a) woust. 2 w pkt 2 skresla si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejsza
ustawa,”,

b) wust. 3 w pkt 2 skresla si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejsza
ustawa,”;

8) w art. 16 w ust. 2 we wprowadzeniu do wyliczenia skre$la si¢ wyrazy ,,lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej
w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa,”;

9) wart. 19 w ust. 4 wyrazy ,,w ust. 4” zastepuje si¢ wyrazami ,,w ust. 3”;
10) wart. 26 w pkt 4 uchyla sie lit. b.
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Art. 24. 1. Dom maklerski, 0 ktorym mowa w art. 42fa ustawy zmienianej w art. 2, ktory w dniu 24 grudnia 2019 r.
prowadzit dziatalno$¢ maklerska i po dniu wej$cia w zycie niniejszej ustawy nadal ja prowadzi, w przypadku ktdrego
ktorekolwiek ze zdarzen, o ktorych mowa w art. 42fc ust. 1 pkt 1 lit. a lub b ustawy zmienianej w art. 2, miato miejsce
przed dniem wejécia W zycie niniejszej ustawy, wystepuje do Komisji Nadzoru Finansowego z wnioskiem 0 wydanie zezwolen,
0 ktorych mowa w art. 34 ust. 1 i art. 36 ustawy zmienianej w art. 2, zgodnie z art. 42fc ust. 1 ustawy zmienianej w art. 2,
w terminie 30 dni od dnia wejécia W zycie niniejszej ustawy.

2. Jezeli dom maklerski, o ktorym mowa w ust. 1, prowadzi dziatalno§¢ w innej formie niz spotka akcyjna, jest on
obowigzany niezwlocznie po dniu wejécia w zycie niniejszej ustawy przeksztatcié si¢ w spotke akcyjng oraz niezwlocznie
po dniu przeksztatcenia wystgpi¢ do Komisji Nadzoru Finansowego z wnioskiem 0 wydanie zezwolen, o ktorych mowa
w art. 34 ust. 1 i art. 36 ustawy zmienianej w art. 2, zgodnie z art. 42fc ust. 1 ustawy zmienianej w art. 2.

Art. 25. Do czynéw skutkujacych odpowiedzialnoscia na podstawie ustawy zmienianej w art. 1, popetnionych przed
dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy, stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.

Art. 26. Wykazy, o ktérych mowa w art. 1411 ust. 1 ustawy zmienianej w art. 2, w brzmieniu dotychczasowym, prowa-
dzone przed dniem wejécia w zycie niniejszej ustawy, staja sie¢ wykazem, o ktorym mowa w art. 1411 ust. 1 ustawy zmie-
nianej w art. 2, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawg.

Art. 27. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie:

1) art. 110x ustawy zmienianej w art. 1 zachowuja moc do dnia wejécia w zycie przepisow wykonawczych wydanych
na podstawie art. 110x ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa,

2) art. 131a ust. 3 i art. 1411 ust. 3 ustawy zmienianej w art. 2 zachowuja moc do dnia wejScia w zycie przepisow wyko-
nawczych wydanych odpowiednio na podstawie art. 131a ust. 3 i art. 1411 ust. 3 ustawy zmienianej w art. 2, w brzmie-
niu nadanym niniejszg ustawa,

3) art. 3a ust. 3 ustawy zmienianej w art. 8 zachowuja moc do dnia wejscia w zycie przepisow wykonawczych wydanych
na podstawie art. 3a ust. 3 ustawy zmienianej w art. 8, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa

— nie dluzej jednak niz przez 12 miesi¢cy od dnia wejscia w Zycie niniejszej ustawy.
Art. 28. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia, z wyjatkiem:
1) art. 8 pkt 1 lit. b i pkt 2, ktore wchodzg w zycie z dniem nastepujgcym po dniu ogloszenia;
2) art. 21 pkt 3 i 4, ktore wchodzg w zycie z dniem 1 stycznia 2022 r.;
3) art. 23 pkt 1, 2 i 10 ktére wehodza w zycie z dniem 1 stycznia 2023 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Duda



	Ustawa
	z dnia 1 października 2021 r.
	o zmianie ustawy o obrocie instrumentami finansowymi oraz niektórych innych ustaw ),  )
	Art. 1. W ustawie z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 328, 355, 680, 1505 i 1595) wprowadza się następujące zmiany:
	1) w art. 3:
	a) pkt 4d otrzymuje brzmienie:
	„4d) rozporządzeniu 575/2013 – rozumie się przez to rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniające rozporządzenie (UE) nr 648/201...

	b) po pkt 4zb dodaje się pkt 4zc w brzmieniu:
	„4zc) rozporządzeniu 2019/2033 – rozumie się przez to rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla firm inwestycyjnych oraz zmieniające rozporządzenia (UE) nr 1093/201...

	c) po pkt 36 dodaje się pkt 36a w brzmieniu:
	„36a) domu maklerskim stosującym rozporządzenie 575/2013 – rozumie się przez to dom maklerski:
	a) wobec którego została wydana decyzja, o której mowa w art. 110ac ust. 1, lub
	b) o którym mowa w art. 1 ust. 2 lit. a lub b lub ust. 5 rozporządzenia 2019/2033;”,

	d) uchyla się pkt 61,
	e) dodaje się pkt 62 w brzmieniu:
	„62) przepisach prawa bankowego stosowanych przez niektóre domy maklerskie – rozumie się przez to przepisy ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. – Prawo bankowe oraz aktów wykonawczych wydanych na jej podstawie, które na podstawie art. 4c ust. 2–4 tej ust...


	2) uchyla się art. 13b;
	3) w art. 69h ust. 2 otrzymuje brzmienie:
	„2. W przypadku gdy dom maklerski wykonuje czynności, o których mowa w ust. 1, przepisy art. 3a, art. 73 ust. 6a, art. 76, art. 82a ust. 1 i 3, art. 83a ust. 3a–3f i 3h–4d, art. 83b ust. 1–3 i 7–17 oraz art. 83c–83j stosuje się odpowiednio, z tym że d...

	4) w art. 82:
	a) w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie:
	„2) oświadczenia członków zarządu albo wspólników lub komplementariuszy w spółce osobowej, rady nadzorczej, komisji rewizyjnej, o ile jest ustanowiona, jak również innych osób, które odpowiadają za rozpoczęcie przez wnioskodawcę działalności maklerski...

	b) w ust. 2 uchyla się pkt 8;

	5) w art. 83a:
	a) ust. 5 otrzymuje brzmienie:
	„5. Firma inwestycyjna zarządza ryzykiem w swojej działalności, przy czym dom maklerski oraz mały dom maklerski, o których mowa odpowiednio w art. 110a ust. 1 pkt 4 i 9b, stosują w tym zakresie przepisy oddziału 2a.”,

	b) uchyla się ust. 6;

	6) art. 93b otrzymuje brzmienie:
	„Art. 93b. W celu zapewnienia przestrzegania przez firmę inwestycyjną przepisów ustawy, przepisów wykonawczych wydanych na jej podstawie, przepisów prawa bankowego stosowanych przez niektóre domy maklerskie, przepisów rozporządzenia 575/2013, rozporzą...

	7) art. 97 otrzymuje brzmienie:
	„Art. 97. Dom maklerski utrzymuje kapitał założycielski zgodny ze strukturą określoną w art. 9 rozporządzenia 2019/2033.”;

	8) w art. 98:
	a) ust. 1–3 otrzymują brzmienie:
	„1. Kapitał założycielski domu maklerskiego na prowadzenie działalności maklerskiej wynosi co najmniej równowartość w złotych 150 000 euro.
	2. W przypadku gdy dom maklerski nie prowadzi działalności, o której mowa w art. 69 ust. 2 pkt 8 lub ust. 4 pkt 1, kapitał założycielski wynosi co najmniej równowartość w złotych 75 000 euro.
	3. W przypadku gdy dom maklerski prowadzi działalność, o której mowa w art. 69 ust. 2 pkt 3, 7 lub 9, kapitał założycielski wynosi co najmniej równowartość w złotych 750 000 euro.”,

	b) uchyla się ust. 4,
	c) uchyla się ust. 8–9b,
	d) w ust. 10 wyrazy „ust. 1–4” zastępuje się wyrazami „ust. 1–3”,
	e) uchyla się ust. 11;

	9) w art. 100 w ust. 3b wyrazy „oddziału 2a oraz rozporządzenia 575/2013” zastępuje się wyrazami „oddziału 2a i rozporządzenia 2019/2033 lub przepisów prawa bankowego stosowanych przez niektóre domy maklerskie i rozporządzenia 575/2013”;
	10) w art. 102c uchyla się ust. 5;
	11) w art. 103:
	a) ust. 1c otrzymuje brzmienie:
	„1c. Liczba funkcji członka zarządu lub rady nadzorczej pełnionych jednocześnie przez członka zarządu lub rady nadzorczej domu maklerskiego stosującego rozporządzenie 575/2013 powinna być uzależniona od indywidualnych okoliczności oraz charakteru, ska...

	b) w ust. 1d wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
	„Członek zarządu lub rady nadzorczej domu maklerskiego stosującego rozporządzenie 575/2013, spełniającego co najmniej jeden z warunków określonych w ust. 1h, może sprawować jednocześnie nie więcej niż:”,

	c) w ust. 1e w pkt 2 lit. b otrzymuje brzmienie:
	„b) w których dom maklerski stosujący rozporządzenie 575/2013 posiada znaczny pakiet akcji, o którym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 36 rozporządzenia 575/2013.”,

	d) ust. 1f otrzymuje brzmienie:
	„1f. Przepisu ust. 1d nie stosuje się do funkcji sprawowanych przez członka zarządu lub rady nadzorczej domu maklerskiego stosującego rozporządzenie 575/2013 w podmiotach nieprowadzących działalności gospodarczej, jak również do reprezentantów Skarbu ...

	e) w ust. 1g zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:
	„Na wniosek rady nadzorczej Komisja, biorąc pod uwagę w szczególności zakres, skalę i złożoność działalności prowadzonej przez dom maklerski stosujący rozporządzenie 575/2013, może wyrazić zgodę na sprawowanie przez członka zarządu lub rady nadzorczej...

	f) ust. 1h–3 otrzymują brzmienie:
	„1h. Przepis ust. 1d ma zastosowanie do domu maklerskiego stosującego rozporządzenie 575/2013 spełniającego co najmniej jeden z warunków:
	1) instrumenty finansowe wyemitowane przez taki dom maklerski zostały dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym;
	2) udział takiego domu maklerskiego w aktywach sektora domów maklerskich jest nie mniejszy niż 2%;
	3) udział takiego domu maklerskiego w funduszach własnych sektora domów maklerskich jest nie mniejszy niż 2%.
	2. W przypadku domu maklerskiego działającego w formie spółki osobowej wymogi określone w ust. 1–1b mają zastosowanie do komplementariuszy lub wspólników, którym przysługuje prawo prowadzenia spraw spółki lub jej reprezentowania, zgodnie z przepisami ...
	3. Przepisy:
	1) ust. 1–1b stosuje się również do inwestycyjnej spółki holdingowej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporządzenia 2019/2033, oraz do finansowej spółki holdingowej o działalności mieszanej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 40 rozporządzenia 20...
	2) ust. 1c–1h stosuje się również do:
	a) inwestycyjnej spółki holdingowej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporządzenia 2019/2033,
	b) finansowej spółki holdingowej o działalności mieszanej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 40 rozporządzenia 2019/2033,
	c) finansowej spółki holdingowej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 20 rozporządzenia 575/2013
	– o ile spółka ta jest podmiotem dominującym wobec domu maklerskiego stosującego rozporządzenie 575/2013.”,

	g) uchyla się ust. 4 i 5;

	12) uchyla się art. 103a;
	13) w dziale IV w rozdziale 1 tytuł oddziału 2a otrzymuje brzmienie:
	„Szczególne zasady prowadzenia działalności przez domy maklerskie i małe domy maklerskie”;

	14) w art. 110a:
	a) w ust. 1:
	– uchyla się pkt 1–3,
	– pkt 4 i 5 otrzymują brzmienie:
	„4) domu maklerskim – rozumie się przez to dom maklerski niebędący małą i niepowiązaną wzajemnie firmą inwestycyjną w rozumieniu art. 12 ust. 1 rozporządzenia 2019/2033;
	5) finansowej spółce holdingowej – rozumie się przez to finansową spółkę holdingową, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 16 rozporządzenia 2019/2033;”,

	– pkt 6 otrzymuje brzmienie:
	„6) finansowej spółce holdingowej o działalności mieszanej – rozumie się przez to finansową spółkę holdingową o działalności mieszanej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 40 rozporządzenia 2019/2033;”,

	– uchyla się pkt 6a,
	– po pkt 6a dodaje się pkt 6aa w brzmieniu:
	„6aa) grupie firm inwestycyjnych – rozumie się przez to grupę firm inwestycyjnych, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 25 rozporządzenia 2019/2033, w skład której wchodzi co najmniej jeden dom maklerski lub mały dom maklerski;”,

	– po pkt 6b dodaje się pkt 6c w brzmieniu:
	„6c) holdingu mieszanym – rozumie się przez to podmiot dominujący niebędący finansową spółką holdingową, inwestycyjną spółką holdingową, instytucją kredytową, firmą inwestycyjną w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporządzenia 2019/2033 ani finansową ...

	– uchyla się pkt 7,
	– pkt 8 otrzymuje brzmienie:
	„8) instytucji finansowej – rozumie się przez to instytucję finansową, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 14 rozporządzenia 2019/2033;”,

	– po pkt 9 dodaje się pkt 9a–9c w brzmieniu:
	„9a) inwestycyjnej spółce holdingowej – rozumie się przez to inwestycyjną spółkę holdingową, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporządzenia 2019/2033;
	9b) małym domu maklerskim – rozumie się przez do dom maklerski, o którym mowa w art. 95 ust. 1, będący małą i niepowiązaną wzajemnie firmą inwestycyjną w rozumieniu art. 12 ust. 1 rozporządzenia 2019/2033;
	9c) na zasadzie skonsolidowanej – rozumie się przez to na zasadzie skonsolidowanej w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 12 rozporządzenia 2019/2033;”,

	– pkt 10 otrzymuje brzmienie:
	„10) podmiocie dominującym – rozumie się przez to jednostkę dominującą, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 42 rozporządzenia 2019/2033, jak również podmiot uznany przez Komisję za dominujący zgodnie z ust. 2;”,

	– po pkt 10 dodaje się pkt 10a w brzmieniu:
	„10a) podmiocie prowadzącym handel towarami i uprawnieniami do emisji – rozumie się przez to podmiot prowadzący handel towarami i uprawnieniami do emisji w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 150 rozporządzenia 575/2013;”,

	– pkt 11 otrzymuje brzmienie:
	„11) podmiocie zależnym – rozumie się przez to jednostkę zależną, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 51 rozporządzenia 2019/2033;”,

	– po pkt 11 dodaje się pkt 11a i 11b w brzmieniu:
	„11a) polityce wynagrodzeń neutralnej pod względem płci – rozumie się przez to politykę wynagrodzeń opartą na zasadzie jednakowego wynagrodzenia za jednakową pracę lub za pracę o jednakowej wartości;
	11b) przedsiębiorstwie usług pomocniczych – rozumie się przez to przedsiębiorstwo usług pomocniczych, o którym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 1 rozporządzenia 2019/2033;”,

	– uchyla się pkt 12–14,
	– pkt 15 i 15a otrzymują brzmienie:
	„15) unijnej dominującej finansowej spółce holdingowej o działalności mieszanej – rozumie się przez to unijną dominującą finansową spółkę holdingową o działalności mieszanej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 58 rozporządzenia 2019/2033;
	15a) unijnej dominującej firmie inwestycyjnej – rozumie się przez to unijną dominującą firmę inwestycyjną, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 56 rozporządzenia 2019/2033;”,

	– po pkt 15a dodaje się pkt 15b w brzmieniu:
	„15b) unijnej dominującej inwestycyjnej spółce holdingowej – rozumie się przez to unijną dominującą inwestycyjną spółkę holdingową, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 57 rozporządzenia 2019/2033;”,

	– uchyla się pkt 16,
	– pkt 17 otrzymuje brzmienie:
	„17) zagranicznej firmie inwestycyjnej – rozumie się przez to firmę inwestycyjną, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporządzenia 2019/2033, z siedzibą w innym państwie członkowskim;”,

	– dodaje się pkt 18 w brzmieniu:
	„18) zgodności z grupowym testem kapitałowym – rozumie się przez to zachowanie przez podmiot dominujący w grupie firm inwestycyjnych zgodności z wymogami, o których mowa w art. 8 rozporządzenia 2019/2033.”,


	b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
	„2. Komisja może, w drodze decyzji, uznać za podmiot dominujący wobec domu maklerskiego lub małego domu maklerskiego osobę fizyczną, osobę prawną lub jednostkę organizacyjną nieposiadającą osobowości prawnej, jeżeli wywiera ona znaczący wpływ na ten d...


	15) po art. 110a dodaje się art. 110aa–110ad w brzmieniu:
	„Art. 110aa. 1. Przepisy art. 110ab, art. 110ad–110c, art. 110d, art. 110f–110ga, art. 110i–110m, art. 110o–110q, art. 110v, art. 110va, art. 110w ust. 1, 3–5 i 7, art. 110y ust. 1 i art. 110z stosuje się także do małego domu maklerskiego. Przepisów a...
	2. Jeżeli mały dom maklerski przestanie spełniać warunki określone w art. 12 ust. 1 rozporządzenia 2019/2033, niezwłocznie powiadamia o tym Komisję. W takim przypadku, w terminie 12 miesięcy od dnia, w którym przestał spełniać te warunki, zapewnia zgo...
	3. W przypadku gdy dom maklerski spełni warunki określone w art. 12 ust. 1 rozporządzenia 2019/2033 i powiadomi Komisję o ich spełnieniu, przepisy niniejszego oddziału dotyczące domów maklerskich, z wyjątkiem przepisów, o których mowa w ust. 1 zdanie ...
	Art. 110ab. 1. Przepisy niniejszego oddziału stosuje się do domu maklerskiego na poziomie jednostkowym.
	2. W przypadku udzielenia przez Komisję zezwolenia, o którym mowa w art. 8 ust. 1 lub 4 rozporządzenia 2019/2033, do domu maklerskiego objętego grupowym testem kapitałowym stosuje się przepisy niniejszego oddziału na poziomie jednostkowym.
	3. Do domu maklerskiego objętego konsolidacją ostrożnościową zgodnie z art. 7 rozporządzenia 2019/2033 stosuje się przepisy niniejszego oddziału na poziomie jednostkowym oraz na zasadzie skonsolidowanej.
	4. W przypadku gdy podmiot dominujący mający siedzibę w państwie członkowskim przedłoży Komisji opinię prawną, że stosowanie przepisów niniejszego oddziału do podmiotu mającego siedzibę w państwie niebędącym państwem członkowskim, będącego podmiotem z...
	5. W przypadku gdy stosowanie przepisów niniejszego oddziału do podmiotu zależnego, o którym mowa w ust. 4, przestanie być niezgodne z prawem państwa, w którym ten podmiot zależny ma siedzibę, przepisy niniejszego oddziału stosuje się na zasadzie skon...
	Art. 110ac. 1. W przypadku gdy:
	1) dom maklerski w ramach prowadzonej działalności maklerskiej wykonuje czynności, o których mowa w art. 69 ust. 2 pkt 3 lub 7, oraz
	2) całkowita wartość skonsolidowanych aktywów domu maklerskiego obliczona jako średnia z ostatnich 12 miesięcy jest równa równowartości w złotych kwoty 5 000 000 000 euro lub przekracza tę wartość, oraz
	3) dom maklerski spełnia co najmniej jeden z następujących warunków:
	a) wykonuje czynności, o których mowa w pkt 1, na taką skalę, że jego upadłość lub trudności finansowe mogą prowadzić do ryzyka systemowego, o którym mowa w art. 4 pkt 15 ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 r. o nadzorze makroostrożnościowym nad systemem fi...
	b) jest członkiem rozliczającym, o którym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 3 rozporządzenia 2019/2033,
	c) ze względu na wielkość, charakter, skalę i złożoność działalności domu maklerskiego, z uwzględnieniem zasady proporcjonalności oraz znaczenia domu maklerskiego dla gospodarki Unii Europejskiej lub gospodarki Rzeczypospolitej Polskiej, znaczenia dzi...
	– Komisja może, w drodze decyzji, nakazać stosowanie przez ten dom maklerski przepisów rozporządzenia 575/2013, zgodnie z art. 1 ust. 2 lit. c rozporządzenia 2019/2033.
	2. Decyzji, o której mowa w ust. 1, nie wydaje się dla domów maklerskich będących podmiotami prowadzącymi handel towarami i uprawnieniami do emisji.
	3. Komisja uchyla decyzję, o której mowa w ust. 1, w przypadku gdy warunki wydania takiej decyzji, określone w ust. 1, przestają być spełnione.
	4. Komisja niezwłocznie informuje Europejski Urząd Nadzoru Bankowego o wydaniu i uchyleniu decyzji, o której mowa w ust. 1.
	5. Równowartość w złotych kwoty wyrażonej w euro, o której mowa w ust. 1 pkt 2, oblicza się według średniego kursu euro ogłaszanego przez Narodowy Bank Polski w dniu bilansowym, na który zostało sporządzone ostatnie zbadane sprawozdanie finansowe za r...
	Art. 110ad. W przypadku gdy stosuje się przepisy art. 8 rozporządzenia 2019/2033, Komisja obejmuje nadzorem nad zgodnością z grupowym testem kapitałowym także inwestycyjną spółkę holdingową i finansową spółkę holdingową o działalności mieszanej, wchod...

	16) w art. 110b:
	a) w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie:
	„2) skuteczne procedury w celu identyfikacji ryzyka, na które jest lub może być narażony, lub ryzyka, które stwarza lub może stwarzać dla innych, jego szacowania i monitorowania, a także zarządzania tym ryzykiem;”,

	b) po ust. 2 dodaje się ust. 2a w brzmieniu:
	„2a. System zarządzania ryzykiem w domu maklerskim uwzględnia otoczenie makroekonomiczne oraz cykl koniunkturalny domu maklerskiego. Zarząd domu maklerskiego poświęca wystarczająco dużo czasu na zapewnienie prawidłowego działania systemu zarządzania r...

	c) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
	„3. Dom maklerski, którego średnia wartość aktywów bilansowych i pozycji pozabilansowych jest wyższa niż równowartość w złotych 100 000 000 euro w czteroletnim okresie bezpośrednio poprzedzającym dany rok obrotowy, ustanawia komitet do spraw ryzyka. Z...

	d) dodaje się ust. 4 w brzmieniu:
	„4. Równowartość w złotych kwoty wyrażonej w euro, o której mowa w ust. 3, oblicza się według średniego kursu euro ogłaszanego przez Narodowy Bank Polski, obowiązującego w ostatnim dniu roboczym odpowiedniego roku obrotowego.”;


	17) w art. 110c:
	a) w ust. 2:
	– pkt 2 otrzymuje brzmienie:
	„2) określa strategię domu maklerskiego w zakresie zarządzania ryzykiem, zapewnia jej wykonanie i przeprowadzanie okresowych przeglądów tej strategii;”,

	– po pkt 2 dodaje się pkt 2a w brzmieniu:
	„2a) zapewnia odpowiednie zasoby, niezbędne do prawidłowego funkcjonowania systemu zarządzania ryzykiem;”,

	– w pkt 3 kropkę zastępuje się średnikiem i dodaje się pkt 4 i 5 w brzmieniu:
	„4) określa mechanizmy nadzoru zgodności działania domu maklerskiego z przepisami prawa, kontroli wewnętrznej i audytu wewnętrznego, w tym procedury wewnętrzne i księgowe;
	5) określa politykę wynagrodzeń, o której mowa w art. 110v ust. 1, która jest zgodna z zasadami należytego i skutecznego zarządzania ryzykiem oraz sprzyja takiemu zarządzaniu ryzykiem.”,


	b) w ust. 3 wyrazy „system zarządzania ryzykiem” zastępuje się wyrazami „akceptowalny ogólny poziom ryzyka domu maklerskiego”,
	c) ust. 4 otrzymuje brzmienie:
	„4. Rada nadzorcza domu maklerskiego oraz komitet do spraw ryzyka, jeżeli został powołany, mają prawo dostępu do informacji dotyczących ryzyka związanego z działalnością domu maklerskiego, w szczególności mogą żądać informacji od osób wykonujących w d...


	18) uchyla się art. 110ca i art. 110cb;
	19) art. 110d otrzymuje brzmienie:
	„Art. 110d. Na potrzeby stosowania:
	1) rozporządzenia 2019/2033 zarząd domu maklerskiego uznaje się za organ zarządzający w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 39 rozporządzenia 2019/2033,
	2) rozporządzenia 575/2013 – w przypadku domu maklerskiego stosującego rozporządzenie 575/2013 – zarząd domu maklerskiego uznaje się za organ zarządzający w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 9 rozporządzenia 575/2013
	– chyba że przepisy odrębne stanowią inaczej.”;

	20) w art. 110e:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Dom maklerski dokonuje oszacowania kapitału wewnętrznego i aktywów płynnych. Kapitał wewnętrzny i aktywa płynne powinny zostać oszacowane w taki sposób, żeby ich wysokość, rodzaj i struktura zapewniały pokrycie istotnych zidentyfikowanych rodzajów...

	b) po ust. 1 dodaje się ust. 1a w brzmieniu:
	„1a. Rozwiązania, strategie i procedury, o których mowa w ust. 1, są odpowiednie, skuteczne, kompletne i proporcjonalne do charakteru, skali i złożoności działalności danego domu maklerskiego. Dom maklerski poddaje je regularnym przeglądom wewnętrznym.”,

	c) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
	„2. Dom maklerski utrzymuje w każdym czasie:
	1) poziom funduszy własnych, o których mowa w art. 9 rozporządzenia 2019/2033, nie niższy niż poziom kapitału wewnętrznego;
	2) aktywa płynne na poziomie nie niższym niż wynika to z oszacowania dokonanego zgodnie z ust. 1.”,

	d) uchyla się ust. 3,
	e) uchyla się ust. 5,
	f) dodaje się ust. 6 w brzmieniu:
	„6. Komisja może, w drodze decyzji, objąć obowiązkami, o których mowa w ust. 1–2, mały dom maklerski, w zakresie, w jakim uzna to za uzasadnione ze względu na poziom ryzyka wynikającego z modelu biznesowego małego domu maklerskiego.”;


	21) art. 110f otrzymuje brzmienie:
	„Art. 110f. 1. W ramach sprawowanego nadzoru Komisja uwzględnia potencjalny wpływ swoich decyzji na stabilność systemów finansowych w innych państwach członkowskich, a także w Unii Europejskiej, w szczególności w sytuacjach nadzwyczajnych.
	2. W przypadku gdy dom maklerski prowadzi działalność na terytorium innego państwa członkowskiego, zwanego dalej „przyjmującym państwem członkowskim”, w zakresie określonym w przepisach niniejszego oddziału oraz rozporządzenia 2019/2033, nadzór nad dz...
	3. W przypadku, o którym mowa w ust. 2, Komisja współpracuje z właściwymi organami nadzoru przyjmujących państw członkowskich, na terytorium których dom maklerski prowadzi działalność, zwanymi dalej „właściwymi organami przyjmującego państwa członkows...
	1) struktury zarządzania i własności w domu maklerskim;
	2) spełniania przez dom maklerski wymogów w zakresie funduszy własnych;
	3) spełniania wymogów dotyczących ryzyka koncentracji i wymogów płynności w domu maklerskim;
	4) procedur administracyjnych i księgowych oraz mechanizmów kontroli wewnętrznej, nadzoru zgodności działalności z prawem oraz audytu wewnętrznego w domu maklerskim;
	5) innych istotnych czynników, które mogą wpływać na ryzyko stwarzane przez dom maklerski.
	4. W przypadku ustalenia przez Komisję, że działalność domu maklerskiego może powodować zagrożenie ochrony klientów lub stabilności systemu finansowego w przyjmującym państwie członkowskim, Komisja niezwłocznie powiadamia właściwy organ przyjmującego ...
	5. W przypadku otrzymania od właściwego organu przyjmującego państwa członkowskiego informacji o działalności domu maklerskiego na terytorium tego przyjmującego państwa członkowskiego Komisja wykorzystuje te informacje, sprawując nadzór nad domem makl...
	6. W przypadku gdy właściwy organ przyjmującego państwa członkowskiego nie współpracuje z Komisją, Komisja może skierować informację w tym zakresie do Europejskiego Urzędu Nadzoru Bankowego. Komisja może skierować taką informację także w przypadku, gd...
	7. W przypadku gdy zagraniczna firma inwestycyjna prowadzi działalność na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Komisja współpracuje z właściwymi organami państwa członkowskiego, które sprawują nad zagraniczną firmą inwestycyjną nadzór w zakresie odpo...
	8. W przypadku gdy działalność zagranicznej firmy inwestycyjnej na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej stwarza zagrożenie dla klientów mających siedzibę lub miejsce zamieszkania lub przebywających na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, lub dla stab...
	9. Dla oceny spełnienia warunku, o którym mowa w art. 23 ust. 1 akapit pierwszy lit. c rozporządzenia 2019/2033, Komisja może zwrócić się do właściwego organu w innym państwie członkowskim, w którym członek rozliczający w rozumieniu art. 2 pkt 14 rozp...
	10. Na żądanie właściwego organu państwa członkowskiego pochodzenia i w zakresie niezbędnym dla oceny spełnienia warunku, o którym mowa w art. 23 ust. 1 akapit pierwszy lit. c rozporządzenia 2019/2033, Komisja przekazuje temu organowi informacje dotyc...

	22) w art. 110fa:
	a) ust. 2 i 3 otrzymują brzmienie:
	„2. Pośrednią unijną jednostką dominującą może być unijna dominująca instytucja kredytowa w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 29d rozporządzenia 575/2013, unijna dominująca finansowa spółka holdingowa w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 31 rozporządzenia 575/20...
	3. W przypadku gdy do grupy z państwa trzeciego, o której mowa w ust. 1, nie należy instytucja kredytowa, pośrednią unijną jednostką dominującą może być unijna dominująca firma inwestycyjna w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 29b rozporządzenia 575/2013.”,

	b) ust. 6 otrzymuje brzmienie:
	„6. W przypadku, o którym mowa w ust. 5 pkt 1, gdy obowiązek rozdzielenia działalności, o którym mowa w tym przepisie, związany jest z działalnością o charakterze inwestycyjnym, jednym z podmiotów będących pośrednią unijną jednostką dominującą może by...


	23) art. 110g otrzymuje brzmienie:
	„Art. 110g. 1. W przypadku gdy dom maklerski jest unijną dominującą firmą inwestycyjną, Komisja sprawuje nad grupą firm inwestycyjnych nadzór na zasadzie skonsolidowanej lub nadzór nad zgodnością z grupowym testem kapitałowym.
	2. W przypadku gdy podmiot dominujący domu maklerskiego jest unijną dominującą inwestycyjną spółką holdingową lub unijną dominującą finansową spółką holdingową o działalności mieszanej, Komisja sprawuje nad grupą firm inwestycyjnych nadzór na zasadzie...
	3. W przypadku gdy podmiotem dominującym wobec domu maklerskiego i zagranicznej firmy inwestycyjnej jest ta sama unijna dominująca inwestycyjna spółka holdingowa lub ta sama unijna dominująca finansowa spółka holdingowa o działalności mieszanej, Komis...
	4. W przypadku gdy podmiotami dominującymi wobec domu maklerskiego oraz zagranicznej firmy inwestycyjnej są:
	1) co najmniej dwie inwestycyjne spółki holdingowe, z których co najmniej jedna ma siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i co najmniej jedna ma siedzibę w innym państwie członkowskim, w którym ma siedzibę ta zagraniczna firma inwestycyjna, lub
	2) co najmniej dwie finansowe spółki holdingowe o działalności mieszanej, z których co najmniej jedna ma siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i co najmniej jedna ma siedzibę w innym państwie członkowskim, w którym ma siedzibę ta zagraniczn...
	3) co najmniej jedna inwestycyjna spółka holdingowa oraz co najmniej jedna finansowa spółka holdingowa o działalności mieszanej, z których co najmniej jedna ma siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i co najmniej jedna ma siedzibę w innym pa...
	– Komisja sprawuje nad grupą firm inwestycyjnych nadzór na zasadzie skonsolidowanej lub nadzór nad zgodnością z grupowym testem kapitałowym, jeżeli żadna z zagranicznych firm inwestycyjnych w grupie firm inwestycyjnych nie ma większej sumy bilansowej ...
	5. W przypadku gdy podmiotem dominującym domu maklerskiego i zagranicznej firmy inwestycyjnej jest ta sama inwestycyjna spółka holdingowa lub ta sama finansowa spółka holdingowa o działalności mieszanej i jednocześnie ta inwestycyjna spółka holdingowa...
	6. Komisja i właściwy organ nadzoru nad zagraniczną firmą inwestycyjną mogą uzgodnić, w drodze porozumienia, odstąpienie od kryteriów określonych w ust. 3–5, jeżeli ich zastosowanie jest niewłaściwe ze względu na specyfikę domu maklerskiego lub zagran...
	7. Komisja powiadamia Komisję Europejską i Europejski Urząd Nadzoru Bankowego o zawarciu porozumienia, o którym mowa w ust. 6.”;

	24) po art. 110g dodaje się art. 110ga w brzmieniu:
	„Art. 110ga. 1. Komisja sprawuje nadzór skonsolidowany zgodnie z przepisami części pierwszej tytułu II rozdziału 1 i rozdziału 2 sekcji 1 rozporządzenia 575/2013, w przypadku gdy:
	1) dom maklerski stosujący rozporządzenie 575/2013 jest dominującą firmą inwestycyjną z państwa członkowskiego w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 29a rozporządzenia 575/2013 lub unijną dominującą firmą inwestycyjną w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 29b rozpo...
	2) podmiotem dominującym domu maklerskiego stosującego rozporządzenie 575/2013 jest dominująca finansowa spółka holdingowa z państwa członkowskiego w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 30 rozporządzenia 575/2013, dominująca finansowa spółka holdingowa o dzi...
	3) podmiotem dominującym wobec domu maklerskiego stosującego rozporządzenie 575/2013 oraz wobec przynajmniej jednej zagranicznej firmy inwestycyjnej jest ta sama dominująca finansowa spółka holdingowa z państwa członkowskiego w rozumieniu art. 4 ust. ...
	a) żadna z takich zagranicznych firm inwestycyjnych nie ma wyższej sumy bilansowej niż taki dom maklerski stosujący rozporządzenie 575/2013 lub
	b) łączna suma bilansowa domów maklerskich stosujących rozporządzenie 575/2013 będących podmiotami zależnymi od takich spółek jest większa od każdej z łącznych sum bilansowych takich zagranicznych firm inwestycyjnych mających siedzibę w tym samym pańs...
	2. Komisja i właściwy organ nadzoru sprawujący nadzór nad zagraniczną firmą inwestycyjną mogą uzgodnić, w drodze porozumienia, odstąpienie od kryteriów określonych w ust. 1 pkt 1 lub pkt 3 lit. a, jeżeli ich zastosowanie jest niewłaściwe z uwagi na sp...
	3. Komisja powiadamia Komisję Europejską i Europejski Urząd Nadzoru Bankowego o zawarciu porozumienia, o którym mowa w ust. 2.
	4. W przypadku wystąpienia sytuacji nadzwyczajnej, w tym sytuacji określonej w art. 18 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzędu Nadzoru (Europejskiego Urzę...
	5. W przypadku gdy Narodowy Bank Polski uzyska informacje o wystąpieniu sytuacji nadzwyczajnej, o której mowa w ust. 4, zawiadamia o tym niezwłocznie Komisję.
	6. Jeżeli do prawidłowego wykonywania nadzoru skonsolidowanego przez Komisję niezbędne są informacje o wystąpieniu sytuacji nadzwyczajnej, o której mowa w ust. 4, będące w posiadaniu innego właściwego organu nadzoru, Komisja zwraca się bezpośrednio do...
	7. W celu wykonywania nadzoru skonsolidowanego Komisja ustanawia kolegia właściwych władz nadzorczych i przewodniczy tym kolegiom. Przepisy art. 141f ust. 18–21 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. – Prawo bankowe stosuje się odpowiednio.
	8. Komisja może zawierać z właściwymi organami nadzoru innych państw członkowskich porozumienia określające zakres i tryb współpracy przy wykonywaniu nadzoru skonsolidowanego, a także określające zakres i tryb działania kolegiów, o których mowa w ust....
	9. W przypadku gdy Komisja sprawuje nadzór skonsolidowany, przekazuje zainteresowanym właściwym organom nadzoru innych państw członkowskich oraz Europejskiemu Urzędowi Nadzoru Bankowego dane dotyczące struktury prawnej oraz struktury zarządzania i str...
	1) informacje o istnieniu bliskich powiązań między podmiotami wchodzącymi w skład takiej grupy;
	2) opis systemu zarządzania podmiotów wchodzących w skład takiej grupy, w tym systemu zarządzania ryzykiem i systemu kontroli wewnętrznej oraz polityki wynagrodzeń, o której mowa w art. 110v ust. 1.”;

	25) uchyla się art. 110h;
	26) art. 110i‒110l otrzymują brzmienie:
	„Art. 110i. W przypadku wystąpienia sytuacji nadzwyczajnej, w tym określonej w art. 18 rozporządzenia 1093/2010, lub wystąpienia niekorzystnych zmian na rynkach, potencjalnie zagrażających płynności na rynku i stabilności systemu finansowego Rzeczypos...
	Art. 110j. 1. W przypadku gdy Komisja sprawuje nad grupą firm inwestycyjnych nadzór na zasadzie skonsolidowanej lub nadzór nad zgodnością z grupowym testem kapitałowym, może ustanowić kolegium złożone z właściwych organów nadzoru, zwane dalej „kolegiu...
	2. W skład kolegium wchodzą właściwe organy nadzoru sprawujące nadzór nad podmiotami zależnymi od domu maklerskiego, unijnej dominującej inwestycyjnej spółki holdingowej lub unijnej dominującej finansowej spółki holdingowej o działalności mieszanej. W...
	3. W uzasadnionych przypadkach Komisja może ustanowić kolegium także w przypadku, gdy podmioty zależne domu maklerskiego, unijnej dominującej inwestycyjnej spółki holdingowej lub unijnej dominującej finansowej spółki holdingowej o działalności mieszan...
	4. Ustanowienie i określenie zasad funkcjonowania kolegium następuje na podstawie porozumienia zawartego z właściwymi organami nadzoru. Jeżeli właściwy organ nadzoru odmawia zawarcia porozumienia, Komisja może zwrócić się o pomoc do Europejskiego Urzę...
	5. Kolegium umożliwia:
	1) wymianę informacji, o której mowa w art. 110i;
	2) koordynowanie wniosków o udzielenie informacji, w przypadku gdy jest to niezbędne do ułatwienia nadzoru na zasadzie skonsolidowanej, zgodnie z art. 7 rozporządzenia 2019/2033;
	3) koordynowanie wniosków o udzielenie informacji, w przypadku gdy większa liczba właściwych organów nadzoru wchodzących w skład kolegium zwraca się do właściwego organu nadzoru państwa członkowskiego, w którym ma siedzibę członek rozliczający w rozum...
	4) wymianę informacji między właściwymi organami nadzoru oraz wymianę informacji z Europejskim Urzędem Nadzoru Bankowego zgodnie z art. 21 rozporządzenia 1093/2010, a także z Europejskim Urzędem Nadzoru Giełd i Papierów Wartościowych zgodnie z art. 21...
	5) osiąganie porozumienia w odniesieniu do przekazywania zadań i obowiązków między właściwymi organami nadzoru na zasadzie dobrowolności;
	6) ustalenie wymogów nadzorczych w sposób zapobiegający zbędnemu powielaniu wymogów nadzorczych.
	6. W przypadku ustanowienia kolegium przez Komisję przewodniczy ona posiedzeniom kolegium i podejmuje decyzje. Komisja, z odpowiednim wyprzedzeniem, informuje członków kolegium o sposobie organizacji posiedzeń oraz kwestiach, które mają być omawiane n...
	7. Komisja informuje członków kolegium o decyzjach podjętych w trakcie posiedzeń lub zastosowanych środkach. Podejmując decyzje, Komisja uwzględnia zasadność działalności nadzorczej, która ma zostać zaplanowana lub podlegać koordynacji przez kolegium.
	8. W przypadku gdy dom maklerski jest podmiotem zależnym w grupie firm inwestycyjnych, nad którą nadzór na zasadzie skonsolidowanej lub nadzór nad zgodnością z grupowym testem kapitałowym sprawuje właściwy organ nadzoru z innego państwa członkowskiego...
	Art. 110k. 1. Komisja współpracuje z właściwymi organami nadzoru w zakresie sprawowanego nad grupą firm inwestycyjnych nadzoru na zasadzie skonsolidowanej lub nadzoru nad zgodnością z grupowym testem kapitałowym, w szczególności przekazuje im informac...
	2. Informacje, o których mowa w ust. 1, mogą obejmować w szczególności informacje o:
	1) strukturze prawnej grupy firm inwestycyjnych oraz jej strukturze zarządzania, w tym strukturze organizacyjnej, w odniesieniu do:
	a) podmiotów objętych nadzorem,
	b) podmiotów nieobjętych nadzorem,
	c) podmiotów dominujących
	– w zakresie, o którym mowa w przepisach niniejszego oddziału lub równoważnych przepisach obowiązujących w innym państwie członkowskim;
	2) właściwych organach nadzoru dla podmiotów objętych nadzorem, o którym mowa w przepisach niniejszego oddziału lub równoważnych przepisach obowiązujących w innym państwie członkowskim, wchodzących w skład grupy firm inwestycyjnych;
	3) procedurach gromadzenia informacji od podmiotów wchodzących w skład grupy firm inwestycyjnych oraz weryfikacji tych informacji;
	4) niekorzystnych sytuacjach w podmiotach wchodzących w skład grupy firm inwestycyjnych, mogących mieć poważny wpływ na dom maklerski lub zagraniczną firmę inwestycyjną wchodzące w skład grupy firm inwestycyjnych;
	5) sankcjach nałożonych:
	a) zgodnie z art. 167 w związku z naruszeniem przepisów niniejszego oddziału lub rozporządzenia 2019/2033,
	b) na podstawie równoważnych przepisów obowiązujących w innym państwie członkowskim w związku z ich naruszeniem lub naruszeniem przepisów rozporządzenia 2019/2033;
	6) środkach nadzorczych podjętych przez Komisję zgodnie z przepisami niniejszego oddziału lub przez właściwe organy nadzoru zgodnie z równoważnymi przepisami obowiązującymi w innym państwie członkowskim, jeżeli jest to istotne dla zadań nadzorczych sp...
	3. Komisja może powiadomić Europejski Urząd Nadzoru Bankowego o przypadku, w którym:
	1) właściwy organ nadzoru sprawujący nadzór nad zagraniczną firmą inwestycyjną wchodzącą w skład grupy firm inwestycyjnych nie przekazał niezbędnych informacji, o których mowa w ust. 1;
	2) wniosek o współpracę, w szczególności dotyczący wymiany istotnych informacji, został odrzucony przez właściwy organ nadzoru sprawujący nadzór nad zagraniczną firmą inwestycyjną wchodzącą w skład grupy firm inwestycyjnych lub nie podjęto w jego spra...
	4. Komisja przeprowadza konsultacje z właściwymi organami nadzoru sprawującymi nadzór nad zagranicznymi firmami inwestycyjnymi wchodzącymi w skład grupy firm inwestycyjnych przed podjęciem decyzji, która może być istotna dla sprawowanego przez nie nad...
	1) zmian w strukturze właścicielskiej, strukturze organizacyjnej lub strukturze zarządzania zagranicznych firm inwestycyjnych wchodzących w skład grupy firm inwestycyjnych, w przypadku zmian wymagających zatwierdzenia przez Komisję lub zezwolenia Komi...
	2) nałożenia na dom maklerski sankcji zgodnie z art. 167, w związku z naruszeniem przepisów niniejszego oddziału lub rozporządzenia 2019/2033, lub nałożenia środka nadzorczego, o którym mowa w art. 110y ust. 3.
	5. Komisja, w ramach sprawowanego nadzoru nad domem maklerskim należącym do grupy firm inwestycyjnych, nad którą nadzór na zasadzie skonsolidowanej lub nadzór nad zgodnością z grupowym testem kapitałowym sprawuje właściwy organ nadzoru z innego państw...
	6. Komisja, podejmując decyzję w sprawie nałożenia na dom maklerski sankcji zgodnie z art. 167, w związku z naruszeniem przepisów niniejszego oddziału lub rozporządzenia 2019/2033, zwraca się o opinię do właściwego organu nadzoru sprawującego nad grup...
	7. Komisja może odstąpić od przeprowadzenia konsultacji, o których mowa w ust. 4, w przypadku gdy jest to niezbędne do zapewnienia wykonania decyzji, o której mowa w ust. 4. W takim przypadku Komisja niezwłocznie informuje właściwe organy nadzoru o od...
	8. Komisja może zwrócić się do właściwych organów nadzoru z innych państw członkowskich o przeprowadzenie weryfikacji informacji dotyczących zagranicznej firmy inwestycyjnej, inwestycyjnej spółki holdingowej, finansowej spółki holdingowej o działalnoś...
	9. W przypadku, o którym mowa w ust. 8, Komisja może zwrócić się o umożliwienie Komisji lub jej upoważnionym przedstawicielom przeprowadzenia takiej weryfikacji.
	10. Jeżeli Komisja otrzyma od właściwego organu nadzoru z innego państwa członkowskiego wniosek o przeprowadzenie weryfikacji informacji dotyczących domu maklerskiego, inwestycyjnej spółki holdingowej, finansowej spółki holdingowej o działalności mies...
	Art. 110l. Na żądanie Komisji lub jej upoważnionego przedstawiciela osoby uprawnione do reprezentowania podmiotu dominującego wobec domu maklerskiego, inwestycyjnej spółki holdingowej, finansowej spółki holdingowej o działalności mieszanej, holdingu m...

	27) w art. 110m:
	a) ust. 1 i 2 otrzymują brzmienie:
	„1. Na żądanie Komisji lub jej upoważnionego przedstawiciela, skierowane bezpośrednio lub za pośrednictwem domu maklerskiego, holding mieszany oraz podmioty zależne tego holdingu przekazują, na własny koszt, informacje niezbędne do sprawowania nadzoru...
	2. Na żądanie Komisji lub jej upoważnionego przedstawiciela osoby uprawnione do reprezentowania holdingu mieszanego lub podmiotu zależnego tego holdingu lub osoby wchodzące w skład statutowych organów tego holdingu lub jego podmiotu zależnego, niezwło...

	b) uchyla się ust. 3,
	c) ust. 4–6 otrzymują brzmienie:
	„4. W przypadku gdy podmiot dominujący domu maklerskiego jest holdingiem mieszanym, Komisja w ramach sprawowanego nadzoru monitoruje transakcje dokonywane między domem maklerskim a holdingiem mieszanym lub jego podmiotami zależnymi.
	5. Dom maklerski wprowadza procedury zarządzania ryzykiem, w tym procedury sprawozdawcze i księgowe, w celu identyfikacji, pomiaru, monitorowania i kontrolowania transakcji dokonywanych z jego podmiotem dominującym będącym holdingiem mieszanym i podmi...
	6. Dom maklerski zgłasza Komisji istotną transakcję z podmiotami, o których mowa w ust. 4.”,

	d) dodaje się ust. 7 w brzmieniu:
	„7. Procedury, o których mowa w ust. 5, oraz istotne transakcje, o których mowa w ust. 6, podlegają kontroli Komisji.”;


	28) uchyla się art. 110n;
	29) art. 110o i art. 110p otrzymują brzmienie:
	„Art. 110o. 1. W przypadku gdy dom maklerski należący do grupy firm inwestycyjnych jest podmiotem zależnym podmiotu, który ma siedzibę w państwie niebędącym państwem członkowskim, i nadzór nad tym domem maklerskim nie jest sprawowany przez Komisję w r...
	2. W przypadku gdy ocena, o której mowa w ust. 1, nie wykaże pełnej równoważności, Komisja może podjąć działania nadzorcze zmierzające do zapewnienia celów nadzoru zgodnie z art. 7 lub art. 8 rozporządzenia 2019/2033. Komisja podejmuje te działania, j...
	3. W przypadku, o którym mowa w ust. 2, Komisja może, w drodze decyzji, nakazać domowi maklerskiemu podjęcie działań w celu zmiany struktury grupy firm inwestycyjnych w taki sposób, aby podmiotem dominującym wobec tego domu maklerskiego stała się inwe...
	Art. 110p. 1. Dom maklerski dokumentuje systemy oraz procesy, o których mowa w przepisach niniejszego oddziału oraz rozporządzenia 2019/2033, oraz rejestruje transakcje, w sposób umożliwiający Komisji nadzór nad zgodnością działalności domu maklerskie...
	2. Dom maklerski przechowuje i archiwizuje dokumenty i inne nośniki informacji, zawierające procedury, strategie, sprawozdania, raporty i analizy sporządzone w związku z działalnością domu maklerskiego w ramach:
	1) systemu zarządzania ryzykiem,
	2) szacowania kapitału wewnętrznego i aktywów płynnych oraz dokonywania przeglądów procesu szacowania i utrzymywania kapitału wewnętrznego i aktywów płynnych,
	3) stosowania metod obliczania wymogów w zakresie funduszy własnych, o których mowa w art. 22 rozporządzenia 2019/2033, których zastosowanie wymaga zezwolenia Komisji,
	4) polityki wynagrodzeń, o której mowa w art. 110v ust. 1
	– o których mowa w przepisach niniejszego oddziału oraz rozporządzenia 2019/2033, oraz przechowuje i archiwizuje dokumenty dotyczące wykonywanych przez dom maklerski w tym zakresie czynności i prowadzonych polityk, a także dokumenty i nośniki zawieraj...
	3. Dom maklerski przechowuje i archiwizuje dokumenty i inne nośniki informacji, o których mowa w ust. 2, przez 5 lat, licząc od pierwszego dnia roku następującego po roku, w którym te dokumenty i inne nośniki sporządzono.”;

	30) art. 110r otrzymuje brzmienie:
	„Art. 110r. 1. Komisja dokonuje badania i oceny nadzorczej regulacji, strategii, procesów i mechanizmów wdrożonych przez dom maklerski w zakresie zarządzania ryzykiem, w tym w celu realizacji przepisów niniejszego oddziału i rozporządzenia 2019/2033.
	2. W zakresie badania i oceny nadzorczej, o którym mowa w ust. 1, Komisja ocenia rodzaje ryzyka:
	1) na które jest lub może być narażony dom maklerski;
	2) jakie działalność domu maklerskiego stwarza dla rynku kapitałowego;
	3) jakie działalność domu maklerskiego stwarza dla innych podmiotów;
	4) ujawnione w ramach testów warunków skrajnych.
	3. Badania i oceny nadzorczej w odniesieniu do małego domu maklerskiego Komisja dokonuje tylko w przypadku, gdy jest to uzasadnione wielkością, charakterem, skalą lub złożonością jego działalności, w formie odpowiedniej dla małego domu maklerskiego.
	4. Komisja przekazuje Europejskiemu Urzędowi Nadzoru Bankowego informacje w zakresie:
	1) funkcjonowania badania i oceny nadzorczej, w tym o kryteriach i metodach stosowanych w badaniu i ocenie nadzorczej;
	2) kryteriów uwzględnianych przy wydawaniu decyzji lub zaleceń, o których mowa odpowiednio w art. 110y i art. 110ya.
	5. Komisja zamieszcza na swojej stronie internetowej kryteria i metody stosowane w badaniu i ocenie nadzorczej domów maklerskich lub małych domów maklerskich.”;

	31) uchyla się art. 110s i art. 110t;
	32) art. 110u otrzymuje brzmienie:
	„Art. 110u. 1. W przypadku gdy dom maklerski stosuje do obliczania wymogów w zakresie funduszy własnych metody obliczania wymogów w zakresie funduszy własnych, o których mowa w art. 22 rozporządzenia 2019/2033, których zastosowanie wymaga zezwolenia K...
	2. Na potrzeby weryfikacji, o której mowa w ust. 1, dom maklerski przekazuje na żądanie Komisji wyniki obliczeń wymogów w zakresie funduszy własnych uzyskane przy pomocy metod, na które uzyskał zezwolenie, wraz z objaśnieniem tych metod.
	3. W ramach weryfikacji, o której mowa w ust. 1, Komisja w szczególności:
	1) uwzględnia:
	a) zmiany w działalności domu maklerskiego zaistniałe od czasu udzielenia zezwolenia na stosowanie metod obliczania wymogów w zakresie funduszy własnych, o których mowa w art. 22 rozporządzenia 2019/2033, których zastosowanie wymaga zezwolenia Komisji...
	b) zasady stosowania metod, na które dom maklerski uzyskał zezwolenie, w odniesieniu do nowych produktów;
	2) ocenia, czy dom maklerski stosuje prawidłowe i aktualne techniki i praktyki w odniesieniu do metod, na które uzyskał zezwolenie.
	4. Jeżeli w ramach weryfikacji, o której mowa w ust. 1, zostanie stwierdzone istotne niedoszacowanie w zakresie pokrycia ryzyka przez stosowane na podstawie zezwolenia metody, w celu jego usunięcia oraz skorygowania jego negatywnych skutków Komisja, w...
	5. Jeżeli w odniesieniu do stosowanej na podstawie zezwolenia metody dotyczącej ryzyka dla rynku liczne przekroczenia, o których mowa w art. 366 rozporządzenia 575/2013, wskazują, że metoda ta przestała być wystarczająco dokładna, Komisja uchyla zezwo...
	6. W przypadku gdy dom maklerski przestał spełniać określone w przepisach rozporządzenia 2019/2033 wymogi niezbędne do stosowania metody, na stosowanie której uzyskał zezwolenie, Komisja może nakazać domowi maklerskiemu przedstawienie planu przywrócen...

	33) w art. 110v:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Dom maklerski sporządza i stosuje politykę wynagrodzeń dla osób, których działalność zawodowa ma istotny wpływ na profil ryzyka domu maklerskiego, obejmującą wynagrodzenia i uznaniowe świadczenia emerytalne, zwaną dalej „polityką wynagrodzeń”. Pol...

	b) uchyla się ust. 1a–1e,
	c) ust. 4 i 5 otrzymują brzmienie:
	„4. Komisja gromadzi i analizuje informacje publikowane przez domy maklerskie zgodnie z art. 51 akapit pierwszy lit. c i d rozporządzenia 2019/2033 oraz informacje dotyczące zróżnicowania wynagrodzenia ze względu na płeć, przekazywane przez domy makle...
	5. Dom maklerski, w terminie do dnia 30 czerwca każdego roku, przekazuje Komisji dane o liczbie osób określonych w ust. 1, których łączne wynagrodzenie w poprzednim roku wyniosło co najmniej równowartość w złotych 1 000 000 euro, wraz z informacjami d...

	d) ust. 7 i 8 otrzymują brzmienie:
	„7. Równowartość w złotych kwoty wyrażonej w euro, o której mowa w ust. 5, oblicza się według średniego kursu euro ogłaszanego przez Narodowy Bank Polski, obowiązującego w ostatnim dniu roboczym roku, za który przekazywane są dane zgodnie z ust. 5.
	8. Dom maklerski, którego średnia wartość aktywów bilansowych i pozycji pozabilansowych w czteroletnim okresie bezpośrednio poprzedzającym dany rok obrotowy jest wyższa niż równowartość w złotych 100 000 000 euro, ustanawia zrównoważony pod względem p...

	e) po ust. 8 dodaje się ust. 8a i 8b w brzmieniu:
	„8a. Członkami komitetu do spraw wynagrodzeń mogą być jedynie członkowie rady nadzorczej domu maklerskiego. Komitet do spraw wynagrodzeń może być ustanawiany na poziomie grupy kapitałowej, do której należy dom maklerski.
	8b. Komitet do spraw wynagrodzeń wspiera zarząd domu maklerskiego w przygotowaniu rozwiązań dotyczących wynagrodzeń zgodnie z polityką wynagrodzeń, biorąc pod uwagę interes publiczny oraz długoterminowe interesy akcjonariuszy, udziałowców lub inwestor...

	f) uchyla się ust. 9 i 10;

	34) po art. 110v dodaje się art. 110va w brzmieniu:
	„Art. 110va. Dom maklerski, który korzysta z finansowego wsparcia pochodzącego ze środków publicznych, w szczególności na podstawie ustawy z dnia 12 lutego 2009 r. o udzielaniu przez Skarb Państwa wsparcia instytucjom finansowym (Dz. U. z 2016 r. poz....
	1) nie wypłaca członkom zarządu i rady nadzorczej zmiennych składników wynagrodzenia;
	2) w przypadku zagrożenia spełniania wymogów w zakresie funduszy własnych, określonych w przepisach prawa oraz wynikających z indywidualnych decyzji dotyczących domu maklerskiego oraz terminowego wycofania się ze wsparcia pochodzącego ze środków publi...

	35) w art. 110w:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Dom maklerski posiadający oddział lub podmiot zależny będący instytucją finansową w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 26 rozporządzenia 575/2013 w innym państwie członkowskim lub państwie niebędącym państwem członkowskim podaje w sprawozdaniu z działal...
	1) nazwę oddziału lub podmiotu zależnego oraz charakter działalności i lokalizację geograficzną działalności,
	2) przychody w danym roku wykazane w sprawozdaniu finansowym,
	3) liczbę pracowników w przeliczeniu na pełne etaty,
	4) zysk lub stratę przed opodatkowaniem,
	5) podatek dochodowy,
	6) otrzymane wsparcie pochodzące ze środków publicznych
	– odrębnie dla oddziałów i podmiotów zależnych posiadanych w innych państwach członkowskich i państwach niebędących państwami członkowskimi.”,

	b) uchyla się ust. 2,
	c) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
	„3. Informacje, o których mowa w ust. 1, podlegają badaniu przez biegłego rewidenta.”,

	d) ust. 6 i 7 otrzymują brzmienie:
	„6. Komisja może, w drodze decyzji, nakazać domowi maklerskiemu lub małemu domowi maklerskiemu, o którym mowa w art. 46 ust. 2 rozporządzenia 2019/2033:
	1) ogłaszanie częściej niż raz do roku informacji, o których mowa w art. 46 rozporządzenia 2019/2033, oraz określić terminy ich ogłaszania;
	2) stosowanie wskazanego przez Komisję sposobu ogłaszania informacji innych niż zamieszczone w sprawozdaniu finansowym.
	7. Komisja może, w drodze decyzji, nakazać podmiotowi dominującemu wobec domu maklerskiego coroczne ogłaszanie, w pełnym zakresie lub przez zamieszczenie odesłań do odpowiednich dostępnych publicznie dokumentów, opisu formy prawnej tego podmiotu oraz ...


	36) art. 110x otrzymuje brzmienie:
	„Art. 110x. Minister właściwy do spraw instytucji finansowych określi, w drodze rozporządzenia:
	1) szczegółowe warunki i sposób szacowania przez dom maklerski oraz mały dom maklerski objęty obowiązkami, o których mowa w art. 110e ust. 1–2, kapitału wewnętrznego i aktywów płynnych oraz dokonywania przeglądów procesu szacowania i utrzymywania tego...
	2) szczegółowe warunki i sposób funkcjonowania systemu zarządzania ryzykiem w domu maklerskim i małym domu maklerskim, w tym skład, szczegółowe zadania i sposób funkcjonowania komitetu do spraw ryzyka,
	3) sposób przeprowadzania oraz szczegółowy zakres badania i oceny nadzorczej,
	4) szczegółowy zakres polityki wynagrodzeń, w tym kategorie osób, dla których sporządza się i do których stosuje się politykę wynagrodzeń, a także sposób jej ustalania i dokonywania jej przeglądów oraz ocen
	– mając na względzie potrzebę zapewnienia skutecznego funkcjonowania organów domu maklerskiego i małego domu maklerskiego, należytego podejścia do podejmowanego ryzyka w zakresie prowadzonej działalności, właściwego funkcjonowania systemu zarządzania ...

	37) uchyla się art. 110xa;
	38) w art. 110y:
	a) w ust. 1:
	– wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
	„W przypadku naruszenia przez dom maklerski przepisów niniejszego oddziału lub rozporządzenia 2019/2033 oraz gdy zachodzi uzasadnione prawdopodobieństwo ich naruszenia przez dom maklerski w okresie kolejnych 12 miesięcy, Komisja może, w drodze decyzji:”,

	– pkt 1–6 otrzymują brzmienie:
	„1) nakazać zmianę stosowanych rozwiązań, procedur, mechanizmów i strategii w zakresie systemu zarządzania ryzykiem oraz szacowania i utrzymywania kapitału wewnętrznego i aktywów płynnych;
	2) nakazać sporządzenie w ciągu 12 miesięcy planu przywrócenia stanu zgodnego z przepisami prawa; w decyzji tej Komisja może wskazać termin realizacji tego planu;
	3) nakazać zastosowanie szczególnych zasad polityki w zakresie wyceny aktywów lub zastosowanie szczególnego kwalifikowania aktywów w zakresie wymogów dotyczących funduszy własnych;
	4) nakazać ograniczenie zakresu prowadzonej przez dom maklerski działalności, w tym nakazać domowi maklerskiemu zbycie zorganizowanej części przedsiębiorstwa, która stanowi zagrożenie dla stabilności finansowej domu maklerskiego;
	5) nakazać ograniczenie ryzyka w prowadzonej działalności, w tym ryzyka powierzenia wykonywania czynności, o którym mowa w art. 2 pkt 3 rozporządzenia 2017/565;
	6) nakazać ograniczenie wysokości zmiennego składnika wynagrodzenia, jako wyznaczonego procentu przychodu netto domu maklerskiego, w przypadku gdy jego utrzymanie w tej wysokości zagraża spełnianiu wymogów adekwatności kapitałowej;”,

	– pkt 8 i 9 otrzymują brzmienie:
	„8) ograniczyć wypłatę zysków lub zakazać wypłaty zysków akcjonariuszom, udziałowcom lub posiadaczom instrumentów dodatkowych zaliczonych zgodnie z przepisami części drugiej tytułu pierwszego rozdziału 3 rozporządzenia 575/2013 do kapitału dodatkowego...
	9) nałożyć na dom maklerski dodatkowe wymogi w zakresie płynności zgodnie z art. 110yb;”,

	– dodaje się pkt 10–12 w brzmieniu:
	„10) nałożyć dodatkowe obowiązki sprawozdawcze lub zwiększyć częstotliwość sprawozdawczości w stosunku do obowiązków określonych w przepisach rozporządzenia 2019/2033, w tym w zakresie sprawozdawczości dotyczącej adekwatności kapitałowej i płynności,...
	11) nakazać ograniczenie ryzyka, na jakie jest narażone bezpieczeństwo sieci i systemów informacyjnych domu maklerskiego;
	12) nakazać dostosowanie funduszy własnych i aktywów płynnych w przypadku istotnych zmian w działalności domu maklerskiego.”,


	b) uchyla się ust. 2,
	c) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
	„3. W przypadku gdy z badania i oceny nadzorczej lub weryfikacji, o której mowa w art. 110u, wynika, że:
	1) dom maklerski jest narażony na istotne ryzyko lub stwarza istotne ryzyko, które nie zostało pokryte w całości lub zostało pokryte w niewystarczającym stopniu wymogiem w zakresie funduszy własnych, w szczególności wymogiem opartym o współczynnik K, ...
	2) dom maklerski nie spełnia wymogów określonych w art. 110b, art. 110c lub art. 110e, a zastosowanie innych środków nadzorczych może nie zapewnić we właściwym stopniu i czasie przestrzegania wymogów określonych w przepisach niniejszego oddziału i roz...
	3) korekty ostrożnej wyceny portfela handlowego są niewystarczające, aby umożliwić domowi maklerskiemu, w normalnych warunkach rynkowych, sprzedaż lub zabezpieczenie w krótkim czasie jego pozycji w instrumentach finansowych bez ponoszenia znaczących s...
	4) niespełnienie wymogów dotyczących uzyskania zezwolenia na stosowanie modeli wewnętrznych, o których mowa w art. 22 rozporządzenia 2019/2033, może doprowadzić do nieadekwatnych poziomów kapitału, lub
	5) dom maklerski systematycznie uchyla się od osiągnięcia lub utrzymywania odpowiedniego poziomu i odpowiedniej struktury funduszy własnych, niezbędnych do spełnienia zaleceń w zakresie funduszy własnych, o których mowa w art. 110ya
	‒ Komisja może, w drodze decyzji, nakazać domowi maklerskiemu utrzymywanie funduszy własnych przewyższających wymogi określone w art. 11 rozporządzenia 2019/2033.”,

	d) uchyla się ust. 3a–5,
	e) dodaje się ust. 6‒10 w brzmieniu:
	„6. Wymogi w zakresie funduszy własnych są niewystarczające do pokrycia ryzyk, o których mowa w ust. 3 pkt 1, w przypadku gdy poziom, rodzaj i struktura kapitału wewnętrznego, które Komisja uznała za adekwatne na podstawie badania i oceny nadzorczej w...
	7. Komisja nakazuje domowi maklerskiemu spełnianie wymogu w zakresie dodatkowych funduszy własnych, o którym mowa w ust. 3, w wysokości określonej jako różnica między kapitałem uznanym przez Komisję za adekwatny a wymogiem w zakresie funduszy własnych...
	8. Komisja, nakazując domowi maklerskiemu spełnianie wymogu w zakresie dodatkowych funduszy własnych, o którym mowa w ust. 3, określa, że:
	1) co najmniej 75% wymogu w zakresie dodatkowych funduszy własnych stanowi kapitał Tier I, o którym mowa w art. 9 rozporządzenia 2019/2033;
	2) co najmniej 75% kapitału Tier I, o którym mowa w pkt 1, składa się z kapitału podstawowego Tier I, o którym mowa w art. 9 rozporządzenia 2019/2033;
	3) kapitał, o którym mowa w pkt 1 i 2, nie może być wykorzystywany w celu spełnienia wymogów w zakresie funduszy własnych, określonych w art. 11 ust. 1 lit. a, b lub c rozporządzenia 2019/2033.
	9. Komisja, na podstawie oceny indywidualnych przypadków, jeżeli uzna to za uzasadnione, może, w drodze decyzji, nałożyć wymóg w zakresie dodatkowych funduszy własnych zgodnie z ust. 3 i 6–8 na mały dom maklerski.
	10. Komisja informuje Bankowy Fundusz Gwarancyjny o nałożeniu wymogów w zakresie dodatkowych funduszy własnych zgodnie z ust. 3 na dom maklerski, o którym mowa w art. 98 ust. 3.”;


	39) po art. 110y dodaje się art. 110ya i art. 110yb w brzmieniu:
	„Art. 110ya. 1. Komisja może zalecić domowi maklerskiemu utrzymywanie funduszy własnych na poziomie, który Komisja uznaje za adekwatny dla kapitału wewnętrznego domu maklerskiego, o którym mowa w art. 110e. Ustalona w ten sposób wysokość funduszy włas...
	2. Komisja, wydając zalecenie, o którym mowa w ust. 1, uwzględnia zasady proporcjonalności oraz wielkość, znaczenie systemowe, charakter, skalę i złożoność działalności domu maklerskiego oraz bierze pod uwagę konieczność zapewnienia, aby cykliczne wah...
	3. W przypadku gdy z badania i oceny nadzorczej lub weryfikacji, o której mowa w art. 110u, wynika że wysokość funduszy własnych zalecona przez Komisję zgodnie z ust. 1 nie jest wystarczająca, Komisja może zalecić domowi maklerskiemu utrzymywanie inne...
	4. Komisja informuje Bankowy Fundusz Gwarancyjny o wydaniu domowi maklerskiemu, o którym mowa w art. 98 ust. 3, zaleceń określonych w ust. 1 i 3.
	Art. 110yb. 1. Komisja może nałożyć wymogi, o których mowa w art. 110y ust. 1 pkt 9, jeżeli na podstawie badania i oceny nadzorczej lub weryfikacji, o której mowa w art. 110u, stwierdzi, że dom maklerski albo mały dom maklerski, nieposiadający zwolnie...
	1) jest narażony na istotne ryzyko płynności niepokryte w całości lub pokryte w niewystarczającym stopniu wymogiem płynności określonym w części piątej rozporządzenia 2019/2033 lub
	2) nie spełnia wymogów określonych w art. 110b, art. 110c lub art. 110e, a zastosowanie innych środków nadzorczych może nie zapewnić we właściwym stopniu i czasie przestrzegania wymogów płynności, o których mowa w przepisach niniejszego oddziału i roz...
	2. Wymogi płynności są niewystarczające do pokrycia ryzyka, o którym mowa w ust. 1 pkt 1, w przypadku gdy poziomy i rodzaje aktywów płynnych, które Komisja uznała za adekwatne na podstawie badania i oceny nadzorczej w zakresie szacowania dokonanego pr...
	3. Komisja określa dodatkowe wymogi w zakresie płynności, o których mowa w art. 110y ust. 1 pkt 9, jako różnicę między poziomem aktywów płynnych, które uznała za adekwatne na podstawie badania i oceny nadzorczej, o którym mowa w ust. 2, a wymogiem pły...

	40) w art. 110z:
	a) w ust. 1:
	– wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
	„Komisja lub jej upoważniony przedstawiciel mogą żądać przekazywania, jednorazowo lub okresowo, informacji dotyczących spełniania obowiązków określonych w przepisach niniejszego oddziału lub rozporządzenia 2019/2033, jeżeli są one niezbędne do wykonyw...

	– pkt 2 otrzymuje brzmienie:
	„2) inwestycyjnej spółki holdingowej, finansowej spółki holdingowej, finansowej spółki holdingowej o działalności mieszanej lub holdingu mieszanego, mających siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;”,


	b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
	„3. Na żądanie Komisji lub jej upoważnionego przedstawiciela osoby uprawnione do reprezentowania domu maklerskiego lub wchodzące w skład jego organów albo pozostające z domem maklerskim w stosunku pracy sporządzają i przekazują, na koszt domu maklersk...
	1) dodatkowe informacje sprawozdawcze, niezwłocznie lub okresowo, w tym w zakresie sprawozdawczości dotyczącej sytuacji kapitałowej lub poziomu płynności;
	2) inne informacje niezbędne do wykonywania nadzoru w zakresie określonym w przepisach niniejszego oddziału lub rozporządzenia 2019/2033.”;


	41) uchyla się art. 110za;
	42) po art. 110za dodaje się art. 110zaa i art. 110zab w brzmieniu:
	„Art. 110zaa. Minister właściwy do spraw instytucji finansowych, po zasięgnięciu opinii Komisji, może określić, w drodze rozporządzenia, ekspozycje podlegające wyłączeniu z zakresu stosowania przepisów art. 37 rozporządzenia 2019/2033, mając na uwadze...
	Art. 110zab. W przypadku domu maklerskiego, który świadczy usługę prowadzenia rejestru akcjonariuszy, o którym mowa w art. 3281 § 1 ustawy z dnia 15 września 2000 r. – Kodeks spółek handlowych, wartości akcji zarejestrowanych w rejestrze akcjonariuszy...

	43) po art. 110zh dodaje się art. 110zha w brzmieniu:
	„Art. 110zha. Przepisów niniejszego oddziału nie stosuje się do domów maklerskich, o których mowa w art. 110zi ust. 1 pkt 4, oraz domów maklerskich stosujących rozporządzenie 575/2013, z zastrzeżeniem art. 110zza ust. 4 i 5.”;

	44) w art. 110zi:
	a) w ust. 1:
	– uchyla się pkt 1–3,
	– pkt 4 otrzymuje brzmienie:
	„4) domu maklerskim – rozumie się przez to dom maklerski, o którym mowa w art. 98 ust. 3, który nie jest domem maklerskim stosującym rozporządzenie 575/2013;”,

	– uchyla się pkt 5,
	– pkt 6 otrzymuje brzmienie:
	„6) finansowej spółce holdingowej o działalności mieszanej – rozumie się przez to finansową spółkę holdingową o działalności mieszanej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 40 rozporządzenia 2019/2033;”,

	– w pkt 8 wyraz „grupy” zastępuje się wyrazami „grupy firm inwestycyjnych”,
	– uchyla się pkt 9,
	– po pkt 9 dodaje się pkt 9a w brzmieniu:
	„9a) grupie firm inwestycyjnych – rozumie się przez to grupę firm inwestycyjnych, o której mowa w art. 110a ust. 1 pkt 6aa;”,

	– pkt 10–13 otrzymują brzmienie:
	„10) holdingu mieszanym – rozumie się przez to holding mieszany, o którym mowa w art. 110a ust. 1 pkt 6c;
	11) instytucji – rozumie się przez to dom maklerski lub firmę inwestycyjną, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporządzenia 2019/2033, z siedzibą w innym państwie członkowskim, która jest objęta wymogiem dotyczącym kapitału założycielskiego w wyso...
	12) instytucji finansowej – rozumie się przez to instytucję finansową, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 14 rozporządzenia 2019/2033;
	13) instytucji kredytowej – rozumie się przez to instytucję kredytową, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 8 rozporządzenia 2019/2033;”,

	– po pkt 13 dodaje się pkt 13a w brzmieniu:
	„13a) inwestycyjnej spółce holdingowej – rozumie się przez to inwestycyjną spółkę holdingową, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporządzenia 2019/2033;”,

	– uchyla się pkt 14,
	– po pkt 14 dodaje się pkt 14a w brzmieniu:
	„14a) nadzorze na zasadzie skonsolidowanej – rozumie się przez to nadzór nad grupą firm inwestycyjnych na zasadzie skonsolidowanej, o którym mowa w art. 110g;”,

	– w pkt 15 wyraz „grupy” zastępuje się wyrazami „grupy firm inwestycyjnych”,
	– w pkt 17 wyraz „grupy” zastępuje się wyrazami „grupy firm inwestycyjnych”,
	– pkt 18 otrzymuje brzmienie:
	„18) podmiocie zależnym – rozumie się przez to jednostkę zależną, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 51 rozporządzenia 2019/2033;”,

	– uchyla się pkt 20 i 21,
	– pkt 22 otrzymuje brzmienie:
	„22) unijnej dominującej finansowej spółce holdingowej o działalności mieszanej – rozumie się przez to unijną dominującą finansową spółkę holdingową o działalności mieszanej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 58 rozporządzenia 2019/2033;”,

	– po pkt 22 dodaje się pkt 22a i 22b w brzmieniu:
	„22a) unijnej dominującej firmie inwestycyjnej – rozumie się przez to unijną dominującą firmę inwestycyjną, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 56 rozporządzenia 2019/2033;
	22b) unijnej dominującej inwestycyjnej spółce holdingowej – rozumie się przez to unijną dominującą inwestycyjną spółkę holdingową, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 57 rozporządzenia 2019/2033;”,

	– uchyla się pkt 23,
	– pkt 24 otrzymuje brzmienie:
	„24) unijnej jednostce dominującej – rozumie się przez to unijną dominującą firmę inwestycyjną, unijną dominującą inwestycyjną spółkę holdingową lub unijną dominującą finansową spółkę holdingową o działalności mieszanej.”,


	b) uchyla się ust. 2;

	45) w art. 110zj:
	a) w ust. 1 wyraz „grupie” zastępuje się wyrazami „grupie firm inwestycyjnych”,
	b) w ust. 2 wyrazy „art. 110zk ust. 2–11” zastępuje się wyrazami „art. 110zk ust. 2, 3 i 5–11”,
	c) w ust. 3:
	– w pkt 6 wyraz „grupie” zastępuje się wyrazami „grupie firm inwestycyjnych”,
	– w pkt 10 wyrazy „art. 110e oraz zgodnie z przepisami rozporządzenia 575/2013” zastępuje się wyrazami „art. 110e lub art. 110y ust. 3 oraz zgodnie z przepisami rozporządzenia 2019/2033”,
	– uchyla się pkt 12,

	d) w ust. 4:
	– w pkt 1 wyraz „grupy” zastępuje się wyrazami „grupy firm inwestycyjnych”,
	– w pkt 2 po wyrazie „instytucje” dodaje się wyrazy „lub instytucje kredytowe”;


	46) w art. 110zk:
	a) w ust. 3 wyrazy „ust. 2 i 4–10” zastępuje się wyrazami „ust. 2 i 5–10”,
	b) uchyla się ust. 4;

	47) w art. 110zl ust. 1–3 otrzymują brzmienie:
	„1. Dom maklerski będący unijną dominującą firmą inwestycyjną albo unijna dominująca inwestycyjna spółka holdingowa oraz unijna dominująca finansowa spółka holdingowa o działalności mieszanej, nad którymi Komisja sprawuje nadzór na zasadzie skonsolido...
	2. Celem grupowego planu naprawy jest poprawa sytuacji finansowej grupy firm inwestycyjnych lub podmiotów powiązanych będących instytucjami, z jednoczesnym uwzględnieniem sytuacji finansowej innych podmiotów powiązanych. Grupowy plan naprawy zapewnia ...
	3. Do grupowego planu naprawy przepisy art. 110zj ust. 3–6 i art. 110zk ust. 5 i 12 stosuje się odpowiednio. Grupowy plan naprawy może uwzględniać umowy, o których mowa w art. 110zr ust. 1. Grupowy plan naprawy określa informacje, o których mowa w art...

	48) w art. 110zm:
	a) w ust. 1 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:
	„Dom maklerski będący unijną dominującą firmą inwestycyjną albo unijna dominująca inwestycyjna spółka holdingowa oraz unijna dominująca finansowa spółka holdingowa o działalności mieszanej, o których mowa w art. 110zl ust. 1, są obowiązane przedstawić...

	b) w ust. 2:
	– w pkt 1 wyraz „grupie” zastępuje się wyrazami „grupie firm inwestycyjnych”,
	– uchyla się pkt 2,

	c) w ust. 3 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
	„Komisja dąży do osiągnięcia porozumienia z właściwymi organami nadzoru dla podmiotów zależnych wchodzących w skład grupy firm inwestycyjnych w zakresie:”,

	d) w ust. 5 wyrazy „art. 110zk ust. 4–8” zastępuje się wyrazami „art. 110zk ust. 5–8”,
	e) w ust. 9 wyraz „grupy” zastępuje się wyrazami „grupy firm inwestycyjnych”;

	49) w art. 110zn:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. W przypadku domu maklerskiego będącego podmiotem zależnym od unijnej jednostki dominującej, nad którą nadzór na zasadzie skonsolidowanej sprawuje właściwy organ nadzoru z innego państwa członkowskiego, Komisja dąży do osiągnięcia porozumienia z ty...

	b) dodaje się ust. 7 w brzmieniu:
	„7. W przypadku gdy dom maklerski jest objęty nadzorem skonsolidowanym sprawowanym zgodnie z przepisami części pierwszej tytułu II rozdziału 1 i rozdziału 2 sekcji 1 rozporządzenia 575/2013, przepisy ust. 1–6 stosuje się odpowiednio.”;


	50) w art. 110zp w ust. 2:
	a) w pkt 1 po wyrazach „inne instytucje” dodaje się przecinek i wyrazy „instytucje kredytowe”,
	b) w pkt 2 po wyrazach „inne instytucje” dodaje się przecinek i wyrazy „instytucje kredytowe”,
	c) uchyla się pkt 4;

	51) uchyla się art. 110zq;
	52) w art. 110zr ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Objęty nadzorem na zasadzie skonsolidowanej dom maklerski i objęta wspólnie z nim nadzorem na zasadzie skonsolidowanej unijna jednostka dominująca, holding mieszany oraz ich podmioty zależne w państwach członkowskich lub w państwach niebędących pa...

	53) w art. 110zs:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Umowa, o której mowa w art. 110zr ust. 1, może obejmować jeden lub większą liczbę podmiotów zależnych w grupie firm inwestycyjnych i przewidywać w szczególności wsparcie finansowe ze strony podmiotu dominującego na rzecz podmiotów zależnych, ze st...

	b) w ust. 3 wyraz „grupy” zastępuje się wyrazami „grupy firm inwestycyjnych”,
	c) w ust. 5:
	– w pkt 3 wyraz „grupy” zastępuje się wyrazami „grupy firm inwestycyjnych”,
	– w pkt 4 wyraz „grupą” zastępuje się wyrazami „grupą firm inwestycyjnych”,

	d) w ust. 6 wyraz „grupy” zastępuje się wyrazami „grupy firm inwestycyjnych”,
	e) w ust. 7 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:
	„Dom maklerski lub inne objęte nadzorem na zasadzie skonsolidowanej podmioty, o których mowa w art. 110zr ust. 1, mogą udzielić wsparcia finansowego również w przypadku, gdy nie zawarły umowy, jeżeli udzielenie wsparcia nie stanowi zagrożenia dla grup...

	f) ust. 8 otrzymuje brzmienie:
	„8. Umowa, o której mowa w art. 110zr ust. 1, może zostać zawarta jedynie w przypadku, gdy w momencie zawierania umowy żadna ze stron nie spełnia warunków do zastosowania środków wczesnej interwencji.”;


	54) w art. 110zt:
	a) w pkt 2 wyraz „grupie” zastępuje się wyrazami „grupie firm inwestycyjnych”,
	b) pkt 7 otrzymuje brzmienie:
	„7) w momencie udzielania wsparcia finansowego dom maklerski udzielający wsparcia finansowego spełnia wymagania określone w oddziale 2a, przepisach wykonawczych wydanych na podstawie art. 110x oraz nałożone na dom maklerski dodatkowe wymogi, o których...

	c) uchyla się pkt 8;

	55) w art. 110zu:
	a) w ust. 1 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:
	„W przypadku gdy Komisja sprawuje nadzór na zasadzie skonsolidowanej nad domem maklerskim będącym unijną dominującą firma inwestycyjną, zawarcie przez dom maklerski umowy, o której mowa w art. 110zr ust. 1, wymaga zgody Komisji wydanej na wniosek domu...

	b) w ust. 5 wyraz „grupa” zastępuje się wyrazami „grupa firm inwestycyjnych”,
	c) ust. 9 otrzymuje brzmienie:
	„9. Komisja, sprawując nadzór nad domem maklerskim będącym podmiotem zależnym od unijnej dominującej firmy inwestycyjnej, mającym stać się stroną umowy, o której mowa w art. 110zr ust. 1, dąży do osiągnięcia porozumienia w zakresie, o którym mowa w us...

	d) dodaje się ust. 10 w brzmieniu:
	„10. W przypadku gdy dom maklerski jest objęty nadzorem skonsolidowanym sprawowanym zgodnie z przepisami części pierwszej tytułu II rozdziału 1 i rozdziału 2 sekcji 1 rozporządzenia 575/2013, przepisy ust. 1–9 stosuje się odpowiednio.”;


	56) art. 110zv i art. 110zw otrzymują brzmienie:
	„Art. 110zv. 1. Zawarcie umowy, o której mowa w art. 110zr ust. 1, której stroną miałby się stać dom maklerski, wymaga zgody walnego zgromadzenia albo zgromadzenia wspólników domu maklerskiego.
	2. Zarząd domu maklerskiego co roku składa walnemu zgromadzeniu albo zgromadzeniu wspólników, wraz ze sprawozdaniem z działalności, sprawozdanie z wykonania umowy, o której mowa w art. 110zr ust. 1.
	Art. 110zw. Po udzieleniu zgody, o której mowa w art. 110zu, Komisja przekazuje kopię umowy, o której mowa w art. 110zr ust. 1, a także kopie zmian tej umowy Bankowemu Funduszowi Gwarancyjnemu oraz organom do spraw przymusowej restrukturyzacji w innyc...

	57) w art. 110zx:
	a) w ust. 1 w pkt 1 wyrazy „skonsolidowany nad grupą, w której skład wchodzi dom maklerski” zastępuje się wyrazami „na zasadzie skonsolidowanej”,
	b) w ust. 2 wyrazy „umowy dotyczącej wsparcia finansowego w ramach grupy” zastępuje się wyrazami „umowy, o której mowa w art. 110zr ust. 1,”,
	c) w ust. 9:
	– pkt 2 otrzymuje brzmienie:
	„2) właściwemu organowi nadzoru sprawującemu nadzór na zasadzie skonsolidowanej – w przypadku gdy Komisja nie sprawuje nadzoru na zasadzie skonsolidowanej nad domem maklerskim;”,

	– w pkt 4 wyraz „skonsolidowany” zastępuje się wyrazami „na zasadzie skonsolidowanej”,

	d) ust. 10 otrzymuje brzmienie:
	„10. W przypadku gdy właściwy organ nadzoru w innym państwie członkowskim zakazał udzielenia albo ograniczył udzielenie wsparcia finansowego domowi maklerskiemu albo innemu podmiotowi powiązanemu, Komisja jako organ sprawujący nadzór na zasadzie skons...

	e) w ust. 12 wyraz „skonsolidowany” zastępuje się wyrazami „na zasadzie skonsolidowanej”,
	f) ust. 13 otrzymuje brzmienie:
	„13. Jeżeli właściwy organ nadzoru z innego państwa członkowskiego zakazał udzielenia albo ograniczył podmiotowi powiązanemu, nad którym sprawuje nadzór, udzielenie wsparcia finansowego domowi maklerskiemu, a wsparcie finansowe było przewidziane w gru...

	g) ust. 15 otrzymuje brzmienie:
	„15. Jeżeli Komisja zgłosiła sprzeciw wobec planowego udzielenia wsparcia finansowego albo ograniczyła udzielenie wsparcia finansowego przez dom maklerski podmiotowi powiązanemu albo właściwy organ nadzoru z innego państwa członkowskiego zakazał udzie...


	58) art. 110zy otrzymuje brzmienie:
	„Art. 110zy. Dom maklerski podaje do publicznej wiadomości, zgodnie z art. 46 rozporządzenia 2019/2033, informację, czy jest stroną umowy, o której mowa w art. 110zr ust. 1.”;

	59) w art. 110zz:
	a) w ust. 1 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
	„Jeżeli ze względu na szybko pogarszającą się sytuację finansową domu maklerskiego, w tym pogarszającą się płynność, rosnącą wartość pożyczek zagrożonych udzielonych przez dom maklerski lub koncentrację ekspozycji, dom maklerski narusza albo z dużym p...

	b) po ust. 1 dodaje się ust. 1a w brzmieniu:
	„1a. Środki, o których mowa w ust. 1 pkt 9, Komisja może zastosować także wobec domu maklerskiego stosującego rozporządzenie 575/2013, jeżeli ze względu na szybko pogarszającą się sytuację finansową tego domu maklerskiego, w tym pogarszającą się płynn...

	c) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
	„2. Przy ocenie sytuacji finansowej domu maklerskiego Komisja może brać pod uwagę w szczególności zachowanie przez dom maklerski wymogów funduszy własnych określonych w art. 9 ust. 1 rozporządzenia 2019/2033, powiększonych o 19 punktów procentowych.”,

	d) ust. 5 otrzymuje brzmienie:
	„5. W decyzji, o której mowa w ust. 1 i 1a, Komisja może określić termin jej wykonania.”;


	60) w art. 110zza w ust. 1 w zdaniu pierwszym po wyrazach „domu maklerskiego” dodaje się wyrazy „lub domu maklerskiego stosującego rozporządzenie 575/2013”;
	61) w art. 110zzb:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Jeżeli przesłanki zastosowania środków, o których mowa w art. 110zz i art. 110zza, zostaną spełnione w odniesieniu do domu maklerskiego będącego unijną dominującą firmą inwestycyjną albo w odniesieniu do unijnej dominującej inwestycyjnej spółki ho...

	b) w ust. 3 wyraz „skonsolidowany” zastępuje się wyrazami „na zasadzie skonsolidowanej”,
	c) ust. 4 otrzymuje brzmienie:
	„4. W przypadku gdy Komisja zostanie powiadomiona przez właściwy organ nadzoru z innego państwa członkowskiego o planowanym zastosowaniu środków równoważnych do środków przewidzianych w art. 110zz lub art. 110zza wobec instytucji będącej podmiotem zal...

	d) w ust. 5 wyraz „skonsolidowany” zastępuje się wyrazami „na zasadzie skonsolidowanej”,
	e) w ust. 6 wyraz „skonsolidowany” zastępuje się wyrazami „na zasadzie skonsolidowanej”,
	f) ust. 7 otrzymuje brzmienie:
	„7. Jeżeli przesłanki zastosowania środków, o których mowa w art. 110zz i art. 110zza, zostaną spełnione w odniesieniu do domu maklerskiego będącego podmiotem zależnym od unijnej jednostki dominującej objętej nadzorem na zasadzie skonsolidowanej spraw...

	g) w ust. 8 wyraz „skonsolidowanym” zastępuje się wyrazami „na zasadzie skonsolidowanej”,
	h) w ust. 9 wyraz „skonsolidowany” zastępuje się wyrazami „na zasadzie skonsolidowanej”,
	i) dodaje się ust. 16 w brzmieniu:
	„16. W przypadku gdy dom maklerski jest objęty nadzorem skonsolidowanym sprawowanym zgodnie z przepisami części pierwszej tytułu II rozdziału 1 i rozdziału 2 sekcji 1 rozporządzenia 575/2013, przepisy ust. 1–15 stosuje się odpowiednio.”;


	62) uchyla się art. 110zzc;
	63) w art. 111 w ust. 2 w pkt 3 wyrazy „i firmami inwestycyjnymi, zmieniającą dyrektywę 2002/87/WE i uchylającą dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE lub przepisów rozporządzenia 575/2013” zastępuje się wyrazami „ , zmieniającą dyrektywę 2002/87/WE i u...
	64) w art. 115:
	a) w ust. 4 pkt 2 otrzymuje brzmienie:
	„2) podlegania przez zagraniczną osobę prawną w państwie jej siedziby wymogom w zakresie adekwatności kapitałowej równoważnym z wymogami określonymi w przepisach oddziału 2a i rozporządzenia 2019/2033;”,

	b) dodaje się ust. 9–11 w brzmieniu:
	„9. Komisja, corocznie, przekazuje Europejskiemu Urzędowi Nadzoru Giełd i Papierów Wartościowych listę zagranicznych osób prawnych, o których mowa w ust. 1.
	10. Komisja informuje Europejski Urząd Nadzoru Giełd i Papierów Wartościowych, na wniosek tego Urzędu, o:
	1) wydanych zezwoleniach, o których mowa w ust. 1, oraz o zmianach tych zezwoleń;
	2) rodzaju wykonywanych czynności oraz zakresie i skali działalności prowadzonej przez oddziały, o których mowa w ust. 1;
	3) kwocie przychodów i całkowitych aktywów oddziałów, o których mowa w ust. 1;
	4) nazwie grupy kapitałowej, do której należy zagraniczna osoba prawna, o której mowa w ust. 1.
	11. Komisja współpracuje z właściwymi organami nadzoru sprawującymi nadzór nad podmiotami wchodzącymi w skład grupy kapitałowej, do której należy zagraniczna osoba prawna, o której mowa w ust. 1, Europejskim Urzędem Nadzoru Giełd i Papierów Wartościow...


	65) w art. 115a ust. 2 otrzymuje brzmienie:
	„2. Wyłączenie, o którym mowa w ust. 1, nie obejmuje proponowania klientowi przez podmiot, o którym mowa w ust. 1, ani przez podmiot lub osobę działające w jego imieniu lub podmiot pozostający z nim w bliskich powiązaniach usługi dotyczącej instrument...

	66) po art. 115b dodaje się art. 115c w brzmieniu:
	„Art. 115c. 1. Oddział zagranicznej osoby prawnej, o której mowa w art. 115 ust. 1, przekazuje Komisji, corocznie, informacje o:
	1) skali i zakresie świadczonych usług i działalności prowadzonej przez oddział na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;
	2) miesięcznych minimalnych, średnich i maksymalnych ekspozycjach wobec kontrahentów mających miejsce zamieszkania lub siedzibę na terytorium państw członkowskich, w przypadku gdy działalność oddziału obejmuje wykonywanie czynności, o których mowa w a...
	3) łącznej wartości instrumentów finansowych pochodzących od kontrahentów mających miejsce zamieszkania lub siedzibę na terytorium państw członkowskich, będących przedmiotem czynności, o których mowa w art. 69 ust. 2 pkt 7, w okresie poprzednich 12 mi...
	4) obrocie i zbiorczej wartości aktywów odpowiadających usługom i działalności, o których mowa w pkt 1;
	5) mechanizmach ochrony inwestorów dostępnych dla klientów oddziału, w tym o prawach tych klientów wynikających z systemu rekompensat dla inwestorów;
	6) polityce i mechanizmach zarządzania ryzykiem stosowanych przez oddział przy świadczeniu usług i prowadzeniu działalności;
	7) zasadach zarządzania, w tym o osobach pełniących najważniejsze funkcje w działalności tej zagranicznej osoby prawnej.
	2. Oddział zagranicznej osoby prawnej, o której mowa w art. 115 ust. 1, przekazuje, na żądanie Komisji, inne informacje, które są niezbędne w celu monitorowania działalności oddziału.”;

	67) w art. 119 w ust. 4 w pkt 7 wyrazy „i firmami inwestycyjnymi, zmieniającą dyrektywę 2002/87/WE i uchylającą dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE lub przepisów rozporządzenia 575/2013” zastępuje się wyrazami „ , zmieniającą dyrektywę 2002/87/WE i u...
	68) w art. 142 w ust. 2:
	a) wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
	„Przepis art. 440 ustawy z dnia 28 lutego 2003 r. – Prawo upadłościowe stosuje się odpowiednio do zaspokojenia należności z funduszów masy upadłości, podlegających sprawowanemu przez Komisję nadzorowi, w tym nadzorowi skonsolidowanemu, nadzorowi na za...

	b) pkt 2 otrzymuje brzmienie:
	„2) instytucji finansowej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 26 rozporządzenia 575/2013, z siedzibą w państwie członkowskim, jeżeli jest jednostką zależną w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 16 rozporządzenia 575/2013 wobec instytucji kredytowej, o której ...

	c) po pkt 2 dodaje się pkt 2a w brzmieniu:
	„2a) instytucji finansowej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 14 rozporządzenia 2019/2033, z siedzibą w państwie członkowskim, jeżeli jest jednostką zależną w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 51 rozporządzenia 2019/2033 wobec instytucji kredytowej, o któr...

	d) po pkt 3 dodaje się pkt 3a w brzmieniu:
	„3a) inwestycyjnej spółki holdingowej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporządzenia 2019/2033, z siedzibą w państwie członkowskim;”,

	e) po pkt 5 dodaje się pkt 5a w brzmieniu:
	„5a) holdingu mieszanego, o którym mowa w art. 110a ust. 1 pkt 6c;”,

	f) po pkt 7 dodaje się pkt 7a w brzmieniu:
	„7a) unijnej dominującej inwestycyjnej spółki holdingowej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 57 rozporządzenia 2019/2033;”,

	g) w pkt 9 kropkę zastępuje się średnikiem i dodaje się pkt 10 w brzmieniu:
	„10) unijnej dominującej finansowej spółki holdingowej o działalności mieszanej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 58 rozporządzenia 2019/2033.”;


	69) w art. 150 w ust. 1:
	a) pkt 7a i 7b otrzymują brzmienie:
	„7a) przez dom maklerski podmiotowi podlegającemu w Rzeczypospolitej Polskiej lub w innym państwie członkowskim obowiązkom, o których mowa w przepisach działu IV rozdziału 1 oddziałów 2a i 2c, przepisach prawa bankowego stosowanych przez niektóre domy...
	7b) między podmiotami zależnymi i podmiotami dominującymi w grupie firm inwestycyjnych, w rozumieniu odpowiednio art. 110a ust. 1 pkt 11, 10 i 6aa, jeżeli informacje są objęte zakresem nadzoru nad taką grupą firm inwestycyjnych na zasadzie skonsolidow...

	b) w pkt 14 uchyla się lit. f;

	70) w art. 162 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Udzielenie zezwolenia, pozwolenia lub zgody przewidzianych niniejszą ustawą, rozporządzeniem 2019/2033 lub rozporządzeniem 575/2013 ‒ w zakresie zezwoleń, pozwoleń lub zgód udzielanych domom maklerskim, lub rozporządzeniem 648/2012 podlega opłacie...

	71) w art. 167:
	a) w ust. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:
	„1) narusza przepisy ustawy lub innych ustaw mających zastosowanie do działalności firmy inwestycyjnej, w tym zasad i trybu jej wykonywania, przepisy wydane na ich podstawie lub przepisy rozporządzenia 2019/2033, rozporządzenia 575/2013, rozporządzeni...

	b) w ust. 2 pkt 1 otrzymuje brzmienie:
	„1) nałożyć na firmę inwestycyjną karę pieniężną do wysokości 21 312 000 zł albo do wysokości kwoty stanowiącej równowartość 10% całkowitego rocznego przychodu wykazanego w ostatnim zbadanym sprawozdaniu finansowym za rok obrotowy, a w przypadku brak...

	c) w ust. 9 wyrazy „ust. 1–3” zastępuje się wyrazami „ust. 1–5a”,
	d) po ust. 9 dodaje się ust. 9a w brzmieniu:
	„9a. Sankcje, o których mowa w ust. 1–2c, Komisja może zastosować także wobec domu maklerskiego, który nie wykonuje decyzji, o których mowa w art. 110y ust. 1 i 3 lub w art. 110yb, lub wobec domu maklerskiego stosującego rozporządzenie 575/2013, który...


	72) w art. 167a:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. W przypadku gdy inwestycyjna spółka holdingowa, o której mowa w art. 110a ust. 1 pkt 9a, finansowa spółka holdingowa, o której mowa w art. 110a ust. 1 pkt 5, finansowa spółka holdingowa o działalności mieszanej, o której mowa w art. 110a ust. 1 pk...

	b) w ust. 2b zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:
	„W przypadku gdy jest możliwe ustalenie kwoty korzyści osiągniętej lub straty unikniętej przez inwestycyjną spółkę holdingową, o której mowa w art. 110a ust. 1 pkt 9a, finansową spółkę holdingową, o której mowa w art. 110a ust. 1 pkt 5, finansową spół...


	73) w art. 168a ust. 4 otrzymuje brzmienie:
	„4. W przypadku gdy naruszenia dokonane przez zagraniczną firmę inwestycyjną dotyczą przepisów działu IV rozdziału 1 oddziału 2a, przepisów prawa bankowego stosowanych przez niektóre domy maklerskie, przepisów rozporządzenia 2019/2033 lub rozporządzen...

	74) w art. 169b ust. 2 otrzymuje brzmienie:
	„2. Z zastrzeżeniem wymogów dotyczących ochrony tajemnicy zawodowej, o których mowa w art. 147, Komisja informuje Europejski Urząd Nadzoru Bankowego o sankcjach nałożonych w związku z naruszeniem przepisów działu IV rozdziału 1 oddziału 2a, przepisów ...

	75) art. 176b otrzymuje brzmienie:
	„Art. 176b. Na każdego, kto nie przekazał Komisji zgodnie z art. 110m ust. 1 i 2 i art. 110z ust. 1 i 3 informacji na żądanie skierowane przez Komisję lub jej upoważnionego przedstawiciela, Komisja może nałożyć karę pieniężną w wysokości do 1 000 000 ...


	Art. 2. W ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. – Prawo bankowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1896, z późn. zm. )) wprowadza się następujące zmiany:
	1) w art. 4 w ust. 1:
	a) pkt 37a i 38 otrzymują brzmienie:
	„37a) dyrektywa 2013/36/UE – dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunków dopuszczenia instytucji kredytowych do działalności oraz nadzoru ostrożnościowego nad instytucjami kredytowymi, zmieniającą ...
	38) rozporządzenie nr 575/2013 – rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniające rozporządzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 17...

	b) po pkt 40a dodaje się pkt 40b w brzmieniu:
	„40b) rozporządzenie 2019/2033 – rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla firm inwestycyjnych oraz zmieniające rozporządzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 575/2013, ...

	c) po pkt 44 dodaje się pkt 44a w brzmieniu:
	„44a) dom maklerski stosujący rozporządzenie nr 575/2013 – dom maklerski:
	a) wobec którego została wydana decyzja, o której mowa w art. 110ac ust. 1 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi, lub
	b) o którym mowa w art. 1 ust. 2 lit. a lub b lub ust. 5 rozporządzenia 2019/2033;”;


	2) po art. 4b dodaje się art. 4c w brzmieniu:
	„Art. 4c. 1. Dom maklerski stosujący rozporządzenie nr 575/2013 jest obowiązany spełniać wymogi określone w przepisach rozporządzenia nr 575/2013.
	2. Przepisy art. 9 ust. 1, 2 i ust. 3 pkt 1, art. 9a, art. 9b, art. 9ca–9cc, art. 9cd ust. 1–4, art. 9ce, art. 11a, art. 11b, art. 111a, art. 126, art. 128 ust. 1–2a, 3a–3g i 7, art. 133a–133d, art. 138 ust. 1 pkt 1, 3–5 i 7–9 i ust. 2–2h, 2k i 2l, ar...
	3. Do domów maklerskich stosujących rozporządzenie nr 575/2013 przepisy art. 146a oraz przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 9cd ust. 5, art. 9f, art. 128 ust. 6 i 6a, art. 133e, 141l ust. 3 i art. 141p ust. 5 stosuje się odpowiednio.
	4. Za bank istotny w rozumieniu przepisów, o których mowa w ust. 2 i 3, uznaje się także dom maklerski stosujący rozporządzenie nr 575/2013, w przypadku gdy uzasadniają to wielkość, struktura organizacyjna, charakter, zakres i złożoność działalności p...
	5. Do domów maklerskich stosujących rozporządzenie nr 575/2013 nie stosuje się przepisów art. 110aa, art. 110ab, art. 110ad–110c, art. 110d pkt 1, art. 110e, art. 110f, art. 110g, art. 110i–110m, art. 110o–110r, art. 110u–110w oraz art. 110y–110z usta...

	3) w rozdziale 2 po oddziale Da dodaje się oddział Daa w brzmieniu:
	„Daa. Przekształcenie domu maklerskiego w bank krajowy
	Art. 42fa. Dom maklerski spełniający warunki, o których mowa w art. 4 ust. 1 pkt 1 lit. b rozporządzenia nr 575/2013, jest obowiązany przekształcić się w bank krajowy, na zasadach określonych w niniejszym oddziale.
	Art. 42fb. 1. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym oddziale do przekształcenia domu maklerskiego w bank krajowy stosuje się odpowiednio przepisy art. 30–31a, art. 32–38 oraz przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 31b, z tym że:
	1) bank krajowy, o którym mowa w art. 42fa, może być wyłącznie bankiem w formie spółki akcyjnej;
	2) jeżeli dom maklerski, o którym mowa w art. 42fa, prowadzi działalność w innej formie niż spółka akcyjna, jest obowiązany przekształcić się w spółkę akcyjną przed wystąpieniem o zezwolenia, o których mowa w art. 34 ust. 1 i art. 36;
	3) ilekroć w tych przepisach jest mowa o kapitale założycielskim banku, należy przez to rozumieć fundusze własne domu maklerskiego odpowiadające elementom kapitału podstawowego Tier I, o których mowa w art. 26 ust. 1 lit. a–e rozporządzenia nr 575/201...
	4) wniosek o wydanie zezwoleń, o których mowa w art. 34 ust. 1 i art. 36, składa się jednocześnie;
	5) do wniosku o wydanie zezwoleń, o których mowa w art. 34 ust. 1 i art. 36, dołącza się dokumenty określone w art. 31 ust. 2 pkt 1–3 i 3b oraz:
	a) opinie właściwych władz nadzorczych kraju siedziby akcjonariuszy domu maklerskiego będących podmiotami nadzorowanymi przez te władze, posiadających, bezpośrednio lub pośrednio, akcje lub prawa z akcji w liczbie zapewniającej co najmniej 10% ogólnej...
	b) dokumenty i informacje określone w rozporządzeniu delegowanym Komisji wydanym na podstawie upoważnienia zawartego w art. 8a ust. 6 lit. a dyrektywy 2013/36/UE,
	c) zweryfikowane przez firmę audytorską sprawozdanie finansowe lub wyciąg z ksiąg rachunkowych pozwalające na ustalenie wartości majątku domu maklerskiego na określony dzień w miesiącu poprzedzającym złożenie wniosku o wydanie zezwoleń, według dotychc...
	6) przepisy art. 30–31a, art. 32–38 oraz przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 31b pkt 3, dotyczące założycieli, stosuje się odpowiednio do podmiotów posiadających, bezpośrednio lub pośrednio, akcje lub prawa z akcji domu maklerskiego w liczbie...
	7) w zezwoleniu, o którym mowa w art. 34 ust. 1, nie określa się warunków, po spełnieniu których Komisja Nadzoru Finansowego zezwoli na rozpoczęcie przez bank działalności;
	8) w sprawie wydania zezwoleń, o których mowa w art. 34 ust. 1 i art. 36, Komisja Nadzoru Finansowego rozstrzyga jednocześnie, wydając jedną decyzję.
	2. W przypadku, o którym mowa w ust. 1 pkt 2, przepisy działu III rozdziałów 1 i 4 Kodeksu spółek handlowych stosuje się, z tym że podmioty niebędące udziałowcami takiego domu maklerskiego nie mogą, do dnia przekształcenia, obejmować akcji w powstałej...
	3. Jeżeli do spełnienia wymogów określonych w ust. 1 pkt 3 konieczne jest zwiększenie funduszy własnych, akcje w podwyższonym kapitale zakładowym mogą zostać objęte wyłącznie przez dotychczasowych akcjonariuszy lub udziałowców domu maklerskiego.
	Art. 42fc. 1. Dom maklerski, o którym mowa w art. 42fa, występuje do Komisji Nadzoru Finansowego z wnioskiem o wydanie zezwoleń, o których mowa w art. 34 ust. 1 i art. 36:
	1) najpóźniej w dniu, w którym miało miejsce jedno z następujących zdarzeń:
	a) średnia miesięczna całkowita wartość aktywów, obliczona za okres 12 kolejnych miesięcy, jest równa lub wyższa niż równowartość w złotych 30 000 000 000 euro,
	b) średnia miesięczna całkowita wartość aktywów, obliczona za okres 12 kolejnych miesięcy, jest niższa niż równowartość w złotych 30 000 000 000 euro, a dom maklerski wchodzi w skład grupy, w której całkowita wartość skonsolidowanych aktywów wszystkic...
	2) w terminie 60 dni od dnia otrzymania decyzji, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 1 lit. b (iii) rozporządzenia nr 575/2013 – w przypadku gdy decyzja taka została wydana.
	2. W przypadku, o którym mowa w art. 42fb ust. 1 pkt 2, dom maklerski:
	1) niezwłocznie po wystąpieniu jednego ze zdarzeń, o których mowa w ust. 1 pkt 1, albo niezwłocznie po otrzymaniu decyzji, o której mowa w ust. 1 pkt 2, jest obowiązany przekształcić się w spółkę akcyjną;
	2) występuje o zezwolenia, o których mowa w art. 34 ust. 1 i art. 36, niezwłocznie po dniu przekształcenia.
	3. Równowartość w złotych kwot, o których mowa w ust. 1 pkt 1, oblicza się według średniego kursu euro ogłaszanego przez Narodowy Bank Polski, obowiązującego w dniu bilansowym, na który zostało sporządzone ostatnie zbadane sprawozdanie finansowe.
	4. Średnie miesięczne wartości aktywów, o których mowa w ust. 1 pkt 1, oblicza się zgodnie z metodą obliczania wartości progowych, określoną w rozporządzeniu delegowanym Komisji wydanym na podstawie upoważnienia zawartego w art. 8a ust. 6 lit. b dyrek...
	Art. 42fd. Przed wydaniem zezwoleń, o których mowa w art. 34 ust. 1 i art. 36, w domu maklerskim przeprowadza się czynności kontrolne. Do czynności tych przepisy art. 133 ust. 2–4, art. 135 i art. 136 stosuje się odpowiednio.
	Art. 42fe. 1. Dom maklerski, o którym mowa w art. 42fa, do dnia zarejestrowania statutu banku, którego projekt zatwierdzono w zezwoleniu, o którym mowa w art. 34 ust. 1, prowadzi działalność maklerską w zakresie ustalonym w zezwoleniu, o którym mowa w...
	2. Z dniem zarejestrowania statutu banku, którego projekt zatwierdzono w zezwoleniu, o którym mowa w art. 34 ust. 1, zezwolenie, o którym mowa w art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi, udzielone domowi makler...

	4) w art. 131a ust. 1a otrzymuje brzmienie:
	„1a. Wpłaty wnoszone przez bank będący w dniu 1 stycznia danego roku uczestnikiem systemu ochrony, o którym mowa w art. 22b ust. 1 ustawy o funkcjonowaniu banków spółdzielczych, ich zrzeszaniu się i bankach zrzeszających, wynoszą 80% kwot, do których ...

	5) w art. 141fa w ust. 1 pkt 5 otrzymuje brzmienie:
	„5) wyznaczyć, do czasu zaprzestania działań skutkujących powstaniem naruszeń, jednak nie dłużej niż na okres 12 miesięcy, inną finansową spółkę holdingową, finansową spółkę holdingową o działalności mieszanej lub bank, należące do grupy, jako podmiot...

	6) w art. 141l:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Komisja Nadzoru Finansowego prowadzi wykaz:
	1) holdingów:
	a) bankowych krajowych,
	b) bankowych zagranicznych, w których działa bank krajowy,
	c) finansowych, w których działa bank krajowy,
	d) hybrydowych;
	2) dominujących finansowych spółek holdingowych;
	3) dominujących finansowych spółek holdingowych o działalności mieszanej;
	4) unijnych dominujących finansowych spółek holdingowych;
	5) unijnych dominujących finansowych spółek holdingowych o działalności mieszanej.”,

	b) w ust. 2 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
	„Zgłoszenie holdingu do wykazu, o którym mowa w ust. 1, i aktualizację zgłoszenia składa do Komisji Nadzoru Finansowego:”;

	c) po ust. 2 dodaje się ust. 2a i 2b w brzmieniu:
	„2a. Podmioty, o których mowa w ust. 1 pkt 2–5, Komisja Nadzoru Finansowego wpisuje do wykazu, o którym mowa w ust. 1, z urzędu, po zatwierdzeniu ich działalności zgodnie z art. 48q ust. 1. Zawarte w tym wykazie dane dotyczące takich podmiotów są prze...
	2b. Do wykazu, o którym mowa w ust. 1, wpisuje się dane umożliwiające odpowiednią identyfikację podmiotów, o których mowa w ust. 1, w tym dane dotyczące grupy, do której podmioty te należą.”,

	d) ust. 3 i 4 otrzymują brzmienie:
	„3. Minister właściwy do spraw instytucji finansowych określi, w drodze rozporządzenia, sposób prowadzenia wykazu, o którym mowa w ust. 1, szczegółowy zakres danych w nim zawartych, tryb i terminy składania oraz aktualizacji zgłoszeń holdingów, a takż...
	4. O zmianach w wykazie, o którym mowa w ust. 1, Komisja Nadzoru Finansowego informuje właściwe władze nadzorcze państw członkowskich, Komisję Europejską, Europejski Urząd Nadzoru Bankowego oraz Europejski Urząd Nadzoru Giełd i Papierów Wartościowych.”.



	Art. 3. W ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. o listach zastawnych i bankach hipotecznych (Dz. U. z 2020 r. poz. 415) art. 14 otrzymuje brzmienie:
	„Art. 14. Ze środków uzyskanych z emisji listów zastawnych bank hipoteczny może refinansować kredyty zabezpieczone hipoteką oraz nabyte wierzytelności innych banków z tytułu udzielonych przez nie kredytów zabezpieczonych hipoteką; refinansowanie w odn...

	Art. 4. W ustawie z dnia 7 grudnia 2000 r. o funkcjonowaniu banków spółdzielczych, ich zrzeszaniu się i bankach zrzeszających (Dz. U. z 2021 r. poz. 102 i 680) w art. 2 pkt 8 otrzymuje brzmienie:
	„8) rozporządzeniu nr 575/2013 – należy przez to rozumieć rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniające rozporządzenie (UE) nr 6...

	Art. 5. W ustawie z dnia 28 lutego 2003 r. – Prawo upadłościowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1228 i 2320 oraz z 2021 r. poz. 1080, 1177 i 1598) w art. 440 w ust. 2 pkt 8 otrzymuje brzmienie:
	„8) kategoria ósma – należności z tytułu zobowiązań zaliczanych do funduszy własnych banku, o których mowa w art. 62 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla insty...

	Art. 6. W ustawie z dnia 14 marca 2003 r. o Banku Gospodarstwa Krajowego (Dz. U. z 2020 r. poz. 1198 oraz z 2021 r. poz. 680 i 1598) wprowadza się następujące zmiany:
	1) w art. 3:
	a) ust. 1a otrzymuje brzmienie:
	„1a. BGK przestrzega przepisów rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniającego rozporządzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 17...

	b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
	„3. Minister właściwy do spraw finansów publicznych przekazuje BGK środki na:
	1) utrzymanie funduszy własnych na poziomie gwarantującym realizację zadań, o których mowa w art. 5,
	2) spełnienie wymogów ostrożnościowych w zakresie płynności, określonych w przepisach rozporządzenia nr 575/2013 oraz w przepisach ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. – Prawo bankowe
	– mając na względzie konieczność pokrycia ryzyka działalności bankowej ponoszonego przez BGK.”,

	c) ust. 3d otrzymuje brzmienie:
	„3d. Przy obliczaniu płynności niezbędnej do przestrzegania wymogów ostrożnościowych, o których mowa w przepisach rozporządzenia nr 575/2013, jako wpływy płynności określone w przepisach tego rozporządzenia BGK uwzględnia całość niewykorzystanych bezw...


	2) w art. 3a ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. W celu spełnienia przez BGK wymogów ostrożnościowych w zakresie płynności, o której mowa w przepisach rozporządzenia nr 575/2013, minister właściwy do spraw finansów publicznych może udzielić, w imieniu Skarbu Państwa, gwarancji spłaty kredytów or...


	Art. 7. W ustawie z dnia 27 maja 2004 r. o funduszach inwestycyjnych i zarządzaniu alternatywnymi funduszami inwestycyjnymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 605 i 1595) wprowadza się następujące zmiany:
	1) w art. 71 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
	„3. Umowę o wykonywanie funkcji depozytariusza funduszu inwestycyjnego zamkniętego można zawrzeć również z firmą inwestycyjną uprawnioną do wykonywania czynności, o których mowa w art. 69 ust. 4 pkt 1 ustawy o obrocie instrumentami finansowymi, jeżeli...

	2) w art. 81b w ust. 2 pkt 3 otrzymuje brzmienie:
	„3) firmą inwestycyjną uprawnioną do wykonywania czynności, o których mowa w art. 69 ust. 4 pkt 1 ustawy o obrocie instrumentami finansowymi, jeżeli jej kapitał założycielski, o którym mowa w art. 97 ustawy o obrocie instrumentami finansowymi, wynosi ...


	Art. 8. W ustawie z dnia 29 lipca 2005 r. o nadzorze nad rynkiem kapitałowym (Dz. U. z 2020 r. poz. 1400 i 2320 oraz z 2021 r. poz. 355) wprowadza się następujące zmiany:
	1) w art. 2:
	a) pkt 5d otrzymuje brzmienie:
	„5d) rozporządzeniu 575/2013 – rozumie się przez to rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniające rozporządzenie (UE) nr 648/201...

	b) po pkt 5j dodaje się pkt 5k w brzmieniu:
	„5k) rozporządzeniu 2019/2033 – rozumie się przez to rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla firm inwestycyjnych oraz zmieniające rozporządzenia (UE) nr 1093/2010...

	c) w pkt 15 kropkę zastępuje się średnikiem i dodaje się pkt 16 w brzmieniu:
	„16) przepisach prawa bankowego stosowanych przez niektóre domy maklerskie – rozumie się przez to przepisy ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. – Prawo bankowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1896, z późn. zm. )) oraz aktów wykonawczych wydanych na jej podstawie,...
	a) wobec których została wydana decyzja, o której mowa w art. 110ac ust. 1 ustawy o obrocie instrumentami finansowymi, lub
	b) o których mowa w art. 1 ust. 2 lit. a lub b lub ust. 5 rozporządzenia 2019/2033.”;


	2) w art. 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
	„2. Komisja jest właściwym organem w rozumieniu rozporządzenia 236/2012, rozporządzenia 648/2012, rozporządzenia 1031/2010, z wyłączeniem art. 55 ust. 1 tego rozporządzenia, rozporządzenia 596/2014, rozporządzenia 909/2014, rozporządzenia 600/2014, ro...

	3) w art. 3a:
	a) w ust. 1 zdania pierwsze i drugie otrzymują brzmienie:
	„Komisja przyjmuje zgłoszenia naruszeń lub potencjalnych naruszeń przepisów ustawy o obrocie instrumentami finansowymi, rozporządzenia 596/2014, rozporządzenia 2017/1129, rozporządzenia 575/2013, rozporządzenia 909/2014, rozporządzenia 600/2014 oraz r...

	b) w ust. 2 uchyla się pkt 3,
	c) po ust. 2 dodaje się ust. 2a w brzmieniu:
	„2a. Informacje o naruszeniach lub potencjalnych naruszeniach przepisów rozporządzenia 596/2014 mogą być ujawnione również w ramach współpracy międzynarodowej z państwami trzecimi, na zasadach określonych w porozumieniach zawieranych na podstawie art....

	d) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
	„3. Minister właściwy do spraw instytucji finansowych określi, w drodze rozporządzenia, sposób odbierania zgłoszeń, o których mowa w ust. 1, sposób postępowania z odebranymi zgłoszeniami i ich przechowywania, a także informowania o sposobie odbierania...


	4) w art. 3b dotychczasową treść oznacza się jako ust. 1 i dodaje się ust. 2 w brzmieniu:
	„2. Firmy inwestycyjne, o których mowa w art. 5 pkt 1, są obowiązane posiadać procedury anonimowego zgłaszania wskazanemu członkowi zarządu, a w szczególnych przypadkach – radzie nadzorczej, naruszeń przepisów rozporządzenia 2019/2033, jakich dopuścil...

	5) w art. 5:
	a) po pkt 18 dodaje się pkt 18a w brzmieniu:
	„18a) inwestycyjne spółki holdingowe w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporządzenia 2019/2033, mające siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,”,

	b) pkt 19 i 20 otrzymują brzmienie:
	„19) finansowe spółki holdingowe o działalności mieszanej w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 40 rozporządzenia 2019/2033, mające siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
	20) holdingi mieszane w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporządzenia 575/2013, mające siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,”,

	c) po pkt 20 dodaje się pkt 20a w brzmieniu:
	„20a) holdingi mieszane w rozumieniu art. 110a ust. 1 pkt 6c ustawy o obrocie instrumentami finansowymi, mające siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,”;


	6) w art. 20 w ust. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:
	„1) prawidłowego wykonywania określonych zadań w zakresie nadzoru, w tym zadań określonych ustawą o nadzorze uzupełniającym, rozporządzeniem 575/2013, rozporządzeniem 596/2014, rozporządzeniem 600/2014, rozporządzeniem 2017/1129 oraz rozporządzeniem 2...

	7) w art. 21a w pkt 5 po wyrazach „zgodnie z” dodaje się wyrazy „rozporządzeniem 2019/2033 albo z”;
	8) art. 22a otrzymuje brzmienie:
	„Art. 22a. Komisja może przekazywać Europejskiemu Urzędowi Nadzoru Giełd i Papierów Wartościowych oraz Europejskiemu Urzędowi Nadzoru Bankowego informacje niezbędne do wykonania przez te urzędy zadań i uprawnień określonych odpowiednio w rozporządzeni...

	9) w art. 25 ust. 2b otrzymuje brzmienie:
	„2b. W przypadku naruszenia przez dom maklerski, inwestycyjną spółkę holdingową w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporządzenia 2019/2033, finansową spółkę holdingową w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 20 rozporządzenia 575/2013, finansową spółkę holding...

	10) w art. 26 ust. 3b otrzymuje brzmienie:
	„3b. W zakresie niezbędnym do zweryfikowania informacji przekazanych Komisji na podstawie art. 110f, art. 110m lub art. 110z ust. 1 i 3 ustawy o obrocie instrumentami finansowymi Komisja lub jej upoważniony przedstawiciel mogą przeprowadzić kontrolę, ...

	11) w art. 37a:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Upoważnieni pracownicy urzędu Komisji mogą przeprowadzić w domu maklerskim lub podmiocie, o którym mowa w art. 5 pkt 18–20a, wizytę nadzorczą w zakresie niezbędnym do nadzoru ostrożnościowego nad domami maklerskimi.”,

	b) w ust. 2 po wyrazach „w przepisach” dodaje się wyrazy „rozporządzenia 2019/2033 lub”.


	Art. 9. W ustawie z dnia 29 lipca 2005 r. o ofercie publicznej i warunkach wprowadzania instrumentów finansowych do zorganizowanego systemu obrotu oraz o spółkach publicznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 1983) w art. 4 pkt 25c otrzymuje brzmienie:
	„25c) rozporządzeniu 575/2013 – rozumie się przez to rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniające rozporządzenie (UE) nr 648/20...

	Art. 10. W ustawie z dnia 21 lipca 2006 r. o nadzorze nad rynkiem finansowym (Dz. U. z 2020 r. poz. 2059 oraz z 2021 r. poz. 680, 815 i 1598) w art. 1 w ust. 2:
	1) w pkt 1 wyrazy „rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniającego rozporządzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. U...
	2) w pkt 4 wyrazy „oraz rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1129 z dnia 14 czerwca 2017 r. w sprawie prospektu, który ma być publikowany w związku z ofertą publiczną papierów wartościowych lub dopuszczeniem ich do obrotu na rynku ...

	Art. 11. W ustawie z dnia 5 listopada 2009 r. o spółdzielczych kasach oszczędnościowo-kredytowych (Dz. U. z 2021 r. poz. 1844) wprowadza się następujące zmiany:
	1) w art. 1a pkt 6 otrzymuje brzmienie:
	„6) instytucja kredytowa – instytucję, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 1 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniającego rozpo...

	2) w art. 37 w ust. 1 pkt 1a otrzymuje brzmienie:
	„1a) w obligacje, o których mowa w art. 129 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniającego rozporządzenie (UE) nr 648/2012;”.


	Art. 12. W ustawie z dnia 12 lutego 2010 r. o rekapitalizacji niektórych instytucji oraz o rządowych instrumentach stabilizacji finansowej (Dz. U. z 2018 r. poz. 124, z 2019 r. poz. 1798 oraz z 2021 r. poz. 1598) wprowadza się następujące zmiany:
	1) w art. 2:
	a) pkt 6 i 7 otrzymują brzmienie:
	„6) firma inwestycyjna – firmę inwestycyjną, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporządzenia 2019/2033, objętą wymogiem dotyczącym kapitału założycielskiego w wysokości 750 000 euro;
	7) holding mieszany – holding mieszany, o którym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporządzenia 575/2013, lub holding mieszany, o którym mowa w art. 110a ust. 1 pkt 6c ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi (Dz. U. z 2021 r. po...

	b) pkt 12 otrzymuje brzmienie:
	„12) instytucja finansowa – instytucję finansową, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 26 rozporządzenia 575/2013, lub instytucję finansową, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 14 rozporządzenia 2019/2033;”,

	c) po pkt 13 dodaje się pkt 13a w brzmieniu:
	„13a) inwestycyjna spółka holdingowa – inwestycyjną spółkę holdingową, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporządzenia 2019/2033;”,

	d) pkt 19 otrzymuje brzmienie:
	„19) rozporządzenie 575/2013 – rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniające rozporządzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 176 ...

	e) po pkt 19 dodaje się pkt 19a w brzmieniu:
	„19a) rozporządzenie 2019/2033 – rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla firm inwestycyjnych oraz zmieniające rozporządzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 575/2013, ...

	f) pkt 21 otrzymuje brzmienie:
	„21) unijna dominująca finansowa spółka holdingowa o działalności mieszanej – unijną dominującą finansową spółkę holdingową o działalności mieszanej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 33 rozporządzenia 575/2013, lub unijną dominującą finansową spółkę ...

	g) dodaje się pkt 22 w brzmieniu:
	„22) unijna dominująca inwestycyjna spółka holdingowa – unijną dominującą inwestycyjną spółkę holdingową, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 57 rozporządzenia 2019/2033.”;


	2) w art. 2a w ust. 2 pkt 2–4 otrzymują brzmienie:
	„2) instytucji finansowej z siedzibą na terytorium państwa członkowskiego, jeżeli instytucja finansowa jest jednostką zależną instytucji kredytowej lub firmy inwestycyjnej, lub spółki, o której mowa w art. 2 pkt 2–5, 7, 13a lub 20–22, i jest objęta na...
	3) finansowej spółki holdingowej, inwestycyjnej spółki holdingowej, finansowej spółki holdingowej o działalności mieszanej oraz holdingu mieszanego, z siedzibą na terytorium państwa członkowskiego;
	4) dominującej finansowej spółki holdingowej z państwa członkowskiego, unijnej dominującej finansowej spółki holdingowej, unijnej dominującej inwestycyjnej spółki holdingowej, dominującej finansowej spółki holdingowej o działalności mieszanej z państw...

	3) w art. 3 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Jeżeli w wyniku testów warunków skrajnych, o których mowa w art. 133b ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. – Prawo bankowe, oceny jakości aktywów lub innych działań nadzorczych Komisja Nadzoru Finansowego zobowiązała instytucję do zwiększenia fundusz...


	Art. 13. W ustawie z dnia 19 sierpnia 2011 r. o usługach płatniczych (Dz. U. z 2021 r. poz. 1907 i 1814) w art. 2 pkt 3 otrzymuje brzmienie:
	„3) bliskie powiązania – bliskie powiązania, o których mowa w art. 4 ust. 1 pkt 38 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniające...

	Art. 14. W ustawie z dnia 15 stycznia 2015 r. o obligacjach (Dz. U. z 2020 r. poz. 1208 oraz z 2021 r. poz. 187) wprowadza się następujące zmiany:
	1) w art. 74 w ust. 7 wyrazy „rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych zmieniającego rozporządzenie (UE) nr 648/2012 (...
	2) w art. 75 w ust. 4 wyrazy „rozporządzenia w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych” zastępuje się wyrazami „rozporządzenia 575/2013”.

	Art. 15. W ustawie z dnia 15 maja 2015 r. – Prawo restrukturyzacyjne (Dz. U. z 2021 r. poz. 1588) w art. 4 w ust. 2:
	1) pkt 9 otrzymuje brzmienie:
	„9) instytucji finansowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 26 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniającego rozporządzenie (UE)...

	2) po pkt 9 dodaje się pkt 9a w brzmieniu:
	„9a) instytucji finansowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 14 rozporządzenia nr 2019/2033 z siedzibą w państwie członkowskim Unii Europejskiej, jeżeli są jednostką zależną w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 51 rozporządzenia nr 2019/2033 wobec podmiotu, o...

	3) po pkt 10 dodaje się pkt 10a w brzmieniu:
	„10a) inwestycyjnych spółek holdingowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporządzenia nr 2019/2033;”;

	4) pkt 12 otrzymuje brzmienie:
	„12) holdingów mieszanych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporządzenia nr 575/2013 z siedzibą w państwie członkowskim Unii Europejskiej lub holdingów mieszanych w rozumieniu art. 110a ust. 1 pkt 6c ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrume...

	5) po pkt 14 dodaje się pkt 14a w brzmieniu:
	„14a) unijnych dominujących inwestycyjnych spółek holdingowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 57 rozporządzenia nr 2019/2033;”;

	6) pkt 16 otrzymuje brzmienie:
	„16) unijnej dominującej finansowej spółki holdingowej o działalności mieszanej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 33 rozporządzenia nr 575/2013, lub unijnej dominującej finansowej spółki holdingowej o działalności mieszanej, o której mowa w art. 4 us...


	Art. 16. W ustawie z dnia 5 sierpnia 2015 r. o nadzorze makroostrożnościowym nad systemem finansowym i zarządzaniu kryzysowym w systemie finansowym (Dz. U. z 2021 r. poz. 140, 680 i 1598) wprowadza się następujące zmiany:
	1) w art. 4:
	a) uchyla się pkt 1,
	b) pkt 3 otrzymuje brzmienie:
	„3) instytucji – rozumie się przez to:
	a) instytucję, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 3 rozporządzenia 575/2013, z wyłączeniem:
	– Banku Gospodarstwa Krajowego,
	– spółdzielczych kas oszczędnościowo-kredytowych,
	– instytucji kredytowych, o których mowa w art. 4 ust. 1 pkt 17 ustawy – Prawo bankowe, oraz oddziałów instytucji kredytowych, o których mowa w art. 4 ust. 1 pkt 18 tej ustawy,
	b) dom maklerski:
	– wobec którego została wydana decyzja, o której mowa w art. 110ac ust. 1 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 328, 355, 680, 1505, 1595 i 2140),
	– o którym mowa w art. 1 ust. 2 lit. a lub b lub ust. 5 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla firm inwestycyjnych oraz zmieniającego rozporządzenia (UE) nr 1093...

	c) pkt 12 otrzymuje brzmienie:
	„12) rozporządzeniu 575/2013 – rozumie się przez to rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniające rozporządzenie (UE) nr 648/201...


	2) w art. 19 w ust. 2:
	a) w pkt 2 skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 328, 355 i 680)”,
	b) w pkt 5 skreśla się wyrazy „lub art. 110r ust. 2a ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi”;

	3) uchyla się art. 20;
	4) w art. 21 w ust. 3:
	a) w pkt 2 skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi”,
	b) w pkt 5 skreśla się wyrazy „lub art. 110r ust. 2a ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi”;

	5) uchyla się art. 22;
	6) w art. 42:
	a) w pkt 2 skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi”,
	b) w pkt 5 skreśla się wyrazy „lub art. 110r ust. 2a ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi”;

	7) w art. 48:
	a) w pkt 2 skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi”,
	b) w pkt 5 skreśla się wyrazy „lub art. 110r ust. 2a ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi”;

	8) w art. 51 w ust. 5 wyrazy „w wysokości od 3% do 5%” zastępuje się wyrazami „w wysokości powyżej 3% do 5%”;
	9) w art. 55 w ust. 5 w pkt 2 skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi”;
	10) w art. 56 w ust. 1b:
	a) we wprowadzeniu do wyliczenia skreśla się wyrazy „lub art. 110r ust. 2a ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi”,
	b) w pkt 2 skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi”;

	11) w art. 58 w ust. 1 we wprowadzeniu do wyliczenia skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi”.

	Art. 17. W ustawie z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1130) w art. 374 w ust. 10 wyrazy „dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunków...
	Art. 18. W ustawie z dnia 10 czerwca 2016 r. o Bankowym Funduszu Gwarancyjnym, systemie gwarantowania depozytów oraz przymusowej restrukturyzacji (Dz. U. z 2020 r. poz. 842 oraz z 2021 r. poz. 680, 1177, 1535, 1598 i 1666) wprowadza się następujące zm...
	1) w art. 2:
	a) po pkt 3 dodaje się pkt 3a w brzmieniu:
	„3a) dom maklerski stosujący rozporządzenie nr 575/2013 – dom maklerski:
	a) wobec którego została wydana decyzja, o której mowa w art. 110ac ust. 1 ustawy o obrocie instrumentami finansowymi, lub
	b) o którym mowa w art. 1 ust. 2 lit. a lub b lub ust. 5 rozporządzenia nr 2019/2033;”,

	b) pkt 4 otrzymuje brzmienie:
	„4) dominująca finansowa spółka holdingowa o działalności mieszanej z państwa członkowskiego – finansową spółkę holdingową o działalności mieszanej, która:
	a) nie jest podmiotem zależnym w stosunku do banku, instytucji kredytowej lub firmy inwestycyjnej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporządzenia nr 2019/2033, objętej wymogiem dotyczącym kapitału założycielskiego w wysokości 750 000 euro, której...
	b) nie jest podmiotem zależnym w stosunku do finansowej spółki holdingowej, inwestycyjnej spółki holdingowej lub finansowej spółki holdingowej o działalności mieszanej, mających siedzibę w tym samym państwie członkowskim, w którym siedzibę ma ta spółk...

	c) po pkt 5 dodaje się pkt 5a w brzmieniu:
	„5a) dominująca inwestycyjna spółka holdingowa z państwa członkowskiego – inwestycyjną spółkę holdingową, która:
	a) nie jest podmiotem zależnym w stosunku do firmy inwestycyjnej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporządzenia nr 2019/2033, objętej wymogiem dotyczącym kapitału założycielskiego w wysokości 750 000 euro, której zezwolenia na wykonywanie działa...
	b) nie jest podmiotem zależnym w stosunku do inwestycyjnej spółki holdingowej lub finansowej spółki holdingowej o działalności mieszanej, mających siedzibę w tym samym państwie członkowskim, w którym siedzibę ma ta spółka, oraz
	c) nie jest dominującą finansową spółką holdingową z państwa członkowskiego;”,

	d) uchyla się pkt 6,
	e) pkt 14 otrzymuje brzmienie:
	„14) firma inwestycyjna – dom maklerski w rozumieniu przepisów ustawy o obrocie instrumentami finansowymi, który posiada zezwolenie na prowadzenie działalności w zakresie, o którym mowa w art. 69 ust. 2 pkt 3, 7 lub 9 tej ustawy;”,

	f) pkt 16 otrzymuje brzmienie:
	„16) fundusze własne – fundusze własne, o których mowa w art. 4 ust. 1 pkt 118 rozporządzenia nr 575/2013, a w przypadku firm inwestycyjnych niebędących domami maklerskimi stosującymi rozporządzenie nr 575/2013 – fundusze własne, o których mowa w art....

	g) pkt 21 otrzymuje brzmienie:
	„21) holding mieszany – holding mieszany, o którym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporządzenia nr 575/2013, lub holding mieszany w rozumieniu art. 110a ust. 1 pkt 6c ustawy o obrocie instrumentami finansowymi;”,

	h) pkt 24 otrzymuje brzmienie:
	„24) instytucja finansowa – instytucję finansową, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 26 rozporządzenia nr 575/2013, lub instytucję finansową, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 14 rozporządzenia nr 2019/2033;”,

	i) po pkt 26 dodaje się pkt 26a w brzmieniu:
	„26a) inwestycyjna spółka holdingowa – inwestycyjną spółkę holdingową, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporządzenia nr 2019/2033;”,

	j) w pkt 27:
	– uchyla się lit. b,
	– w lit. c wyrazy „podmiotu krajowego” zastępuje się wyrazem „banku”,

	k) pkt 33 otrzymuje brzmienie:
	„33) krajowy podmiot dominujący:
	a) bank będący unijną instytucją dominującą lub firmę inwestycyjną będącą unijną dominującą firmą inwestycyjną,
	b) unijną dominującą finansową spółkę holdingową, unijną dominującą finansową spółkę holdingową o działalności mieszanej lub unijną dominującą inwestycyjną spółkę holdingową, jeżeli są objęte nadzorem skonsolidowanym, nadzorem nad grupą firm inwestycy...

	l) pkt 54 otrzymuje brzmienie:
	„54) rozporządzenie nr 575/2013 – rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniające rozporządzenie (UE) nr 648/2012 (Dz. Urz. UE L 1...

	m) po pkt 55a dodaje się pkt 55b w brzmieniu:
	„55b) rozporządzenie nr 2019/2033 – rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla firm inwestycyjnych oraz zmieniające rozporządzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 575/201...

	n) pkt 73 otrzymuje brzmienie:
	„73) unijna dominująca finansowa spółka holdingowa o działalności mieszanej – unijną dominującą finansową spółkę holdingową o działalności mieszanej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 33 rozporządzenia nr 575/2013, lub unijną dominującą finansową spół...

	o) po pkt 73 dodaje się pkt 73a i 73b w brzmieniu:
	„73a) unijna dominująca firma inwestycyjna – unijną dominującą firmę inwestycyjną, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 29b rozporządzenia nr 575/2013, lub unijną dominującą firmę inwestycyjną, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 56 rozporządzenia nr 2019/...
	73b) unijna dominująca inwestycyjna spółka holdingowa – unijną dominującą inwestycyjną spółkę holdingową, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 57 rozporządzenia nr 2019/2033;”,

	p) po pkt 81 dodaje się pkt 81a w brzmieniu:
	„81a) właściwa instytucja dominująca – dominującą instytucję z państwa członkowskiego, dominującą firmę inwestycyjną z państwa członkowskiego, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 29a rozporządzenia 575/2013, unijną instytucję dominującą, unijną dominują...


	2) w art. 11 w ust. 4 w pkt 4a wyrazy „instytucję dominującą” zastępuje się wyrazami „właściwą instytucję dominującą”;
	3) w art. 64:
	a) pkt 1 otrzymuje brzmienie:
	„1) instytucja – instytucję kredytową lub firmę inwestycyjną, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporządzenia nr 2019/2033, objętą wymogiem dotyczącym kapitału założycielskiego w wysokości 750 000 euro;”,

	b) w pkt 2:
	– wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
	„podmiot – podmiot krajowy oraz, jeżeli jest objęta nadzorem skonsolidowanym, nadzorem nad grupą firm inwestycyjnych na zasadzie skonsolidowanej lub nadzorem nad zgodnością z grupowym testem kapitałowym, o których mowa w przepisach działu IV rozdziału...

	– lit. c i d otrzymują brzmienie:
	„c) finansową spółkę holdingową, holding mieszany, finansową spółkę holdingową o działalności mieszanej z siedzibą na terytorium państwa członkowskiego, inwestycyjną spółkę holdingową,
	d) dominującą finansową spółkę holdingową z państwa członkowskiego, unijną dominującą finansową spółkę holdingową, dominującą finansową spółkę holdingową o działalności mieszanej z państwa członkowskiego, unijną dominującą finansową spółkę holdingową ...



	4) w art. 70 w ust. 7 po wyrazach „unijnej instytucji dominującej” dodaje się wyrazy „lub unijnej dominującej firmy inwestycyjnej”;
	5) w art. 82 w ust. 2:
	a) pkt 1 otrzymuje brzmienie:
	„1) unijnej instytucji dominującej lub unijnej dominującej firmy inwestycyjnej;”,

	b) pkt 3 i 4 otrzymują brzmienie:
	„3) finansowej spółki holdingowej, inwestycyjnej spółki holdingowej, holdingu mieszanego i finansowej spółki holdingowej o działalności mieszanej;
	4) dominującej finansowej spółki holdingowej z państwa członkowskiego lub dominującej inwestycyjnej spółki holdingowej z państwa członkowskiego i dominującej finansowej spółki holdingowej o działalności mieszanej z państwa członkowskiego;”;


	6) art. 82a otrzymuje brzmienie:
	„Art. 82a. Grupowy plan przymusowej restrukturyzacji grupy, w której podmiot krajowy jest podmiotem zależnym finansowej spółki holdingowej o działalności mieszanej kontrolowanym pośrednio lub bezpośrednio przez pośrednią finansową spółkę holdingową lu...

	7) w art. 95 w ust. 4 pkt 9 otrzymuje brzmienie:
	„9) utworzenia dominującej finansowej spółki holdingowej z państwa członkowskiego z siedzibą na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, dominującej inwestycyjnej spółki holdingowej z państwa członkowskiego z siedzibą na terytorium Rzeczypospolitej Polsk...

	8) w art. 97 po ust. 2t dodaje się ust. 2ta w brzmieniu:
	„2ta. W przypadku firmy inwestycyjnej niebędącej domem maklerskim stosującym rozporządzenie nr 575/2013 do obliczenia minimalnego poziomu funduszy własnych i zobowiązań kwalifikowalnych:
	1) zamiast współczynnika kapitałowego, o którym mowa w art. 92 ust. 1 lit. c rozporządzenia nr 575/2013, stosuje się współczynnik stanowiący iloraz:
	a) wymogu określonego w art. 11 ust. 1 rozporządzenia nr 2019/2033 oraz
	b) iloczynu wymogu określonego w art. 11 ust. 1 rozporządzenia nr 2019/2033 i liczby 12,5;
	2) zamiast łącznej kwoty ekspozycji na ryzyko, o której mowa w art. 92 ust. 3 rozporządzenia nr 575/2013, stosuje się iloczyn wymogu określonego w art. 11 ust. 1 rozporządzenia nr 2019/2033 i liczby 12,5;
	3) nie stosuje się miary ekspozycji całkowitej, obliczonej zgodnie z art. 429 i art. 429a rozporządzenia nr 575/2013.”;

	9) w art. 98:
	a) w ust. 1a po wyrazach „skonsolidowanych sprawozdań finansowych” dodaje się wyrazy „lub które zgodnie z art. 8 rozporządzenia nr 2019/2033 nie podlegają nadzorowi na zasadzie skonsolidowanej”,
	b) w ust. 2i po wyrazach „Unijne instytucje dominujące” dodaje się wyrazy „oraz unijne dominujące firmy inwestycyjne”;

	10) w art. 99:
	a) w ust. 3 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
	„Jeżeli w terminie 4 miesięcy od dnia przekazania przez właściwy organ przymusowej restrukturyzacji dla grupy informacji niezbędnych do określenia minimalnego poziomu funduszy własnych i zobowiązań kwalifikowalnych Fundusz, właściwy organ przymusowej ...

	b) ust. 4 i 5 otrzymują brzmienie:
	„4. Jeżeli przed upływem terminu, o którym mowa w ust. 3, Fundusz, właściwy organ przymusowej restrukturyzacji dla grupy i właściwe organy przymusowej restrukturyzacji dla podmiotów zależnych od unijnej instytucji dominującej lub unijnej dominującej f...
	5. Jeżeli właściwy organ przymusowej restrukturyzacji dla podmiotu zależnego, wchodzący w skład kolegium przymusowej restrukturyzacji, nie przystąpił do wspólnej decyzji określającej minimalny poziom funduszy własnych i zobowiązań kwalifikowalnych dla...

	c) w ust. 6 po wyrazach „unijnej instytucji dominującej” dodaje się wyrazy „lub unijnej dominującej firmy inwestycyjnej”,
	d) w ust. 7 po wyrazach „unijnej instytucji dominującej” dodaje się wyrazy „lub unijnej dominującej firmy inwestycyjnej”,
	e) w ust. 8 we wprowadzeniu do wyliczenia po wyrazach „unijnej instytucji dominującej” dodaje się wyrazy „lub unijnej dominującej firmy inwestycyjnej”;

	11) w art. 101 ust. 12c otrzymuje brzmienie:
	„12c. W decyzji, o której mowa w ust. 7, wydawanej w przypadku, o którym mowa w art. 70 ust. 1 pkt 2, Fundusz może nałożyć na podmiot lub jego właściwą instytucję dominującą obowiązek wyemitowania nowych praw udziałowych.”;

	12) w art. 102 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
	„3. W przypadku, o którym mowa w ust. 1 pkt 2, jeżeli podmiot krajowy jest podmiotem zależnym finansowej spółki holdingowej o działalności mieszanej kontrolowanym pośrednio lub bezpośrednio przez pośrednią finansową spółkę holdingową lub pośrednią inw...

	13) w art. 131:
	a) w ust. 2a pkt 1 otrzymuje brzmienie:
	„1) zgodnie z globalną strategią przymusowej restrukturyzacji dla grupy podmioty zależne utworzone w państwach członkowskich lub podmiot będący unijną instytucją dominującą, unijną dominującą firmą inwestycyjną, unijną dominującą finansową spółką hold...

	b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
	„3. W przypadku gdy podmioty zależne są kontrolowane przez finansową spółkę holdingową z siedzibą na terytorium państwa członkowskiego lub inwestycyjną spółkę holdingową z siedzibą na terytorium państwa członkowskiego, Fundusz uzgadnia z innymi właści...



	Art. 19. W ustawie z dnia 15 grudnia 2017 r. o dystrybucji ubezpieczeń (Dz. U. z 2019 r. poz. 1881) w art. 3 w ust. 1 w pkt 1 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
	„agent oferujący ubezpieczenia uzupełniające – przedsiębiorcę wykonującego działalność agencyjną na podstawie umowy agencyjnej zawartej z zakładem ubezpieczeń, wpisanego do rejestru agentów, niebędącego instytucją kredytową w rozumieniu art. 3 pkt 1 u...

	Art. 20. W ustawie z dnia 6 marca 2018 r. o zasadach uczestnictwa przedsiębiorców zagranicznych i innych osób zagranicznych w obrocie gospodarczym na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 994 i 1641) w art. 12 w ust. 3 pkt 2 otrz...
	„2) usług finansowych takich jak usługi z zakresu działalności kredytowej, doradztwa inwestycyjnego, obsługi papierów wartościowych oraz innych usług finansowych, o których mowa w załączniku nr I do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE...

	Art. 21. W ustawie z dnia 12 kwietnia 2018 r. o zasadach pozyskiwania informacji o niekaralności osób ubiegających się o zatrudnienie i osób zatrudnionych w podmiotach sektora finansowego (Dz. U. z 2020 r. poz. 1349) w art. 2 w ust. 1:
	1) pkt 6 i 7 otrzymują brzmienie:
	„6) instytucja finansowa, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 26 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniającego rozporządzenie (U...
	7) holding mieszany, o którym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 22 rozporządzenia 575/2013, lub holding mieszany, o którym mowa w art. 110a ust. 1 pkt 6c ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 328, 355, 680, 1...

	2) po pkt 7 dodaje się pkt 7a–7c w brzmieniu:
	„7a) finansowa spółka holdingowa, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 20 rozporządzenia 575/2013, mająca siedzibę na terytorium państwa członkowskiego;
	7b) finansowa spółka holdingowa o działalności mieszanej, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 21 rozporządzenia 575/2013, mająca siedzibę na terytorium państwa członkowskiego;
	7c) inwestycyjna spółka holdingowa, o której mowa w art. 4 ust. 1 pkt 23 rozporządzenia 2019/2033, mająca siedzibę na terytorium państwa członkowskiego;”;

	3) uchyla się pkt 57–59;
	4) po pkt 59 dodaje się pkt 59a w brzmieniu:
	„59a) dostawca usług w zakresie udostępniania informacji, o którym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 36a rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynków instrumentów finansowych oraz zmieniającego rozporządz...


	Art. 22. W ustawie z dnia 4 kwietnia 2019 r. o wspieraniu działalności naukowej z Funduszu Polskiej Nauki (Dz. U. z 2021 r. poz. 1060) w art. 20 ust. 4 otrzymuje brzmienie:
	„4. Do obniżenia funduszu statutowego, o którym mowa w ust. 2, nie stosuje się wymogu uzyskania zezwolenia, o którym mowa w art. 77 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogów ostrożności...

	Art. 23. W ustawie z dnia 25 lutego 2021 r. o zmianie ustawy – Prawo bankowe oraz niektórych innych ustaw (Dz. U. poz. 680) wprowadza się następujące zmiany:
	1) w art. 4:
	a) w pkt 17 w lit. b, w art. 110r:
	– w ust. 2a uchyla się pkt 4,
	– w ust. 2c uchyla się pkt 3,

	b) w pkt 21 w lit. d, w art. 110y w ust. 3d uchyla się pkt 2;

	2) w art. 6 w pkt 25, w art. 58:
	a) w ust. 2:
	– we wprowadzeniu do wyliczenia skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi”,
	– w pkt 1 wyrazy „odsetek łącznej kwoty ekspozycji” zastępuje się wyrazami „odsetek ekspozycji całkowitej”,
	– w pkt 2 wyrazy „odsetek łącznej kwoty ekspozycji” zastępuje się wyrazami „odsetek ekspozycji całkowitej”,
	– w pkt 3 wyrazy „odsetek łącznej kwoty ekspozycji” zastępuje się wyrazami „odsetek ekspozycji całkowitej”,
	– w pkt 4 wyrazy „odsetek łącznej kwoty ekspozycji” zastępuje się wyrazami „odsetek ekspozycji całkowitej”,

	b) w ust. 4:
	– w pkt 1 wyrazy „odsetek łącznej kwoty ekspozycji” zastępuje się wyrazami „odsetek ekspozycji całkowitej”,
	– w pkt 2 wyrazy „odsetek łącznej kwoty ekspozycji” zastępuje się wyrazami „odsetek ekspozycji całkowitej”;


	3) w art. 11:
	a) w ust. 2:
	– w pkt 2 skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą,”,
	– w pkt 5 skreśla się wyrazy „lub art. 110r ust. 2a ustawy zmienianej w art. 4”,

	b) w ust. 3:
	– w pkt 2 skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą,”,
	– w pkt 5 skreśla się wyrazy „lub art. 110r ust. 2a ustawy zmienianej w art. 4”;


	4) w art. 12:
	a) w ust. 2:
	– w pkt 2 skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą,”,
	– w pkt 5 skreśla się wyrazy „lub art. 110r ust. 2a ustawy zmienianej w art. 4”,

	b) w ust. 3:
	– w pkt 2 skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą,”,
	– w pkt 5 skreśla się wyrazy „lub art. 110r ust. 2a ustawy zmienianej w art. 4”;


	5) w art. 13:
	a) w ust. 2:
	– w pkt 2 skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą,”,
	– w pkt 5 skreśla się wyrazy „lub art. 110r ust. 2a ustawy zmienianej w art. 4”,

	b) w ust. 3:
	– w pkt 2 skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą,”,
	– w pkt 5 skreśla się wyrazy „lub art. 110r ust. 2a ustawy zmienianej w art. 4”;


	6) w art. 14:
	a) w ust. 2:
	– w pkt 2 skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą,”,
	– w pkt 5 skreśla się wyrazy „lub art. 110r ust. 2a ustawy zmienianej w art. 4”,

	b) w ust. 3:
	– w pkt 2 skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą,”,
	– w pkt 5 skreśla się wyrazy „lub art. 110r ust. 2a ustawy zmienianej w art. 4”;


	7) w art. 15:
	a) w ust. 2 w pkt 2 skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą,”,
	b) w ust. 3 w pkt 2 skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą,”;

	8) w art. 16 w ust. 2 we wprowadzeniu do wyliczenia skreśla się wyrazy „lub art. 110y ust. 3 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą,”;
	9) w art. 19 w ust. 4 wyrazy „w ust. 4” zastępuje się wyrazami „w ust. 3”;
	10) w art. 26 w pkt 4 uchyla się lit. b.

	Art. 24. 1. Dom maklerski, o którym mowa w art. 42fa ustawy zmienianej w art. 2, który w dniu 24 grudnia 2019 r. prowadził działalność maklerską i po dniu wejścia w życie niniejszej ustawy nadal ją prowadzi, w przypadku którego którekolwiek ze zdarzeń...
	2. Jeżeli dom maklerski, o którym mowa w ust. 1, prowadzi działalność w innej formie niż spółka akcyjna, jest on obowiązany niezwłocznie po dniu wejścia w życie niniejszej ustawy przekształcić się w spółkę akcyjną oraz niezwłocznie po dniu przekształc...
	Art. 25. Do czynów skutkujących odpowiedzialnością na podstawie ustawy zmienianej w art. 1, popełnionych przed dniem wejścia w życie niniejszej ustawy, stosuje się przepisy dotychczasowe.
	Art. 26. Wykazy, o których mowa w art. 141l ust. 1 ustawy zmienianej w art. 2, w brzmieniu dotychczasowym, prowadzone przed dniem wejścia w życie niniejszej ustawy, stają się wykazem, o którym mowa w art. 141l ust. 1 ustawy zmienianej w art. 2, w brzm...
	Art. 27. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie:
	1) art. 110x ustawy zmienianej w art. 1 zachowują moc do dnia wejścia w życie przepisów wykonawczych wydanych na podstawie art. 110x ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą,
	2) art. 131a ust. 3 i art. 141l ust. 3 ustawy zmienianej w art. 2 zachowują moc do dnia wejścia w życie przepisów wykonawczych wydanych odpowiednio na podstawie art. 131a ust. 3 i art. 141l ust. 3 ustawy zmienianej w art. 2, w brzmieniu nadanym niniej...
	3) art. 3a ust. 3 ustawy zmienianej w art. 8 zachowują moc do dnia wejścia w życie przepisów wykonawczych wydanych na podstawie art. 3a ust. 3 ustawy zmienianej w art. 8, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą
	– nie dłużej jednak niż przez 12 miesięcy od dnia wejścia w życie niniejszej ustawy.

	Art. 28. Ustawa wchodzi w życie po upływie 14 dni od dnia ogłoszenia, z wyjątkiem:
	1) art. 8 pkt 1 lit. b i pkt 2, które wchodzą w życie z dniem następującym po dniu ogłoszenia;
	2) art. 21 pkt 3 i 4, które wchodzą w życie z dniem 1 stycznia 2022 r.;
	3) art. 23 pkt 1, 2 i 10 które wchodzą w życie z dniem 1 stycznia 2023 r.
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